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APROBACYA.

azania Adwentowe i Poftne Po-
troyne Jmé X. Szymona Dry-
kowlkiego c'zy-talem, ate poniewaz
wizyftkie maig mysli 2gadzaigce fie
2 Prawidtamii Naukami Prawowier-
ney Religii Rzymikiey, przeto fadze
aby z pod Prafy Drukarfkiey wylzly
dla pozytku i oswiecenia wszyftkich
ludzi {Fczerze pragngeych zbawienia
dufz fivoich.

Datt: 1784. Diesz2 Martis.
Andreas Mroczyifls Profe
Theol: Censor Libror:
per Archi-Diec: Gnes:
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DIVINISSIMI
PAULE GENTIUM

" | FRANCISCE XAVERI INDIARUM
z. = l. 2 .. ‘ i :r =

U Towm FESUM 3 To consumphin
1 affeverat, Tegue Cileflem vocstat anis ‘11.:_
' mam Chrgrofiomus D[v/'m,:///'me Pailes.
His ego minimus ¢ DEI servulis Th-
frque clientibits compellationthus pre-
sentem Libslfum Tibi dicans vies pres

cationis utor. LEtiam atgue  etinm

(2)

7050




rogé ac dbieffor, wt amarem FESU

Crucifixi cordi meo perfelum inftilles,

meamque consupmato vite hujus ca-
1

dice curviculo animmm facias civem

Celeftein.

Accedis prope Dignitati pyioris,
recentiort qUAMYLS Seculoyum defluxu
Dwinilime - XAV ERT Fndiarusm  Apo-
[ole. . Engm veyo avo vite tue reful-
" gebat in Te, vivis exarata coloribus
Diviniffims Pasli - Jmago. Ouid plu-
* ya etiam Crux trabalis ac amary ima
Servatoris adeo voluptuofis Te Jibi ag-
glutinavit catenis, ut ab ea separars

nun-

sat
Jue
lis
mo
Ty

e
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nunguam, amplius adverfitatum. velut
satellitium patientie inclamando Tibi
Suerit solenne. Eheu! Eheuw! delicatu-
lis nobis affiduis a DEO pracibus a-
morem Crucis extorque ac impetra, ne,
Thae depofits, eterne cuin scelefto. latro=
ne- affigamur,
DISTINCTISSIME PERSON
INCLYTE ac PERILLUSTRIS
DECANATUS KUTNHNSIS.

Perillris Adm Rndus Dnus: GRE-
GORIUS DLUGOBORSKI De-
canus ac Prepofitus Kutnenfis.

Perillres, Jlluftres AdmRndi Dni Dni.
STANISLAUS KOSTKA . ACKI,

Preptus Ziychlinen: Vice Decanus,
MICHAEL WOSKOWICZ Caucus
Hon: Lancien: P. in feki.
. THO-




THOMAS KACZANOWSKI P. in
Glogowiec Senior Decanatus

]ACOBUQ MIKUCKI P. in Belno.

JGNATIUS POMORS KIP. in So-

~ bota, Notarius Decanatus.

ANTONIUS GAWRONSKI P.
Oxlovienfis.

- THADEUS PROKOPOWICZ P,
in. "Fopola.

CASIMIRUS GAIEWSKI P. in
Nowe.

}OSLPIIUS BAFEELT P. in Wi~
tonia.

FELIX SIERADQ\VICZ 0O.S.P,
p. Brem: Priox & P, in Opotow
CONSTANTINUS BIELCZYN-
SKI C. R. L., P. in £akofzyn,

- ADAMUS GUZOWSKI P.io Strze-

ocin.
Ul%BANUS KUNKIEWICZ. Or:
/ Prad: Prior LOVICICII P. Zdu-
nenﬁs
AD, ALBERTUS GUZOWSKI P.
in Kalzewy.
STANISLAUS BOIANOWSKI P,
in Jemielno.

FRAN-

Bii




FRANCISCUS WITWICKI P.in
Sotek.

ANDREAS PASZKOWSKI P. in
Grochow P.in Plecka Dabrowa.
JOSEPHUS PERKOWSKI P. in

Stawofzewo.
JOSEPHUS MARYANOWSKI Vi-
~ carius Ppetuus in Bakow,
FRANCISCUS WACHULSKI Vi-
tarius in Topola.
JOANNES BURZYNSKI Manfio-
- ‘narius in Zychlin.
N. OFFMANOWSKI Vi-

carius in Belno,
PERILELUSTRES R.R.D.D,

o&tori Gentium Diviniflimo. Pau-
— lo. dicatum Confecratumque pra -
fens ‘opufculum, manibus veftris de.
bita cum obfervantia infero Perillres
Adm R. DD. Enim vero haud im-~
merito! Quippe cum quifque veftrum
fuz Prafettus Parzciz Do&oris in
eadem munus obiens, co ipfo, Do&o-

' 1is. Gentium D, Pauli intentus veltj-

giis, accinftus Divinorum Diviniffi.
ma-




/

ma Predieationi Celefti profeo fe-
mite. D. Paulum feriptis, didis, fa-
&ifque referat, imo redivivum ecazlis
reducem ‘terre faciat inquilinum.
Duplici ex fonte meum  ifthoc
promanafle intentum aceipite,alterum
D. Paulum contingens, . .cuius libens
audiri volo mancipium; Vos Viros
omni ex parte laudandos qui pariter
San@um hunc & diligitis, & ardenter
imitamini alterum. Prioris ratio {i
ame exigatur, velut lucidiffimum So-
lem, inter eftimatiffimam DoGorum
®que ac San&orum catervam mihi
obfcuro affulgentem, jure appellan-
dum putarem Auguftinum, qui terna
inter quorum ®vo6 fuo oculis. ufurpan-
dorum .defiderio. eftuaraty nimirum
Xfti in Carne humana mundum in-
ambulantis, Roma triumphantis, Paus
lum predicantem locat ac prefigit.
Sors profeto fortunatiflima man-
eipari huic quem tantus quantli exun=
gve novit Ecclefia Auguftinus exedre
infiftentem ecernere percupierat. 'A-
gmen {petificati fexeenta alia pede
utefradto’ ( qua catawmo eﬁund(fe_re. in-
fini-

cef
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finitum effet ) Catholicismi - fulcra
flammis affeGus in D. Paulum flagrana
tia profequuntur, ILibeat ex B. Am-
brofio delibare hic epiftolis D. Pauli
dulcorem melle {fuaviorem albedinem
lacte ‘candidicrém appingit. (a) Seri-
Ptis ejus manibus tritis, non verba
se sed tonitrue relegere, fatetur Hieros
nymus. (b) Auspex Ecclefiz o5 Chrie
fi. Gregorio Nyfleno.” (c) Fuitor
omnium Frclefiarum. Thome Kempis.
(d) Legatus X[t a latere. Vincentio
Ferrerio (e) plane omnibus omnia,
tanquam in deliciis & {fummis enco-
miis audit & ceu prefentiflime ad-
{tans obversatur.

Quid plures memorem? ad ex-
ceflum prorsus fuis in lueubrationi-
bus laudibus Divi iftius ocCupatos?
Qui iam czlefti eius confortio age
gregati hazc de Paulo colligunt vi-
st quaz nobis membranis. jn {cripto-
T118 reliquere, etiam atque etiam nos
refiduos in militante Weclefia opera-

Tios
(2) Sers 68, in Math: ) Ep: ad Pame
mach: (c) inVita S. Ephr: (d) Med de o nCar:
(¢) de Com: S, Pauli,




rios Commune faeientes ut JIli &
laudando & imitando infudemus.

Refulget vivis exarata colori-
bus D. Pauli imago in unoquoque ve=
ftrum Perillres A, R.D. ut iam in-
nui: faxit DEUS ut tam altos defi-
gat radices, qua nullis mundanorum
Clero hoc infeliciflimo =vo obftre-
pentium machinis evellatur. Vivite
preda animarum onufti, defideriorum
quz DEI gloriam adaugeant, veftram-
que ac vobis {ubie&orum falutem in
concuffe procurent ac dilatent {fems=
per participes.

Ita precatur frater ac servus i

Aﬁu addiiuss

Sim: Drykowjki C. Preb:
Loviciens ;
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KAZANIE

O SAKRAMENCIE CHRZTU
SWIETEGO.

e

Gratiam Fideiu/loris me obliv; cariy,
dedit enim - animam Juam pro te
- Eccl: 29. 20,

.Laﬂ(i swiadczone, acz rozgniewa-

nych, i wielkg poniekad roz-
drZzaznionych krzywda, niczym tyl.
ko o przykiadney myslacych zem-
scie ludzi, gdy oneyze wykonanje
poprzedza, ugtafkiwad zwykly, tak
dalece: ze dobrodzieyftwy niefpo-
dziewanemi z nienacka gniewie
ukoiony nie ieden nie poznawa fie-

A- bie

Tom I1. Kazanh Poftn: X, Drykowskicgo,




g o Sakramencie, :
bie 1 krzywdy wlalney. Tego prze-
ciw ktoremu, watzka Zolc wlercu
warzyl, feiflym wyzaaie przyiacie-
lent, i fercem fie z nim’ dzieli.
Przyk{adow‘ takowych nie tylko
Pifnmio Swicte Katolickie dzieie, a-
le teZz zabobonna Pogaiifka ftarozyt-
nos¢ wiele nam:doftarcza, atoli tych
fie wyliczaniem ' nie bawie. Na-
wet nierozumne zwierzeta, gdy im
czlowiek  iaka ~wyswiadczy —fafke,
dzikoié {roga wyzuwizy, iak moga
to zawdzieczaig. Sam BOG, Pan,
Krél, Oyciec, dobroczyaca nas lu-
dzi wcale niegodnych fafk Tego,
nie znayduie wposrzod $wiata tych
wzgledow. JegoC.to dobrodzieyftwa
Indzie na ziemie¢ i snicci wdeptuia,
i nim gardzd, o nim zapominaia, Te-
go nizey nad. wlzyftkie doczefnosci
]{Iad:}, mowi Salwianus: * Solus DE-
US in comparatione omni m vilis efl.
Przebog! iakieyzesmy kary godni,

tak fie dziko 1 nie ludzko obcho-

dzycy z Bogiem? Od ktorey ztosci
Niebu i ziemi obmierzley chcgc
r: nds

i
A4

in
ct
di

pa
Cl

gu
I)EE
Jeg
$lac
(&
mp
ter ]
Te
W)‘E
moy
CZ)v

oby

CI;}g

Cze
¢



S Chratu S. _ B
m4s” odwies¢ Ekklezyaftyk Pahfkis
mowis ZLafki zareczyciels nie 2apomsi=
nay. CozZ to za zareczyciel? Oto.
Chryftus Pan, BOG i Czlowiek.
Coz nam wyswiadeczyi2 ato Oprocz
innych zbytnich dobrodzieyftw, flu--
chay kazdy czlowiecze: dal howiem
duszg swotg za ciebie, Wdziecznosci i
pamieci od nas na fiebie wyciaga
Chryftus. A iezeli kiedy, to w cie-
gu Mgki Jego uwazanie poswieco-
nego Czterdzieftodniowego Poftu,
Jego meke dla nas podiets rozmy -
sla¢ winnismy, i do wdziecznosci
za nie pobudzaé. Do tego ia po-
moc zechce, i mingw{zy inne ma-

‘terye, ofiedmiu Sikraméntach, kto-
'te z Boku cierpigcego Chryftufa

wyplynely, przez {zesé Czwartkéw
mowi¢ bede. Dzis od Chrztu za-
Czynam, inne na dal odkfadam,
Tafka Chrztu Swietego ktorym -
obmyeci ieftesmy z kalu grzechowe-
g0, wielkiey od nas ku BOGU wy-
ciz‘lga wdzigcznos’ci, 1 to bedzie

Czesé. 1. :
As Nie




4 o Satramencie,

Nie zmamy fi¢ iednak do -
neyze, ale bez przeftanne “Dobro-
’czyncy Temu vsy;zadmmy krzy-
wd_y' 1 to bedzie Czes¢ IL

EZ eS0T

rorocki Duch  Jzaiafza) dawno

przed przyisciem Chryftufa Pa-
na ozrzodle Chrztu wzmiankuies
czerpac " bedziecie wody zwelelem z Zro-
det Zuazu;czela. {faie 12. Zaifte po-
Zadane wody z Ran Pdna tégo ply-
nace. Bo nayprzod w tenczas nas ob~
. mywais, czyf7ca, gdy wiclu z nas
{wey niepoznaie fzpktnosm. Bo
wtore nas lepiey czyfzey, iak caiy
wylew Zrzodel ziemi.

I. Rodzi fie czlowiek grze-
{znikiem, anje wie tego przy na-
rodzeniu do fiebie,  nie zna {wey
nayoplakatizey d(h nicprzyiaciel -

fiwa Bofkiego. niola go do chrztu, .

tam caley pozb)wa 11ka1adnos01 i

brudu, O dzielne zapewne zrzodia

Chrztu Swictego obm) icie, z Ran u-
me-

P T A s s Pede D BT
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. Chrztu S,

meczonego dla nas Chryftufa Pana
plynace, tak narodzonyech w pierwo-
rodnym dziatek, iako i zaftarzalych
w uczynkowych grzechach doroftych,
(gdy go biora iuz nie w malolet-
nosci ) oczyfzczaiace. ‘Co HEzechi-
el powieda iawno w Rozdz: 36.
W ylesz na was wody c2yfla, 1 oczy-
Jzeomemi bydziecie od-wszyfthich [zpe-
tnosci waszych., A czego tylko Zy-
czyt fobie Dawid, to fie na obmy-
tych wada Chrztu rzeczywisciey
prawdzi. Cbmyesz mie BOZE,. a
nad snieg wybieleip. ‘

Co przez Krwi wylanie, i poz-
bycie Zycia, gwaltowng w ciczkich
udreczeniach ~ smiercia zyfkiwalo
wielu, to my bez zadnego przylo-
Zenia fie nafzego zareczeniem Oy-
cow Chrzefnych, zyfkalismy w Chry-
ftufie Panu, ftaw{zy fie Tego Czlon-
kami, bo méwi S. Auguftyn: Nemo.
fit membrum Chrifti, nifi aut baptis-
mate in Chriffo, aut morte pro Chri-
ffo. Tlakoz tedy dopelniaé winnidmy
BOGU tych obowiazkow wdzie-
CEN0 ~




6 o Sakramencie, &
cznosci, ktore na nas’ wioZono i za
nami reczono. A co wiek{za, ody
lepiey czyfzcza te wady, iak caly
wylew zrzodel ziemi.

II. Céz mi za dzielnoié b
mayzywizych zrzodel ziemfkich?2
zmywaig prawda kal, i brudy beda-
ce na cialach nafzych, ale ich nie
czynia urodziwszemi, kiztaltniey-
{zemi: zrzodto Chrztu uczeftnikami
ludzi Bofkiey natury czyni, MoOwi o
Leo, inne wody porywaia Zywych,
& wyrzucaia umartych po ich za-
topieniu, ta odbiera umartych, wra.
ca zywychy, z zwierzat uczynionych
prawemi ludZmi, zludzi maigcych
bydz przemienionemi w Anioiuw,
Zeno Veron: inne wody, gdy przy-
diugo w nich zabawia czlowiek,
ziebig go, offabiaia, w puchline wpra-
Wiala; woda Chrztu Smiercia jeoff
[ « o

waﬂgp,{’ow, Zyciem cmot. S, Cyprian,
o tey rzezwosci, zdrowia, niewin-

nosci przywracaisca czlowieka, w
ktorey Adam byt [tworzony: Caffianus,
Krolem,; Kaplanem, Prorokiem 80
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‘ Chrztu S. &
czyniaca, Teytuil: Latym oczy{zczo-
ng Chrztem widzac kaZdg dufze O-
blubieniec Niebiefki; tak fie  zniz
mile piesci: Ot$ ty pieknd jelt
przyiacz'ol/eo mota, ofos ty ‘pigkna z'q,"f.
Cant: 1. Obmytych tym zrzodlem
iuz nas nie zowie, iak innych Po=
gan, {ynami gniewu. Eramus natu-
7d. Filii ire, ficut & caters. Bosmy
obmyeci, poswieceni, ufprawiedliwie~
ni, Sed ablut; eftis, [anfificati eftis,
dultificati eftis in nomine Lomini No-
firi JESU Chrifti.

O iak to wiec wielka niewdzie-
cznosé za tak wielka latke Chrztu
S. niepamiecig tak wielkiego ‘dobro-
dzieyltwa, i owizem zniewazaniein
Iego Maieftatu wykraczac. Ah od-
mien! odmief twoie tak zlosliwe z
Bogiem obchodzenie fie.. Rozmy -
$lay' nie tylko w ciegu Poftu, gorz-
kg Zbawiciela Meke, ktary iako
Czlowiek wyfluzyt Sakramentowi
temu moc i dzielnoéé: Ze maZe
grzech fzkaradny. Przez Chizeft
ftates fie' Kosciolem Ducha S. nie

pla-




8 /0 Sah‘mnencé, e
plafzayze nowemi zbrodniami &g
Ciebie tego miefzkarica), i czartow-
fkiey znowu fie poddawaé nie cheie
niewoli, bo placa za Cicbie Krew
Chryftufa ieft.  Quis pretium Tuum
Janguis Chrifii efl. S. Leo. Bosmy
w zaflugach $mierci Chryftufowey
ochrzezeni, ,Q,uz'cungzze baptizat; =
miLs, in morte Foftus daptizati s~
mus, A iakaz Przecie za to ieft
wdziecznosc?

7 e e

Zaprawdg ta ieft bardzo czefta, lu-
dziom ZWyczayna przywara: iz
dobrodzieyfiwa niepamiecia, nie-
wdziceznoscia od = ludzi ludziom
Placi¢ fie zwykly, DIa czego tez
tam takowym' powiedziano ieft d,-
wno, ab ingratis tolluntyy beneficia,
Do tegoé i my przyznad {ie powin-
ni, iz Nayukochanizemy Oycu, nay-
pierwfzemu $wiatosci nafzey ftang. .
wicielowi Chryftufowi, ktory Sakra-
mentami Swietemi w nadzieie za-

flug




|}

‘ Chrztu S,
fiug Jego uftanowionemi nas karmi,
miewdzieczni o tym  Pany nafzym
nic nie pomuige, Tego opufzczamy.
Foderunt fibi ciffernas diffipatas. Po-
kopali {obie ftudzienki pozawalane,
fkarzy fie Pan, 2 mnie opuscili zrzo-
dlo zZywe, me dereliguerunt - fontem
vivum. . Gdyby to Kfiaze iakie u-
dzielne, albo Pan iaki znaczny, Ze-
bracze, wiesniackie dziecie za wia-
{nego przyfpofobit {yna, 4 rzetelnym
Panfiwa fwego dziedzicem obwo-
ta¢ kazal; O coby te za ‘wielkie
dla ‘niego bylo {zczescie. Lecz
gdyby przyfpofobiony ten {yn de
Powinney nie znal fie wdzieczno-
sci. ba gdyby dzikim placac grubi-
abiftwem Tego lzyt niegodziwie ,
krzywdzit w {prawach Iego nie u-

waznie, czyliz’by Wiecznego od twa-

rzy Qycowfkiey odrzucenia sbagi

kar nayciesfzych nie byt godzien?

My¢ to lzaifte Stuchacze nayofta~

tnieyfi wzgledem, BOGA Zebracy

przylpofobieni za dzieci Iego, her-

bem Chiztu Swigtego napictnowani,
- do




10 o Sakramencie, ¢if
do naywyz{zey godnosci wyniefieni,
dziedzicami Nieba naznaczeni, Kto-
re nam Chryflus Krwia {woia zapi-
fal. Redemifti. nos Domine wn fan-
guine Tuo & fecfti nos DEO noftro
regnvm, Apoc: 4. Ale ah nieftety!
nie znamy fie na fobie! Oyca na-
{zego obrazamy, lZemy, krzywdzie-
my: iako tam na mnas wola. Jzaialz
Prorok: Dominum DEUM Tuum de=
- weliguifli, oblitus es Domini Creatoris
Tui.. Ah ofadzmy fie {fami, czegos=
my godni? Abysmy wiec za nie-
wdziecznos¢ do ferdecznego wzbu-
dzili fie Zalu, 1 poprawe przedfie-
wzieli, zobaczmy Nayprzod. Co to
za Godnos¢ Synoftwa Bofkiego. Po-
wtore. +Co za zlosé {zkaradnosé o-
belg, i krzywd ktére mu zle dzie-
ci wyrzadzaé $Smiemy.

1. Boleie BOG i urzewnia na

zle {yny u Jzaiafza w Rozdz: 1.

Syny wykarmitem, i wywyifzylem, a

oni mng wzgardzili. W ykarmienie

uwazym wtrzeciey , wywyzlzenie

w pierwszey dzifieylzey = uwazym
nme-
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i Chrztu S. Tt

mowie.. Zaraz po Chrzeie tego
dofigpilismy fynoftwa, mowi S. Aug:
Renati ad [alutem. Cielzemy fie i-
mieniem prawowiernych Chrzesci-
an, ktorey chwaly, oiakéze wielu
BOG umknal. Tey nam z nayglo-
wniey{zey przeciw ludzkiemu Na-
rodowi nienawisci zazdrolzcza zli
Aniolowie, {zanuia onez u nas, win=
{zuig iey dobrzy “Aniotowie , iako
wipol Dziedzicom Nieba.

A tu nam potrzeba wiedzied:
1Z troiaki ieft gatunek Synow. 'Ie-
dni w ftanie fuzebniczym, ile nie
dorosli, iefzcze na opiece bedscy,
przez ktorych maig fie rozumied
dawni zydzi w rzadach i Prawie
Moyzef{za Zyiacy. ' Drudzy wfta-
nie wolposes My prawswierni Chrze-
Scianie, ktorych Chryfius Pan fwym
Przyisciem wyzwolil z fluzebniGwa,
ﬁarego Prawa, Trzeci w ftanie
dziedziftwa, lacy {3 Swieci w Niea .
bie dziedzicz_gcy rzetelnym pofia-

daniem  BOGA', przez ogladanie

Twarzy Tego, z Nim fie rofkolzne

-cieizenie. Do




T8 o Sakramencie, =

Do ktorychze Synow gzmierza
wiec to zazalenie i prawie lament
Bofki? Pewnie nie do ukochanych
dzieci Iego SS. Niebianow, ktorzy
Go bezpuoﬁanme wielbig, chwa]g,
gqr(zxc Nim nie moga: idzie za-
tym, ze do wiernych zmierza albo
ftarego, albo nowego Teftamentu.
Syny wykarmilem i wywyzizylem, a
onr mng wzgardzili. Ale ah Chrze-
scianie nas ci . to bazd7iey, nas
fig tycze Cbrzescidnie; nie ftarych
zydow. Oni bowiem nie tak cze-
fio i oczywiscie tym uczczeni by-
-wali Tmicniem Synow ale tylko
pofpolicie powlzechnie - flugami. i
czyltky chioymtaml, ludem. My
nazwani Synami BOGA, mowi lan
S. Patrzcie, 1akg nam mitosé¢ wy-
Swiadczyl chwc, 12 Synami Boze-
ML NAYwamy sig i uﬁemu Nie mo-
wi, tylko ieftesmy, gdyZ to mieli 1
chrcyw} cy, ale Ze f'g nazywamy.
Co znaczy: iz dofzlismy fwego fios

pnia Synoftwa, w ktorym fie obcho-

dza znami, iako zwolnemi Syny,
nie iako z ﬂuganu. Po-
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. Chrztu S. 13
Poznayze tedy kazdy Katoli-
ku godnos¢ twoie, oiak ta wielkal
ktoz {ie rowna cielzy? nikt, kto nie-
co wyz{zg? Swieci Pafifcy w Nie=
bie. Ale i1 tam ciebie czekaia Sy-
nu Bofki Katoliku/ = Cdra Bofka Ka-
toliczko! Boyg fie obchodzi z wami
po Oycowfku, czyli wy fie tezZ ob-
chodzicie z Bogiem, iako dobre dzie-
ci? Ah! biada wam i1 mnie! Obcho-
dziem fie ztym Paagem, iak nay-
ztosliw{ze {tworzenia; godne , aby
nas fie zaparl, nas porzucit mniey
bacznych, wiarolomnych, niewdzie-
cznych; ktorzy nic innego nie ro-
biemy, iedno grubiafifko obchodzie-
my fie zOycem, wizyftkiemi po-
gardy rodzaiami Iego karmiemy.

II. Stufzny tedy lament Bofki, do
nas fie bardziey, niz do Pogan“i zy-
dow {eiaga, my go bardziey niz ci
wizyflcy lzeniy, krzywdziemy, nay=-
bardziey ukochane, ale naybardziey
niewdzieczne dzieci. Poganie, praw=
da, nie czcza. nie wyznalg Boga, dla
teg~ teznigdzienie nie nazwani Syna-
mi
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milego, chyba w bardzo dalekim ¥o-
zumieniu, co do ftworzenia na Q-
braz Tego i 0 czym oni uie wiedza,
azatym mniey winni. Pewnieby Go
fic nie zapierali tak czeflo, iako my,
gdyby Go'znali. My za$ ieftesmy
ci, oktorych méwi Pawel S, ad Ti-
tum: Confitentur se ndffe Dewm, fa-
&is autem negant. Swiety za$ Chry-

zolog toZ przydaie: Ouoties Dewm -

oﬂéndﬁnm y toties wmegamuys . Tacy-

Ze§my Synowiel Sadzmy fie.
Oprocz niedowiarftwa ( ktore-

go przecie 1ako Poganie nie mamy, )

wizyfikie inne grzechy, czy Py~

chy, czy nieczyftosci, czyli krzyw-
dzenia ‘innych, czy obzarftwa &,
w okolicznosciach iednych od Po-
gan 1 Katolikw popelnione, daleko
wiek{ze u Katolikow, i cieZey tez
w piekle beda karane, bo {3 pogar=
da BOGA ‘od Syunow popelniona,
Ale zaftanow fie kazdy nadtym flo-
wem: oni, ont Synowie, dzieci mng
Bogiem wzgardzili. Co za nadgro--
da. mnie BOGU od nich? nie tyl-
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k6 mie nie f{zanuig, nie dziekuig,
nie lochau, ale tez smny gudu-.
taka! taka ich nadgmda

Zydzi nie by.x iefzecze doro-
§li, wyzwoleni Synowie, ich wy-
wyzizenie ria f’;ﬂ) ch by Io obietni=
cach, i nafze fisurowalo Abraham,
Jakub, Jozef, Samuel, Dawid, &c,
Swieei byli, a przecie nie zaraz
wefzli - “w'dzierzenie ” dziedzi®wa
czeka¢ go' mufieli, ad prefinium
tempus @ Patre, to ieft do przyi-
scia Chryftufowego. L\/Iy zas Zy-
1gc $wiatobliwie, proPto i8¢ moZem
do Nieba. Oni mieli prawo dale-

e do Nieba, my blifkie. O nas
nir:fgodziwych! nas' ztesliwych! 1
1akichZesmy kar godni.Oktérzy td-
k3 godnos¢ od BOGA ‘wziawizy
bez zailugi nflfz,ey w {zczerey da-
Towiznie, aprzacw oburzamy ' fie,
woluiemy przeciw BCGU. Acc»ptf
contra DEUM donis_pugnant. S.Greg:

Wielk,z tedy, wielka do za-
witydzenia ﬁe, ophmwama fzami
pokutnemi ' naizey slepoty mamy

przy-
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przyczyne: gdy na uwage bierzem,
ze daleko milosciwiey i {zlachet..

. nieylzym {pofobem obchodzi fie ;&
nami ten naymilfzy Oyciec BOG
w Nowym Prawie, niz z Zydami w
Starym, Lecz kt6z zamysla opla~
kiwa¢ ten zty {wéy poftepek? Nie.
ftety! Ledwo poymuiemy te hono-
ry nam wyrzadzane od BOGA! nie
cobysmy za wzgardy mu  czynione
Zalowaé mieli. Nie flufzniez na
nas BOG lamentuie? Nie cicZey
nas, tak inne Narody karad bedzie,
Remiffius evit terra Sodomorum, guim
vobis.

Ja gtzechu, méwi ten, i 6w,
nie popelniam dla- wzgardy BOGA,
ale dla dogodzenia namietnosci mo-
iey, ktora mie dreczy, i kufi, a
wiec niechce gardzié¢ Bogiem, iedno
{obie wuciechy pozwolié. QO iakze
zlosliwa wymowka twoia niezbo-
gniku! Tym ei gorzey, ze wiecey
\flucha{z, powodowaé fie daiefz chu-
ci bydlecey; niz rozkazom BOGA,
ktory ci pod firafzliwym fwym

; gnie-
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|, ghie\vem, 1 nie lalka zakazuie tes<
go. Jedeli zgraefzysz, co mu zd4
[zkodzisz? moéwi Job c. 35, Nic mu
“nie zalzkodzifz, chyba {obie, iako

W ow fluga, ktory twe tamie tozkazy,
Az acz nie' gardzge toby, iedno dla ro- -
2 zrywki, zafluguie na gniew, kare,

traci wzgledy, fawory, ftuzbe i za=
© plate u Ciebie, ' :

e _ Przebog! zobaczmy fie! nie-
1 gubmy fie! nie zafluguymy na za=
T le Oyca Nafzego BOGA , ktorych

‘ dos¢ w Pismie . 1Iuz Jer: 3. Pogars
1 dzit mng Dom Jzracla. Wzech: g,

Pogardzit. [adami. Bcel! 19. Wzgara
v, dzili boiaznig Boza. Wzech: ¢ 2:Wzgara
k dzili praiwem moim, na ktore glofy

- gdy my ‘ghifzeiemy i grzelzemy,;
iUz tym famym moéwiemy: Ze nie-

0 dbamy nic na ghiew Oycowfki, wys=
e tamuiemy fic z Jego poflufzehftwa,

| depcemy zaftugi Chryftufa Pana,
¥ wytzekamy fie dziedzi@wa Nieba.
- Yoz za dziw, ze 73 ieden grzech
y smiertelny BOG karze wieczaymi

pie-
2

B L Pt
Tom II, KazanPoftn: X, Dryko [kiegas
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plekiem? ftufznie! flufznie! aby nies
przyiaciele bo*r) gd) ciezkoscig
kary wyplaecic fie nie moga za grze-
(‘H,’ w Krotkosei éz:{u, u;p acali ﬁe
diugosm} na cale wieki, Aimen.
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KAZANIE

O SAKRAMENCIE
BIERZMOWANIA.

Gratiam FideiufCoris ne obliviscaris,
dedit enim animam Suam pro te.

Ecels 29.

Zarezczymel nafz de ieft Pan ]E-

ZUS; 1uz wam w przefzly czwar-
tek uczymfem wiadomo. - Nie tyls
ko za$ reczyl za nas Wizechmocne=
mu Oycuy ale tez Odkupienie w
fkutku uiscit i wykonal., 'fafka Ie-
go tak wielka, ktoZ iefzcze nieu=
znaie: Ze nam w Zywey zawize
itkwi¢ powinna pamieci. Wyfluzyt
Pan ten, iako czlowick wizyftkim
Sakrainentom, ktore poftanowil, moc
i dzielnosé, do leczenia frhorza-u

BQ 1JChg




%0 o Sakramencie,
{ych, do wikrze{zania nas zmarlyech
przez grzechy, Chrztem wice wy-
prowadzani bywaia ludzie zzlego,

w ktorym byli, zsmierci pietworc.. -
doym grzechem, i innemi zadaney -
Narodowit ludzkiemu w Adamie,

przywracani do Zycia. Znowu Sa-
kramentem Bierzmowania ukrzep-
czenie, umocnienie - biorg, aby nie
wpadli, wzle pod czas fzturmése
hieprzyiaciol wiary, pokus, ponet
od (?zal?;oftwa do gtz).e:cl}jow nz’lpgm;-
kanych. Stowem do boiu rynfztu-
nek, brof, file, iako Zolnierze Chry-
ftufowi, aby fie potykali Zwawo,
zwyciezall z tryumfem, pod haflem
Tegoz Pana zyfkuiag w Bierzmowa-
niu. Paffowaé na to przefzlache:
tne Chryflufowe Rycerfiwo, zwy-
czaynie z{wego Urzedu zwykli Bi-
fkupi, kiadzeniem reku i nama-
izczeniem Chryzmem poswiacanym,
Zaczym 'kazdy Katoliku Zafki za-
reczycwela mie przepomnay. Nie day
fie przekonywaé guufnosci w boiu,

'w potyczce, gdzie idzie o BOGA, i

wia=

N
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)
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wiare, gdzie idzie ocnote, boiazfi
utracenia oneyze, inaczey bylbys
Odkupicielowi Twemu niewdzie-
cznym.

" Bierzmowania Sakrament Ry-
cerfiwem nas Chryftufowym czy-
nigcy, wzbudzi¢ wnas winien wdzie-
cznosé ku BOGU. Czesc I,

Niechcemy atoli nim ukrzep-
czeni potykal fie¢ Zwawo, ale ni-
kczemnie ucickamy zplacu, daiem
fie zwyciezad, Czes¢ 1L, 4d M. D.

O B

Nuz’e o zZotnierze Chryftufowi, mé=
wie do was flowy iedney S.Pa-
nienki, poprawcie flawy Iwoiey i

2

, potykaycie fie megznie.

Rycerfka wwoyfkach ziemfkich
Krélow {fluzba ieft Honorem i po-
Zytkiem, dla bawigcych fig¢ onaz,
tak dalece; ze nawet nifkiego uros
dzenia ludzie zakazaw{zy fie wale-
eznemi dzielumi, i zwyci¢fiwy, do

wy-
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- wyfokiey bywaig podniefieni rangi,

Ale daleko wiek{zy honor ieft, i

" nieporownane pozytki dla Zolduia -

cych w Woyfku Pana Nieba i zie.
mi: iacy fy wizyfey  Bierzmowani,
Do kazdego z tych w{zczegulnosci
mowi S. Pawet: Pracuy, jako dobry
zolnierz Chryftusow. Tak Nayprzod
pracowali SS, Meczennicy, i inni
fludzy Bofcy. Powisre. Myémy win-
ni pracowaé, abysmy fie BOGU po=
kazali wdziceznemi. '

I. Ani fil, ani czalu mnie, a-
ni cierpliwo$ci zgromadzonym nie
doftarczaloby zapewne; gdybym po-
Czesci przynaymniey cheial dotkn§é
wizyftkich potyczek, woien, z Po-
ganami, Tyranmami Meczennikow i
innych S8S. Pafifkich, zwia{zcza w
pierwiaftkowym Koséciele. "~ O céz
to oni cierpieli® O co fie ucierali
Zwawo ¢ Widowifkiem [lalismy fig
Swiatu, Aniofom, 7 ludziom, mowi S,
Pawetl o fobie, i innych walecznych
Chryftufowych Zolnierzach, I iako
niegdy$ Dawidowe i SauloweikWoy-,
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fka, zcieraly fie z{oba za hailem
Abnera Wodza 'Saulowego mowia-
cego: Suigant pueri, & hdant  co-
ram nobis., Tak piekio walke rozs
Zarzylo mielzy Poganami, i zZol-
nierzmi Chryftufowemi. Co byto
uciefznym dla §wiata widowiikiems
z zwycleftwem 1 tryuvmfem -lug
Chryftufowych, a polkonaniem i za-
wﬁydzeuiem {zatahow z Fo.ganzimi.
" Slowem, izko pe zbitym na
fowe Sauvlowym Woyfku Dawid

" edziedziczyt  Kroleltwo,, - pofiadt

Tron Jzraellki; tak po Z\W yC1EZ0~

nych da {zczetu zolnierzach diabel-

fkich balwochwalcach Chryftufowe
Pafiftwo, i wiara prawa panuie  na
fwiecie. O wielka Ducha Przenay~
jwietl{zego dzielnosei \w Bierzmowa-

niu wiernych danal Zafzezycal fig
cnotg. Jobowa BOG w Pisimiie: Ze
mu nie bylo podobnego na zieml,
z proftoty , $wiytcbliwosci, boiazni
BOGA, Nung:d considerdsti  ser=
vwm meum Fob, quéd ei nom it si-
shilis in terxa. w Rozdi s, Ale w

No-
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Nowym Prawie millionami takos

wych flug wiernych krew dla Nie-
€0 ochoczo 1eiz‘1cyc,h, zZycie kiad%g
tych lezy, /i :
Chelpit fie Scypio Africanus
Ze 300. Zolnierzy mial fobje tak
poftufznych: iz kazdy z njeh na Te-
g0 1ozkaz z wiezy gotow byt w mos
" 1ze fkoczyé, Ktoz porachitie Hufs
ce, 1 Polki Swietych Meczennikow
d]ﬂ, lnl.IOS’CI., BOGA i Wiary Jego,
Na paywymyslnieyfze z wefelem j-
dacych meki; i one podeymuiacych
ochotnie,  Tak Poncyuiz Dyakon
pifze w Zyciu S, Cypryana; ze Ty-
tan pewny, 300, Ofob Chrzescian
- zaftaw{zy w deduym mieyfou, wa-
pienny piec rozpalié kazal ziedney
{ftrony, zdrugiéy Kadzidlo i balwan,
Jowifza na ofiary wyftawié, mowiacs
albo ognifty piee, albo ofiare obies
raycie fobie, Nie b.awiac,v ﬂ_&oczy-
i wizyfey wpiec, i zploneli z try-
umfem Meczefftwa, = i ;
Niech zas nikt nie fgdzi, Ze-
by tylko dawnych czafow tak wa-
SR ! - le-

Fuimd
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leczni Chryftufowi znaydowali fie
zolnierze, znayduia fie i teraz, lubo
w zeplutym wieku -ma BOG flug
{woich. Japonia, nowy swiat zaifte
maig {i¢ zczego pofzczycié. Tam
w Roku 1613. gdy fie Krolik z Pa-
nami iednego kraiu na Katoliki za=
gniewal frodze; wypedzono ich, do-
bra zkonﬁfzkowawfzy za g_ran.ice,
Cotylko wefolym wytrzymali czo=
lem; ale tez Towarzyftwo Meczefi-
fkie uftanowiwfzy, takie napifali,
krom innych wyroki: 87 pro Fide
C/zrzﬁz', bona adimawtur , hoc polium

Jorti © tiberali animo tolerato. Drus
gi:  Pari conflantio & animo, exili-
um & mortem pro Chriftianyfimo excis
pito, ' ‘

; Doswiadezyé cheac, czyli to
wizyfcy fprzymierzeni wypelnia,
Krol w Ariminie Mieécie Sady zlo-
Zyl, pozywaigc Katolikow, aZ wnet
20000 ich ftanelo. Zatrwozony wa«
leczng ich rezolucya, aby tylu pod-
dafftwa nie tracif, na osmiu Ofos
bach mial dofy¢, ktore firafzliwym

ogniem,
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ogniem Zywo palié¢ kazal, Wi tey
blorroﬁawmney liczbie znaydowali
fie Oyciec, Matka, z Corks i Sy~
nem. Cdrka Mdbdalena dwudzie-
ftoletnia Pam]a wposrzdd ogniftych
fiolow, zar?}ﬁe uegle na glowg

fypiac, 1ak roZami fie, niemi wien- ¢

¢zac, wefolo splewaia Syn  Jakub
dwunaftoletni, gdy wiezy na nim
pekly od ogma, {piefzno do Matki
po weglach damc trzykroé, JH=-
ZUS, MARYA wdzleczme powta-
yzaiac, padl przy iey boku, O blo-
goﬂawmne' o Swicte zwycieftwo, o
mnieporownane _mgﬁwo

II. Alé nie czas teraz tych
popifow, méwicie, bo uftaly prze-
sladowania Pogan. Mylicie fig! o-
wizem daleko {zkodliwize, im fkryt-
{ze. Teraz to, teraz pracuy kazdy,
iako dobry Chryftuléw  Zolnierz,
Ze pomine rozliezne Helezye, W po-=
$rzod Katolikow panuie Pogmﬁwo,
fami fa wiary {wey przesladowca-
mi. Wiara S. Kosciot powizechny
Katolicki, wychowal na {fwym f{o-
: nie
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nie te iadowite iafzczurki, ktére fie
{ ziego wygryzdia wnetrznosei. \Vy-
karmit Zbawiciel nieugtafkane zwie-
1za, drapiezne wilki fw;m cialem,
ktorzy lego 1ozpedza14 owieczki,
poZeraig trzode. Otoz pofela was .
miedzy te wilki. - Ecce ego. mitto
vos, sicut oves in medio luporum.

Alez anim ia Pafterz, ani Bi-
fkup, ani Kaznodzieis, iakze nam
'przccnv bledom woiowaé, mowt
nie ieden. Ah! ciebie! Patrz iedno,
wiare iak gruntownie w fobie przez
D czefte akty mafz ztwierdzad, Ze-
_ bys byt gotowym iey mcodﬁepow‘a
h choaby iey odftapili, krewni, przy-
1aciele, cata Familia T'woia, ow{zem
swiat caIv ucz fie tak g";rdJ,w Zy=
ciem, uh.ob § le fama rzecza mxal
, odwazm dja Chryﬁuia polozyc
. Martw cialo twoie, nie wyrraizay
- mu, ‘abys byt gotow gawize ‘ohed
) wydac katom na n"tyWymys]meyf(‘e
katownie, i meki.  “'Tak dopulo
' wdzxecvn) m bedne z BOGU za Sa~
- krament Bierzmowania.

e i O 4 o TR
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Cialu i zmyslnosci fluZzaey Ka-
tolicy, codziennie fie porywaia na
prawdy praktycze Ewangelii. Wiee
my, ktérzy {ie Zolnierzmi Chryfiu-
fowemi bydz znamy, mecho im fis
opieraymy. Juz oni Mizy nie-zo-
wia, iedno czcza Ceremonia, Ka-
zania plotkami, wityd ich odpu-
sci¢ nieprzyiacielowi, utrzymaé fie
od. zemfty, upokorzyé fie, fpowias
da¢ fie czefto, Kommunikowaé, Ko-
§cialom placié¢ wedlug dawnych za-

pifow czynfze, Takg chardosé kaz-

dg wynofzaca fie przeciw umieie-
tnosci Bofkiey. 2. Cor: 1o, zbijaé,
ile moZnoSci winienes, iezeli cheeflz
bydz uznanym za Zeinierza Chry-
ftufowego. ‘Mafz przykiady wWo-
tuckim Woiewodzie Rawfkim, MA-
RYT przy Heretykach bronigeym,
za co mu oka uzdrowienie uprofila.”
Kurozwanfkim Dworzaninie Gamra=
ta Bifkupa; Heretyka,” MARY 4

bluznigcego, na potyczke wyzywa=

iacym, 1 na niey zabitym, za co

gO

W]

Ch
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, go od potepienia wyfwobodzila,
] Czytay Kroniki :
| B €2 B8 e W
| Nie cheemy atoli potykaé fic Zwas
b wo, ale nikczemnie uciekamy
z placn, 1 daiem fi¢ zwycieZaé, Nie
A Zelazem tu, nie bronia, nie rynfztuns
. | kami Zoluierfkiemi, iak wiec ziems

fcy Rycerze, zdobiemy fie, a za=-
tym teZ nie temi winnifmy fie po-
tykac, idzie tu o {zczere wyzuanie
prawey wiary i BOGA przed ludz-
mi, toz o dokladne porzucenie oby-
czaiow Poganfkich. IakZe rzeczo-
nych dopetniamy obowigzkow? Nay-
przod Czczym ledwo wyznaniem BO-
GA i wiary kontantuiemy fie, Po-
| twtore. Jakiezkolwick to wyznanie
pluiemy wiobie obyczaiami Pogafi=
fkiemi. I toé nafze z placuuyscie,
zZwycieZenie,

. I. Sercem; ufty; uczynkami
winien kazdy Katolik wyznawaé
Chryftufa. Jezeli bowiem, tylko
i Go
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Go wyzi..e w fercu, wftydzgc fie.
z Niego ‘Przechwalal iawnie pubh-
cz.me- 1z takiego ani mowa, ani
Zycie, nie 1a Katolickie. Coz o
za honor Chryftufowi czyni? Ow-
izem {romota Go, obelga karmis
Bo wiegcey tego Pana boli, gdy Mu
przyzwoicie nie fluzy wierny; niz
gdy Go nie zna Balwochwalca.
Znay tedy kazdy: Ze gdy idzie o°
wyznanie Wiary S. malz wizyft-
kie boiazni, wzgledy, refpekty ludz-
kie porzucm. Zebys fie z nig prze-
chwalal, nie tylko mled7y cztere-
ma tWego domu scianami, ale 1 w
Kosciele, na ulicy, prz& Dworze na
nqypubhc"me) {zych mieyfcach ,
chlubil fig: Ze nasladuiefz Chry s
{a, a'Iego Ukrzyzowanego, mowige
glosno flowy Baruch I4. Niech wie
wfz) {tka ziemia: Zes Ty Pan BOG
nafz, Pl 103. Spowiedaé fi¢ Pa-
nu, i wyznawaé Go bede wie lce w
vSeiech moich, 1 w zgmmauzcmu
wielu wy cHwalcm Takowe ponie-
waz nie ieft wyznanie nalze: cozes=
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my za Zolnierze Chryftufowi? Nie
malz Zadnego tego wyznania swia~
deftwa. CéZ wiec za {zacunek ma

\chwala, ktora BOGU czczy ofiarus

iem? Wizakei u fadu nic nie wazy
depozyt, czyli zloZenie fkarbu bez
$wiade@wa? A wyznanie twoie ma

‘€o wazyé, gdy go nie chcelz uczy-

nié przed kilku kompanami {wemi
rofpuftnemi. Co maxymy wiary
17a, wysmiewaia poboznosé, {zydza
z nabozefifiwa, idzie ci onich, a-
bys ich fobie nienaruf{zyt, ptzyia-
Zni nie zarobil wa gnicw. Nie i=
dzie¢ o BOGA, ktorego gniew
Wizechmocny groZnie méwigcego.
Kto sig mnie zawllydzi przed Indzs
mi, ¢ 1a go sip zawflydze przed Oy=
cem moim .

II. Pfuiem znowu to twyzna=
nie obyczaiami Pogafdfkiemi. Jak
to? ‘mowicie. Bo BoZek swidta wie-
cey u nas wazy miz BOG, Nicha
7 ziemi Pan. PBozek swiata, ieft
takze, iako BOG Nieba w Trdycy
fedyny. Owa to przekleta troyca,
gs
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Dobre mienie na 5wzecze, rofkofzy
swiata , chwala Swiatowa Jelt oftas
fnim kohcem zlych Katolikow, na

]xtorym polegais, iemu fie poswies £

c"ua, oﬁarum, iak Bogu. Stofuiz
fie iuz nie do Pogan, ale do zlych

i Katolikow owe Pawla S, flowa: a.

Cor: 4. Bozyszize §wiata tego, osle-
pido rozum. Albowiem iako Poga-
nie dla tego ptzyiac niecheieli Pra-
wa BEwanielii; iZ burzyé miala {wa
furowoécia tegoz Bozka, odrywamc
ich od milosci dobr, fkarbow, cie-
lefnosei; 1 wymoﬂey pychy: tak Ka-
tolicy acz Wiarg trzymaig, onez u<
fty wyznaia, i niechcy przeftaé Ka=
dzidla Pahc bozyfzczow1 temu, bd
mniemaig : 1z i fkraynie Panfkg, 1
Dagona batwan na iednymze Olta-n
fzu Poi’cawnvfzy, razem go czeié
mogg.

Ale oiak fie myla!l tak zasles i

jnem iedni prochem pieniedzy mas
iac zaprufzone oczy, drudzy kalem
fmrodllwey nieczyftosci fkalane, za-
tnulone, i inni dymiem honoww zas
émio-
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¢mione, -~ S. Jan méwi: Na 2o przy-
szedl Syn | Czlowieczy, aby rozerwab |

‘fprawy diabel/k"e Bysmy im to bez- "

y przeftannie’ z Kazalnic, Spowiednic,
przypominalj, {zydza z nas, i nauki
nafzey, gruntuiac fie w oplakaney
slepocie owa piekielng rezolucya,
Blogoflawiens ci, ktorzy dobrigo cza-
suy 1 dobrey mysli 2atywary, to napet-

~wiiaig. zlotem szkatuty, ¢o lusztykuiz,

uzywaig, 1 1asnierg w honorach, doga-

. dzaig caly, imie swe 1 domy, choc na

obalinach cudzych fortun Wynoszy
Zamiaft iefzcze zbawieunych
Rad Chryftu.fowych fluchaé, onez
peinié¢, gtupiemi zowia pobozniey-
fzych, co ( aczei w matey liczbie
takich widzied) trzymaiy fie Krzy-
zZa Chryﬁufowego, wyrugowawszy
Tego Balwana z ferc fwoich, Gi
N3 ¢i mizeracy, 4 Krzysz Chryftu:
fow wysmiewaia, mowi S. Pawet
Wzmianka Krzyza ginacym glipa
Slwem ieff, By wy cnothiwi, ieze-
li fig nie wzrufzacie do ratowania

C : dufz
Tom 1L, Kazan Foftn: X. Drykow/kicgo
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dufz tych miefzczeiliwyeh, mifo-
écia. BOGA, wzrufzeie fie na nie i
oburzcie gnicwem. to na uwage
biorac; Ze BozZylzcze swiata tego,
wiecey ma fzacunku i fiymy unich,
nizeli Chryftus z nauka {woia, a
to nie w Turczech, nie w Jndy-
ach, ale tam gdzie Chryftus fwe
ufundowal Krélefiwo.

Tak potezna moc, i zniewala-
igce naytwardfze ferca, Nauki H-
wanielii, nie bedaz mogly otwo-
rzyé oczu tym swiatownikom, dby
ie {zacowali, kochali, przekiadali
nad glupie {we zdania? Nie, nie.
Alboz malo nacierania na ich ziosé
w Pismie, w Qycach SS. Gdyby fpa-
li tylko,ocuciliby fic kiedyzkolwiek,
ale oni cale oczy i wzrok firacili.

Jak biyfkawica ta $wiatloi¢ Bofka, -

~

nieprzeftannie przewiia im fie przed
oczema, 4 przecie iey nie  zaZyig
na {fwe oswiecenie. Ouia dilexcrunt
magts tenebras, guam lucem. Choéby

. wiee przed! oczema ich opadle z

Nieba Stofice - ftanelo; nie otworzg
- oczu,

o R S ey by O EMOY
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oczu. Albowiem iako do tego, Ze-
by slepy przeyrzal, trzeba cudu Bo-
Zego; tak fie nie obedzie bez cudu

« W{zechmocnego Pana, aby ci uwie-
\ rzyli BEwanielii, iey fie dali powo-
dowaé, ktérym BoZek swiata zam-
kngi oczy.

Spuséze cudowny Twey Lafki
promiefi Panie na nas tak zaslepio-
nych.  Ktory nawet gdy siz rozgnie-
wasz na milosierdzie wipomnisz. Hab:
g. Karz nieprawosci nafze, ale mi-
fofierdzia nie oddalay nd nas. Do-
bry Panie niech fie Tpelnig na nas
flowa; ktores mowil do Dawida.

I Nawiedze wdrodze nieprawosci ich, -

i w biczach grzechy ich Mitofier-

dzia za$ mego nie oddale od niego,
Amen.
P s
T e I 2
L e i ot
N A
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KAZANIE

O SAKRAMENCIE CIAZA I
KRWIE PANSKIEY.
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Gratiam FideinJoris ne oblivifcaris,
dedit enim an mam Juam pro tee

Ecel: ag.

’Pokarm i napoy Ze uttzymuie Zy-

cie ludzkie co do ciata, nikomu
nie tayno. Ze znowu nad giod i
pragnienie, ciezlzego prawie nie
maf{z udreczenfa, znaia to dobrze,

ktorzy doswiadczyli. " Céz dopie=

to mowié o glodzie dufzy, ktora
duchownego potrzebuie pokarmus
zeby nie umarla wiecznie? Zapo-
biegl temu zareczyciel nafz Zba-
wiciel Pan. Ale odziwy! olito-
gci! ocuda! figbie nam na pokarm
daiac. . Accipite & manducate, hoe

oft
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f Corpus mewm. Za napdy Krew.
HZC eft emim calix sangvinis mei.
taC to potrawa na Puftyni tego mi-
zernego $wiata, wizelky ieft dla nas
poc1echq. Zapewne n:t}\'spam‘ﬂfze
ziemfkich Monarchow uczty, do tey
naymniey {zego podobzer {twa nie ma-
ia. OwoZ tu {ic macie karmié, tu
napawac , tu cxefzvc dufze Katoli-
ckie, Ale kazda zwas {afki Zareczy-
czela nie zapominay, dat bowicn du-
sze swoig 2a ciebie, By {naé nie i-
scily, fie na tobie EPkleZ)aﬁyka
flowa: Brdzle karmit 1 pozc niewdzie-
cznikow; a przytym gorzkoscr Zéﬂy!Zj
Bys fpa¢ z Judafzem $wietokradzko
ten biorac pokarm, c&artowfklego
w fiebie po Kormmnunii nie docze-
kata witapienia. -Raczey przed ta
ucztg, oczysciwfzy dofkonale fum-
nienie, pytay fie naboznie tego Pa-
na. Czull nie in Ciebie Panie zranilem,
udreczytem? Co uczynil ieden éwia-
tobliwy Kaplan famiac Hoftya, a
Krwig Zzbroczong w1dzg.c. odebral
odpowiedz. Nie ty, ale ten niecnotg,
kto-




43 o Sakramencie,

kiory teraz do Kosciola wszedf. Acz-
bysmy- fie wyfilili do fzczetu, hie
zawdzieczemy dobrodzieyftwa, kto-
re pam sSwiadczy Chryfius Pan, da-
4gc nam fie na pokcum

Staraymy fie dtoli zawdznz-
czac, ile moznosci, Czesé L

Nie znaé tey wdmecmoscx w
wieku tego Katolikach, owszem
ciezey ‘mecza w homnmmac‘h niz
Zydzi w Jerozolimie dreczyli, Czesé

Il 44 M. D. G.
S E B Tl

obrodzieyftwo Chryftufa Pana iak
wielkie wkarmieniu nas {fwym
Ciatem, trudno nam pois¢, a céz
dopiero zqwdzxeczvc Sam to ten
Pan poymuie, kto1_y tak wielkie

cuda czyni. Smiem mowié ( twier-.

dzi zadziwiony Auguftyn S. ) daf
nam wyswiadezyc wiccey, acz W)zech-
motny mie mogt. Nayprzod {zczoe
drota tu jego niew ymowna. Puwté-
re: mitosC wiek{za, iak naybarﬁmey
o5

#

B
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kochaiacych Rodzicow fwe dziect.

Ciata i Rrwi Paifkicy- 20

A nie bydzze mu wdzigezny?

1.  Darow jiak przyrodzenia,
ta% lafki nieporachowana mgo gosc
BOG na czlowicka wy fyypa_'{,, wizy-
{ikich  ftworzeh uczynil go Panem
podiug .ﬂ‘ow': omnia /ubicci"}i fub pe-
dibus eius. Nuoftatek({iebie fame-
go na dokiadne zbogacenie tego ng-
dzuego’ robaka,, darowat. mu- na po-
karm, I tec to potrawg zowie lla-
wid krotkim cudow Bofkich zebra-
niem. $. Tomafz Aniellki naywig-
kszym 3 cudow. O Dobrocil o Szczo-
drgto Pofkal Ale o {zczedliwoscl
czlowieka, bioracego w kommunii,
Cizlo, Duizg, Krew ,»Boltwo, rze-
teluie catego Chryftufa Pana, zbo-
gaconego dzierZeniem, czyli poffef:
fya {famego BOGA..

Stowem, . dufza Indzka Kom-
munikuigce ftaie fig dziedziczkg BO
GA Chryftufa, moze lobie = nim,
iak zechce poczac. Jeft tu iey Pa-
{flerzem, oraz i pokarmem, ieft Le-
karzem , oraz i na choroby lekar-
fiwemn,
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ftwem, Przewodnikjem, i ftrawnym
na droge, Odkupicielem, i okupem,
flowem, w{zyftkim. Czyliz to ma-
fa hoynosé¢ i fzczodrota? =~ )
II, Zaden Qyciec, ani Matka, /
‘Wym - ciatem’ nie karmili dzieci:
od fiebie tez famych cHZ lepfzego 4
wynaleschy moglf 2 Chryftus Pan
‘nayd_obrot]iwfzy Oyciec, Madrosci
wey porufzywizy, wizelkiey mo-
oy Zazywizy, iu2 dla nas nad Sies
ie famego, nic lepfzego wynalesd
nie mogl, mowi §, Bernard: Ousi
enim poterat dare melys Jeipso vel
ipse? Katoliky Kazdy tubys powi-
nien odchodzié od fiebie;  zapomi-
nac fiebie z milodei ky Oycu tak
‘dobrema, Ktéraz Matka wiafnemj
wnetrznosciami karmila dziecie 2
wiafnym fercem? ciatem 2 Nigdzie
tego nie uflyfzyfy, nigdzie tego nie
znaydziefz,'bys' cale Pifmo S. dzie-
ie wizyftkich Kroleftw przerzucit,
O Pelikanie 7z paiek Pogaffkich
wzmiankuia: ze miefo z pierfi wy-
dziera¢ pozwala pifkletom  fwoim,

Ale

T T
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Ale ktoz wie zapewne: ze ptak ten
byl nawet kiedy na $wiecie?
Co wigkfza, nie tylko nie ka-
mili nigdy Rodzice fwym' cialem

}gzieci, ow{zem mamy w Pismie

przeciwnie, Ze Matki w glodzie
karmily fie ciatem zabitych fynow..
Jednak Pifmo nie nazywa takowych
Matek tyrankami, ale im prayznaie
dobroé: Thr: 4. Rece nicwsaff mila-
fiernych warzyly Synow finich. K6z
wiec nie przyzna, ze nic walz,
nie bylo, i nie bedzie nad Chryftu-
fa Pana, litosciwlzego Oyca, kto-
Ty gosciem przychodzac do nas, nie
od nas czéftowania wyciaga , ale
nas karmi i poi {fwym Cialem i
Krwia, co dawno przepowiedziat
Ekklezyattyk . Gogcid bedzie, i
karmi¢ i poié.

Hy nie takie¢ miedzy ludsmi
gosciny, kto goscia przyimuie, ten
80 karmi, nie gosé przyiety one-
g0Z. Wizakei i Abraham w pofta-
ci ludzkiey plelgrzymuizcyeh Anio-
fow, nie tylko przyial w goéciing,

ale
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ale teZ uczte im fprawil. = Znal
bowiem podiug maniery ludzkiey;
Ze nie oni go, ale on ich nakarmié
byl powinien T nie {lufznielz lay
mentuie Pan ten, urzewnia fobi/
na nas zle dzieci: Zesmy za to wy-
karmienie nim wzgardzili, Syny
soykarmilem , @ ons mng wzgardzili.
Oczym :
CAZ: (BT GO

iie znaé Dobroczyficy i dobro-

dzieyftwa, 1 nieznac fie do wdzie~
cznosci, to zwyczayna- Ale uzna-
wacé i do$wiadczaé iafk i dobro-
dzieyftw, a do powinney nie znaé
fie wdziecznosciy to. oftatnie grubi-
afftwo. Takei Chrzelcianie ofo-
bliw{zemi pizez\Chryftula udarowa-
ni tafkami w Kommuniach, gdy go

niegodnie przyimuis, ciezey Go me--

czg niewdziecznicy; niz Go drgczy-
1i Zydzi w Jerozolimie.

" Niewiadomosc Zydow kogo me-
czyli, i ukrzyZowali, umnieyfza ich
wyftepku, mowi S, Pawel: Sz co-
gnovz:[]éﬂt, nunguam BDominum Gloriz

crige

s
)

ALY o~ by

=3
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crucifixiSent.  Ale wiadomosc zle
kommunikuiacych Katolikow po-
wiekfza ich zbrodnia, tak, zZe fig

'z‘nad Bogeboycow zydow czynig wii-
*nieyfzemi. To dreczenie, krzyzo-

wanie Chryftufa Pana 2 trzech po-
zna przedzialow. Nayprzod z nie-
wdziecznoscl w powf{zechnosci bra-
ney, Powtore: Ze tak fie Clryftu-
fem Panem Xkarmiacy, balwanow
grzechowych z ferc rugowaé niecheg.
Potrzecies Ze do dawnych balwanow
zbrodni nowe przydaia, i im Olta-
rze wyftawiaia w dufzach. Pier=-
wize = meczenie ciezko krzyzute
Chryftufa. Drugie cieZey. Trzecie
nayciezey, bo Go okrutnie zabiia.
I. Rodzay kazdy niewdzi¢czno-
§ci arcy przykry temu, ktory i3 od
ubogaconego. {wemi dobrodzieyfiwy
ponofi. Ktoz za§ niewdzieczniey=
fZ_vm komiu bydi moze, 1ako niego=
dnie przyftepuiacy do Chryftufowe=
go Stolu Katolicy? kraie ci fie od
zalu ferce, gdy ow nedzarz, ktore-
mu co dzief, lub czg¢fto poreya z
twe-
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twego Stolu daielz, knuie przeciw
tobie zdrady. Na co tez Dawid na-
rzeka Pf: 4. Ktory dadt chieh mogy,

wielkie nademng  uczynit podeyscie. /

Boc to znosnieylza czafem niewdzie!
cznikowi iakie wySwiadezyé dobro-
dzieyftwo, naprzykiad da¢ mu {u-
knia, znalei¢ mu mieyfce , fluzbe.
Ale czefto go przy fiole fwym
karmi¢, nie ieftze to w zanadrzu
iadowitedo weza chowadé? A prze-
cie to znami czyni uftawicznie Pan
Chryftus,. O iakze dobry! iak lito-
Sciwy! .a my, ktoZ opowle, wyrazi,
iacysmy niewdziecznicy!

Prawda: Ze ofobliwiey przeko-
nat fiebie, cudu cnoty dokazal Am-
broZy_ S, iz {przyfiezonego na zy-
cie {woie, codziennie miewal u fto-
tu, katmit, odziewal. Ale ten fie
poprawil potym, {wey zlosci zZalo-
wal, z zaboycy ftal fie Piaftunem,
Obrofica Zycia Swietego Bifkupa.
Zas Chryftus Pan,acz wie; Ze go ten
i ow pokilkakroé, i owfzem po tyfiac
vazy zdradzi, udreczy, ukrzyzuie; 4
prze-




T .

Ciatar Krios Par';/l’,z'ey. 458
przecie karmi go {fwym Cialem, ia-
ko Judafza niegdys Joan: 3. Wiedzial
bowiem, ktoli to byl, co go wydawaf.
Jdzie do tych, co Go nogs kopaé,
przeeiw niemu piety {wey podno-
1i¢ nie przeftang, Co {fie wydaie
iasnie zflow Jana S. w tymaze roz-
dziale, Ktory poiywa Chicha mego,
poduizfie przechwko mnie picte fwoigs .
O moy Panie! gdy nam czynifz do-
brze, karmifz nas fwym Cialem, a
my nie tylko z tego nie kontenci,
ow{zem Tobie nie Zyczliwi, prze-
ciw Tobie fprzyfiegaiacy fie, cazye
liZesmy nie gorfi nad bydleta, idzi-
kie zwierze? co wickiza nad {fa-
mych zlych Aniofow.

II. Ze w balwanach kamijen-
nych, frebruych u Pogan miefzkali
czarci, i tam odpowiedzi dawali, to
pewna. Atoli gdy Dziecina JE-
ZUS wchodzil do Eiptu; rzeczone
balwany wizedzie upadaly: azatym
z nich uftepowali czarci. Co prze-
powiedzial Jzaialz w rozdziale rg.
Oto Fan wnidzie do Eiptu i waruszo

ne
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ne balwany Eipfkie od oblicza [Jego.
Serca nafze NN, coZ fg; tylko cie-
mny Eipt balwanow grzechowych

peiny? ldzie do nich Chryftus Pan
iuz nieé w Ofobie uciekaiacey, ale/

w poitaci Krola wielkiego. O dzi-
wy wielkie! Ze od oblicza Jego nie
upada, nie krufzy fie taka liczba
balwanow, ile grzechow fzkaradnych
w nas fie znayduie.
winiszeayl siebie, poftac flugi wzig-
w2y, przychodzi do nas, “a przecie
czartowfka pycha nafza nmie nifzcze-
ie, nie ginie, nie upada, O prze-
klety balwanie tak upornie wlu-
dziach trwaiacy, nie fkrulzy{z fie
pewnie, chyba pod. nogi lucypera na
wieki wtracony. !

Oto Pan 1 BOG nafz w Sakra-

“mencie pod przypadiosciami Chleba

utaiony, oczekuie nas, ftoi w tym na-
miocie o Cymborium, z cierpliwo-

- 4cia cichoscia ntew ypowiedziang: a

czemuz balwany nafze, to ieft

niew, n'iecierpliwoéé nie upadaig,

aie krusza fie przed Nim! Czemu
: 5 ie.

Ten Pan, kifory

K

il

frz
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iefzcze zemfte za mdle urazy za-
trzy muiemy w fércu, i ofpofobno-
§ci do wykonania onP)ze przemy-
sliwamy? Litosciwy, ow{zem nay-
‘1toscnvazy Panie/ coby nas dawno
bylo za gorace ogarnetfo pieklo, gdy-
bys fie Ty =zaraz” mscil za krzy-
wdy, ktore ci wyrzadzamy. Wie-
le Panie wytrzymuiefz grubiafifkich
bluznierftw od Pogan, Zydow, Here-
tykow, ro7puf’cnych Katolikow, ba
pod czas i od nas zlyc‘x Kapianow'
gdy nie czynig roZnicy pokarmu tak
Swietego, od pokarmu beftyi. Ink-
by dla plow, nie dla ludzi byl ten
Chleb Anielfki, Nolite dare Sancfum
canibus. ;

Piorunami wypalaé bylo po-
trzeba tych niefzczesliwych, a prze-
cie ich cierpiat, 1 cierpi Chryftus
Pan, UczZe fi¢ kazdy od Niego
cichosci. Wizyftkiey krzywdy bli-
zmego nie panligtay, zapominay. icy-

Hecl ra. Coz mowié o innych bal-
wnnach wizelkiego rodzaiu grze-
chach” mocno wkerzenionych wler.

ce
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L ce twoie ty i ow Katoliku! By |4
“’ ‘ zmiluy {ie nad tym Panem, day mu
eI ferce twoie: oto On mifym glofem
L A~ | 4 Proroka mowi. Synu day m3 ferce | Y
i | i¢ Ul . . -
| | | dwoie. - Nie czekay, azby ie Chry

, ¢\
‘i}l‘ ftus Pan, piorunem zrzucal, obalat Bo
Il W tobie, pokrusz ie fam zmilosci do
I Jego: upomina cie Ekklezyaftyk w W

rozdz: g, Dob;’owolnym sercem day i
chwalp BOGU. Nie chece On.ich do
obala¢ gwaltem, ty wiec gwalt fo- Ch
bie uczyn, pokrufz wizyftkie. U.

5 < ieb

I czyn tron’ w'sercu Twoim Panu, '
il : : 5 v i oz
il Mowi bowiem Jzaiafz Prorok w ~
(188 M (e ) bidas ey
rozd: s. ywyziszony Pan bedzie 3

Sam w dnie onym, abatwany cate fie

. Shruszg. Niechie tak bedzie. obe
II. Darmom filg moip flrawtdt,

I{: 49. mowi BOG, bo nic u grze-

fznikow zyfkaé nie modze, i dawnych t}l
nie obali, i nowe wyftawiaiz bez ™
przeftannie w dufzach batwany grze- o
chow. Wieléz to ieft Mefzczyn ta- | n;
| kowych, ale Niewiaft daleko wie- b
‘ cey, ktore z znaczniey{zych delika- >

&twu, rofkofzom, i wizelkim swia-
ta
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ta prozZnosciom od kolebki, 4z do
grobu, holduig iak niewolnice. Ni-
gdy fic bardziey nie oddalaia: od
BOGAS iako gdy fie Sakramentalna
Jafilaia potrawa. Jak to mowicie2
Bo iak batwany ubrane, przyltepuig
do Kommunii, malowane, maftyko-
wane, purpuryfem fkropione, po wy-
fkrobaniu z lic witydu, i fkromnosei,
do Oltarza przypadaia, nie Zeby
Chryftufowi ofiarowaly ferca, ale
Zeby lubieznych mlokofow, milofne
pozylkaly affekta. Siadaia na miey-
fecu Swietym, aby 2z tego miey{ca
swigtobliwos¢ wypedzona byfa.
: Kommunikuig, ale grzechem
obcigZone , farbami ofzpecone, wy=
glancowane oleykami, i moznaz 13-
zic: Ze fig iednoczy z Bogiem, chy-
ba na wzor Judafza. Zdrayca ten
pofilit fie Anielfkim Chlebem, po-
tym nie w Baranka fie, Barankiem
nakarmiony odmienil; ale w Lwa
{rogiego, wydaigcego Chryftufa Pa-
na. Przy ftole go pozZywal , aby
D Go

Tom II, Kazas Poftn: X, Drg,fkozafk;ega
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Go przedal. $wictokradzki kupiee.
Nikezemnych frebrnikow, nie Chry-
fiufa Pana fzukal. Gdy wiecze-

rzal, ‘o targu myslal zkiefkg na pies ,

niadze, nie zzalem za grzechy-u
Stotu fiedzial. Bral néz w rece, a
wlocznia, gwozdzie, bicze, na poo-
ranie, pokaleczenie Ciala, Naydroz-

fzeso Miftrza fwego gotowal, po-

calowal Go, oblapil, a w famey rze=«
czy {zubienice mu w yftawil,
Podobnie poftepuig z Chryftu-
fem Panem niewiafty lubiezne a 1
Mefzczyzni niewieseiuchowie. Pom-
pa ich, iak fie tu zgodzi zPokota,
i rofko{zy z MekaJego? Co tu kwia-
ty, miekkos¢, perly, kleynoty maig
za {prawe, gdzie fie $mier¢ i zabi-
cie Pana Tego odnawia? Chyba zZe

na Kalwaryi $mieia fi¢ na te beze

iecznosci zikazane odwazaé, kto-
rychby fienanayczyscieyfzych miey-
fcach witydzili. Cicto {g,1i te, kto-
rzy przyltepuig tak do Kommunii.

<

aby na wieki od BOGA odftapilis
: i Nie:

A e e
T

i
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- Nie zawodzcie fie, nie! rozus=
miecie: Ze amorami, zalotami, mi-
foscia Swiata brzemienni, gdy do
Kommunii przyftypicie, ofiadzie na
JFronie ferec wafzych Chryftus Pan,
Bynaymniey: bo tam tyle balwa-
now fiedzi. Alboz tak fie do Kom-
munii ftawiaé macie, iak na bale,
komedye, ochoty; wefela? Takaz to
pokuta wafza. Gdzie wilasciwe pokti-
tnikom odzienie, wiofiennica? gdzie
umartwienie ciala za przefzle zbyt-
kowania. Gdzie placz, tez wylewa-
nie, za firawienie wick{zey czesci
Zycia na marnosciach, i ‘dqwno o
dnych piekla milosciach? Gdzie 1a-
ment. po utfaconym naydroz{zym
kleynocie falki Bofkiey? Nic tego
nie wida¢, smialo zzadarta {zyig, ~=
lubieznym {poyrzeniem idziecie. Al
boie fie! abyicie fie nie zgubili tak
zalmueaiacy BOGA. Niech 208
Samarya: bo do gorzkoser pobudzila
FPona BOGA swego.  Brohze tego o.
Panie! Amen,

Ds KA-




%X o R

KAZANLE.)/

O SAKRAMENCIE
MAZZBENSTWA.

PR

e

Gratiam FidewfSoris ne oblivijcaris,
dedit enim animam juam pro te.
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Opuéciwfzy trzy , oktorych czescis
byfo, innych czalow bedzie cze-"
§cia Sakramentay dzifiay Sakramet
Malzehftwa przed fie biore. Ale c0%
ma za zwigzek z Meka Chryi?llfa
Pana Malzenftwo? I bardzo wielki,
Alboz ten Sakrament, iako i inoe
dzielnosci  {wey . z Meki Chryftufa
Pana, nie bierze? ktory takoz, iako
inne z Morza Meki Tego wyplynat?
Alboz w Malzefilim {tanie nie wie-
cey, iak winnych Krzyzow? A za-
tym Zyigcy =W nim ludzie MeKi
Zba-

-

;
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Zbawicielowey wypulzezac. zmysli
nie powinni? aby te krzyZze ocho-

czo i zzafluga dzwigali? Alboz, ia-

o mowl S. Pawel, Sakrament tem
wielki ieft nie ftufzna, aby Go po-
ﬂjz'yc' po Chrzcie wielk'm, dla zgla-
dzenia pierworodney zmazy?¢ Bierz-
mowaniu wielk m, dla tego, Ze fam
Bifkup ordynaryinie go dawa¢ Ciala
i Krwi Paffkiey wielkim, dlatego, Ze
famego Dawce Lafki wizyftkich za-
wiera w fobie? Malzehftwo wiec gdy
iefl Sakrament wielks, a zatym w nim
Zyiacy, b Zy¢ maiacy Mezu, Nie-
wiafto £afki Rokoymiegonie 2apPominal,
dal bowrem Dusze fwoic za ciebie. Dal
Chryftus Pan Dulze fwoie za was, wy-
flugnigc wam falke Sakramentalng;
abyscie nie Zylko profly, cywilny kon~
trakt brali nak{ztalt "Pogan i in-
nych, ale tes Sakrament. Dat Du-
{ze fwoie, aby tyle razy, ile razy

_ciezar tego przykrego {fanu dzwi-

gacie, mielifcie pomoc z Nieba, by-

lescie iey nie przelzkodZili  grze-

chem. Swigtosé tedy lafKijgdy zy-
- fku-




84 o Sakramencie,
fkuia w tym Sakramencie. MalZon-
kowie: nie powinniz zawf{ze na fwe-
go Zareczyciela pamietac? Gorzkg
Mckg Iego ciezary flanu fwego

flodziée Laxﬁe tak nalezy. Precz’

wiec¢ niezgody, klotnie niefnafki, G
c0z dopiere wypedzania fie, goni-
twy, zabiiatyki, l(axeczema 11e od
ftanu tego Swietego- By ubod/y
chorzy, kalecy byh Maimnl\f)wje,
niech fig zgfidz‘ua, a BOG w po-
$rzodku ich bedge, wiekfzg im cze-
fto nagotuie nadglodg, niz bogo-
myslnym w Zakonach. Wiele oni
winni Chryﬂufowemu Kosciolowi,
za to, iz ich w Chryftufie laczy.
Smmmmtum koc magnum eft, ego
autem dico in Chriffo & Bcclefia, a
zatym niech go nie chydr} nie pu-
fiofzg klotniami. 4
Malzonkowie wiele winni
Chryftufowemu Koéciotowi, bo w
aim wielki Sakrament blox‘?. Czesc
L 8
Ochydnm , @Zernia puﬁofzg
Chl‘_)ﬁufow Kosciol kiothy Mat-

Zon-




Matzenfwa. "
#onkowie, a zatym Meke Chryfjufa
Pana odnawiaia. Cz¢sé 11,

19) §

]

b o ogr v K

M wiekfzg od kogo czlowiecze
odbiera{z latke; tym do wyte-
Zefifzey iemuZz znaC fie powinienes
wdzieeznosci. Kosciot S. Matka wa-
fza Malzonkowie dala wam wielki
Sakrament. I wam lepicy fluzg owe
flowa od Raguela Sary Qyca To-
biafza zCorks laczacego rzeczone.
BOG Abrihama, BOG Jzaszka, BOG.
Jakoba niech bedzie zwami, On
was niech zlaczy, i uiéci {we blo-
goflawicfifftwo nad wami. Tak i
do was zwykl mowi¢ Kosciof S. .
CoZz mu za to oddacie? Niechce od
was, fkarbow, danin, zfota, f{rebra:
Chee On Nayprzod, abyicier Go
cnotliwym fwym poZyciem ciefzy-
li. Powtore: ztemi obyczaiami, nie-

zgoda nie zaf{mucali.
I. Wefeli' fie Hetman, Kom-
mendant, ‘i iakikolwick Woyfkowy

Rzadz-




56 . o Sakramencie,
Rzgdzca, gdy dwiczone, Zrzadne,
pilne w{wych obowiazkach, dzielne
w okazyach ‘widzi {we Zolnierze,
Oyciec z Matka niewymowna czu-

13 potieche, acz w zgrzybialey fa-/

rosci ((ktora nie ieft radoscig ) gdy.
dziatki ich obyczayne, cnotliwe,
Oyezyznie, lub Kosciolowi przyffu-
guiace fie zew{zad maia pochwale
1 {zacunek poczytuiac za uwieficze-
nie ftarego wieku wedlug tego, €O
napifano: Corona /jenum Fili; coram,
“Kojceiol S, ieft to iak Rzadzca Woy-
fkowy Naywyzfzego Krola Krélow
BOGA, ieft to powi{zechna nas wizy(t-
kich Matka. Ciezciez te Matke
pozyciem dobrym. Niech o was
rzetelnie mowia, co tam oiednym
z nayprzedoieylzych Meczennikow,
wdziei Tego powtarzaia. Laetetur
Iccl fia Tua DEUS &%¢. Niech be-
dzie uwefelony Kosciol Twoy Pa-
nie w zgodnym swigtobliwych {wych

czlonkow Malzonkow pozyciu,
Chryzoftom S. tak fie ciefzyl
wiwey Diecezyi by tez wubogich,
~ 0 ale




Matienftwa, ‘B
ale zgodnych Malzonkach, te im
zrado§cia. powtarzaiac ﬂowa- Flle
vere divitie Junt,: dhie maxime facula
tates, fi vir-curi muliere non discordets
PodobnieZz wielki Nauezyciel Hie-
¥onim S. dopomina fig od Malzen-~
ftwa, aby czei godne bylo i niezina-

zane nie tylko cudzoloftwem, ale
tez {warami i klotnia. Ale oiak,

mato takowyech!

If. . Rofterki za§ , woyny  do-
mowe, kiotnie miedzy Maldonkami,
kto wVpowxe, iak zafmueaia 1\/1%‘&“

nafze Kosciol, Teczy ta S. Matka
bolelgc ﬂowy Matzonki Jzaaka Re-
beki, woiowaé zac7yn"uace dwa Sy-
ny HEzawa i Jakoba wydaigca z Zy-
wota. 57 sic ]’uturmu erat, wt guid ne-
cefSe erat concipere. ‘]akoby mowi=
Ya: zli ludzie, fkaZone czlonki smo=
ie, dziatwo ruecnotliwa, na cozem
was poczela, porodziia, na {enie
mym wychowata, Sakramentami SS,
opatrywala, takZe mig ~v[ia'.vi;1cie,
zdobicie przed poganami  zafzczy-
cacie? Al iakZe to bolefuo by dz
n.l,ﬁ‘e




58 o Sakramencie,
nie ma Kosuolow1 'Zlaczyfo fie

wielu wlego Obliczr, nie przerwa- '

nym, chyba smmrma, Sakramentu
zwmzklem, az oto za lada okazyj
zyc7y11by fobie ten zwigzek rozer-
waé 1 Potargac WKOaClGle ztal
czeni {3 przez Kaplana iako nay-
milfi {obie przyiaciele, wdomu, co
godzina, ba prawie co moment, no-
we, a°co raz gorize pomnazaig nie-
przyiazni, = W Kosciele = uroczyscie
zobopolna {obie poprzyfiegli mitosé,
wdomu, ba nie tylko w domu, ale
w kazd_ym pofiedzeniu, towarzy {twie,
komp'mn odprzyﬁega fie zlosliwie
Maz Zony, Zona Meza:

Wiazat ich rece Stolg S, Kaplan w
Koiciele, az oto te fame rece po nie-
pr7y1ac1e1{ku podnofza na fiebie, tak
fcifly targaiac wezel. "W Kosciele

. wzywali na swiade@wo Przylacm?
' {afiad, aby $wiadczyli o niniey{zym

Malzen[’cwm nuedzy fobg przyftoy-
nie zawartym, tu po cat) rch wiiack,
Miaftach, Woilewodztwach wyrze-

kaia fie fiebie. . W Kosciele im Ka-
plan

(e
L - >4
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tan blogoflawil mowiac: Ktorych
EO0G ztazzyl niech czlowick nie roz-
dziela, a tu oni {obi¢ z ciezkiey nie-
vawisci Zycza, by tez i wiecziiego
roztaczenia. W Koiciele Malzonkao-
wwie byli przyiaciele poprzyfiezeni,
tu zas na cale Zycie nayglowniey-
fi nieprzyiaciele! o BOZE! coz tu
czynié¢! co im mowié! Oto-to, co

iuz w drugiey naftepuie czesci.

£ .Zi 'E £.84.C II. !
Zapmwdg, iezeli kto, tedy Zli
Matzonkowie ochyd-aia, czer-
nig, naymil{za 3niepoka1anlg Matke
lwoie KoSciol, a przeto okrutna
Chryftufows oduawiaia meke. Pra-
gnat i pragnie Naywyz{zy Pan: a-
by Kosciot Tego nie znaf plamy i
zmari{zezki. Eccle/iain non habentem
maculam, neque rugam. = Czlonki ae
toli Iego zli Matzonkowie i-plamig
w brzydki fpofob, i czerniz, .ochy=
dzaijte Matke czyfta. Ato iako? fpy-
tacie. Oto Nayprzod zaiadiemi ies
zykami i ufty przez zle mowy. Fg-
wig-




6o o Sakramencie,
gotore przez niegodziwe uczynki.
WhnidzmyZz w dokladne tego wizyft-
kiepo roztrzasnienie. »

[

“I. Albo MatZonkewie klotli-

wi mowig z pokrewnemi, albo zobe/

cemi, albo z {oba, zawize zle ick
mowy , bo cholerg], zemfta rozgo-

rzali dobrego fobie nie dadza flo-:

wa, ba i owfzem, co naygorfzego
Przyis’é kiedy moze do uft, to wizy-
{tko na fiebie wzaiem przed -wizyft-
kiemi® glofza. I tak kiotliwa Zo-
na znofié niecheaca  meza, albo wy-
iechaw{zy do fwoich, albo ich gos¢-
mi powitawlzy wdomu, ofebnych
{zuka wdomu zaketow, gdzie dzi-
walwa, czafem do meZa przywi-
~dziane, prawi, naymnieyize iego
niedofkonatosei glofi, i wfzkara-
dnych zbrodni przyodziewa poftacs
ge iey zaduney nie czyni wygody,
ze iey. {zat modnych, ozdobnych,
Pafifkich nie fprawia ; po balach,
ochotach, affamblach wioczy¢ fie za-
brania, wiec go ztad, okrutnym, po-
deyrzliwym, Zmiendakiem 1 fknerg
na-

M
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nazywa, a tak nan narzekaigc i pla-
czjc, Rodzicow, pokrewnych, rozs
iatrza nan ferce, calp owfzem Fa-
milia na niego burzy. A ztgd wy-
nikaia zaklocenia prawne, kofzta
ha to nadzwyczayne, naiazdy, poie-
dyuki, z oftatnig zgubg Domow, ba
nawet 2z zupelnym wlafoego maigts
ku wycieficzeniem rozwody. Podos
bnez Meza z Zong poftepkil
Znowu zobcemi wdawfzy fie
w rozmowe nic chwalebnego -ba na=
wet ani co podzciwego O Mezu
choéze nie naygorfzym nie powie,
1 wiecze mu bydz dobrze micdzy
tak wieloiezyeznym MaizZehftwem?
Choéby przed Poganinem, Turs
czynem, zZydem, 12y, chydzi, oczer.
nia zona MeZa, i wzaiemnie oilas
wia, obrzydza, oftatniem1 zniewas
Za obelgami maz zlosliwy, cholze
nie tak bardzo wykraczaiacg Zone,
1 czyliz tak niegodziwi MalZonko-
wie, nie czetnia, nie puftofzg, Mat-
ki kochalacey Kosciota? 1co mowi
Narodow Nauczyciel Pawel, z¢ J«
miz
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miz  Bofkie bluznione bywa dla was
w pesrzod Narodow: ™ to naydardziey
z okkazyi klotliwego Malzefiftwa,
‘Bo kiedy oni o rzetelney  a zobo-
polney Chrzeéciqx‘;{kich Matzon+
kow fa upewnieni przyfiedze, przy
uroczyftym TImienia Ich BOGA
~wezwaniu, ku uifzczeniu {ie w nje-
pofzlakowaney wiernosci, w nic’zyni
nienadwerczoney miloéci i godney
polzafiowania uczciwosci, a we wizys=
{tkim przeciwne widzg poftepki; i-
zaliz takowey Religii ‘bluzni¢, i
zaliz ich obrzadkow, chydzié i{zy-
dzi¢ nie, maia? aMalzZonkow tak
fprofnych izaliz dla ick wiaroloms
fiwa nienawidzg nie flufznie? j

Co' za$ zfobg rozmawiaig, iak

fie obelzywemi wzaiem karmig na- .

zwifkami, na tym wcale bawié nie
mysle: bo walzych boie fie obra-
zi¢ ufzu. Dofyé mi tu bedzie na
wylozeniu flow Wielkiego a zloto-
tftnego Nauczyciela Chryzoftoma
8¢ 'Wyreucalz Mezu Zonie, Ze¢ ubo-

2%

nay
8C)

LEY
obj
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ga, nie czyn tego, abys mial znig
pokoy, bo temi flowy, ani iz bo=

atiza, ani maietniey{za nie uczy-
nifz, 1 polagu ta klotnig nie pomnos
tylz. 87 pouper [it, noli exprobrare.
sozumu, czyli bardziey roftropno-
§ci nie ma, do ‘niczego nie zdatnd,
prozng tylko zawada, i ow{zem pe--
wng ieft przefzkoda domu, = Pe-
wnie ley tym natrzafaniem i po-
smiewifkiem nie poprawifz, ani’ig
zdatnoscig i zr¢cznoscia nie 'napel-
nisz, 1 owizem uprafzam cie, 'nieic-)-»
kazuy fie hglupfzym od niey: ,nie
wytzucay iey tego na ten czas, gdy
z nig -ieltes w klotni. 8s flulta fit,
noli insultare. luz iakokolwiek ieft,
Zy¢ znig pottzeba, i wdobry {po-
fob pouczaé ig i naprawiaé.

Znowu wielki Bazyli iiiedzy
nayprzedniey {zemi Wichodniego Ko-
sciofa Nauczycielami naypierwizy
mowi do zZon: mafz meza, wyrzu-
calz mu czefto Ze frogi, okrutnyeh
obyczdiow, i caly grubiian. To

auz




64 o Sakramencie, '
iuz wiec po takich poftepkach mafz
go odftapié na zawize? albo tez co-
dzienne robi¢ piekip.’ Trzeba tym
czafem przykrosci trafiaiace cierpli-

wie znofi€; wizakzes przyfiegla; i’

cie mnie opufzcze aZ do smierct,
WizakZe w cietpliwosci dufze na-
{ze zylka¢ mamy wedtug flow Chry-
ftufa.  Jn patientia veftra poffidebi-
tis an'mas veflras. Wizakse na kazde-
go z nas wola Apoftol: Alter Alterius
onera portate, ¥ fic adimplebitis lgs
gem Chrifti.  Tak ‘to wipolnie zno-
dmy cigzary {woie, awypelniemy
Prawo Chryftufowe, Mozefz o do=
bra zZono zlego Meza i chwalebnym
poZyciem, i Swietemi modiami do
BOGA nawroeié. Takei Monika
. Wielkiego Auguftyna Matka i pta=
czem imodlitwsg tak Syna, igk Oya
¢a nawrocila” do BOGA: Takel
Maz dobry, Mgz {prawiedliwy Job,
iezeli nie pozyfkal Bogu, tedy przy-
naymniey od bluznierfiwa odwiod?

przeciw BOGU.
jIﬂ
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IT. Klotliwi MatZonkowie gdy
to czynia; niechze fobie uftawiczne
do niezgody dajge przyczyny, a prze-
ciez kiedyzkolwiek {ie upamicta-
wizy {poyrza nai, UkrzyzZowanego
thryftufa Obraz. Oto Chryftus
przy mece {woiey dla was i krwa-
Wy pot, i bicze {rogie podeymuigc,
ciernjowyinl wieficem ‘ukoronowany
bedae, po-ulicach, drogach, kamie-
niach, gdérach, KrzyZ ciezki nio-
{ac, 2 fzat fwych na Krzys przybi-
iany obrazony bedac, ba nawet 1 po
smierci. w Boku {wym zrauiony, do
oftatniey ig kropli wypulzczaiac tak
wiele dla ciebie ucierpial; aty w
NMatzenfkich tych, pewnie dobrowol-

Dych kiopotach, iefzeze nie do krwi

przychodzacych, tezki iedney cier-
pliwie ofiarowaé mu nie mozefz, i
nie zechcefz? To Chryftus tak wie-
le niewinnie, quid enim mali fecit?
cierpi, ponofi ‘dla ciebie, ba i du-
{ze kladzie za ciebie, dedit enrm g-
nLMAM . SUAm pro te, a ty za zle
| 2 {we
Tom 11, Kaz: Poftn: X, Drykowfkicgd,




66 o Sakramencie,
fwe mowy i uczynki przypadley w
Malzetftwie zlosei nie wycierpifz?
Nos quidem iufié, mowil Totr dobry,

nam digna jailis recipimus, hic au-

tem quid malt fecit?
f
O niezgodliwi Matzonkowie,
izaliz tak zZycie wafze w gorzkosci
salow i prowadzic¢ i konezyc ‘“be-
dziecie? BOG naywyzfzy fercami
i umyflami ludzkiemi rzgdzsey, i
wizyitko dobre w nas {prawuigcy
was zlgezyl, duch prawey milosci
was ziednoczyl, & wy'za lada oka-
zyga, 2a lada klotliwey baby ba-
énig, za lada zlosliwych  {zfiadow
baéniami, ferca raz wBOGU zla-
czone, zlosliwie rozlgczal macie,
O bodayby ‘tacy i od'was, i od
wizyfikich w mifey Chrzescianfkiey
zgodzie Zyigcych oddaleni na  za-
wize byli.  Utinam abscindantur,
ui wvos. conturbant, Obyscie nay-
milfi MalzZzonkowie, tu nigdy przez
zlos¢ iaka, czyli ofobifta nienawis¢,
czy-

i
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Malzenistwa. 67
ezyli przez zlych ludzi podfzepty
niegodziwe , czyli przez czartow-
fkie podufzczenie nigdy od was nie
dopuifzczone , nierozrozniéni zadn
miarg tam trafili i miefzkali, gdzie

PBOG w iednosci zZyie na wieki,

amen. £ ¥

KA-
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KAZANIE

O DOLEGLIWOSCIACH TRAFIA/
IACYCH SIE wMi}LZENSTWIE;
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Gratiam FideiufSoris ne oblivifearis,
dedit enim animam _/umn pro. te.
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nygnaﬁcafni na tey ziemi ieftes-
my za rokofz przeciw Stwor-
cy od pierwszych Roedzicow nafzych
podniefiony , wyrzuceni z Raiu.
Winni§my obrazonego Maieftatu,
42a tym w pocie czofa, w pracy, i
utrapieniach poZywamy chleba, po-
ki fie nie wrociemy do zieml, %
ktorey ukfztalceni ieftesmy. Ze
za$ pierwfze na Swiecie Matzen-
ftwo w pierwotodng zmaze caly
narod, iudzki wciagnelo, zdaie fig
ztad niby wyplywac: iz tez \ix:ez’lal-
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zeffkim flanie naywiccey cieza-
row, ktore zpoiona Para dzwigac
muf. Jako albowiem Mezowi
wprzod, pierfzefifiwem 'nad wizy-

ftkie fiworzenia, i ich rzadzeniem

Viczczonemus Omnja subicciffi sub pe-
dibus ejus. Plali g. to wizyftko fig

‘buntowniczym fiato, ziemia na-

wet przedtym wizelkich pozytkow
dla niego wydawaniem ublogofla-
wiona, potym tylko cierniem 1 o-
fiem mu pracg iego oddaigcy, i chy-

“ba wcigzkim pocie czofa, kawal-

ka chieba pozwalaigcy zoftata, tak

.tez zonie poddanfiwo Mezowi nie=-

perownane w rodzeniu dziztek bo-
leSci za niepofiufzenfio Przykazom
fwym BOG naznaczyt. ' In dolore
paries. Gen: 1. Niechce ia tu za-
prawde  wyliczaniem dolegliwosci
w Matzenftwie arcy czefto przypa-
daigcych zabawiaé fig, dofycbym
dokazal, gdybym mogt wmowit w

~Mationkow: aby pamiectaigc na Za-

reczyciela {wego Chryftufa Pana,
gorzka Jego mekg, te ftanu {wo-
ie-




70 o Dolegliwosciach,
jiego goryczy flodzili. K Zafki Zare.
czyciela nie zapominay , dat bow em
Dusze swoig za Ciebre. ' Albo oni
cheg, albo nie chcg, cierpie€ mu-
{23, nie lepieyZ cierpie¢ ochoczg
2 nddzieig nadgrody w Niebie, ni-
zeli klocac fie tu preez cale zy-
cie, dziat.¢ taficuch, ktorymby za-
dzierzgnieni, -z piekta swiatowego
niezgod, do bezdeanego a wieczne-
go tarafu, w parze z fobg zepchnaé
fie dopufzczalil Biy! choébyscie iuz

ofiwieli w ktotniach, mozecie ich

poprzefta¢; dzielnieyiza tafka Bo-
fka, niteli wafze zadawnione  na-
logis chwydécie iey fie tylko. Acz-
byscie iey mniegodni byli, iuZ dla
tego, zescie fie BOGA nie radzi-
li, poymuiac fie: zegcie fie uwo-
dzili znikoma urodg, pofagiem, bo-
g &wami; zlituie fie BOG nad wa-
mi, proscie Go tylko, placzcie, posc-
cie, uczcie fie cierpliwosci, a nay-
bardziey to fobie w glowe wbiycie:
ze nie BOG wam winjen, alef wy
0=
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¢ w Matzehftoie. 7T
fobie; 4 za coz na Niego narzekac.
a dopieroz go bluznié macie?

Pozycie, ze niefzczesliwe mig-
dzy wielu Matzetfiwami, fami fo-
_bie winni Matzonkewle, nie-BOG
”?a ktorego narzekaig i kterego blu-
¥nig. Czes$é L

Nie tylko zaé narzekais, blu-
Znig, ale tez na cel fwych iadowi-
tych kiotni, idko kul i firzat ogni-
fiych, ukrzyzowanego wyflawiaia
Clhryﬁufa.'i niemi go biia. Cuzgsé
il

Oz ERS Ow il

Dobrowolnie witgpiliscie w ftan
Matzentki NN.boczyliz was kto
przymufzal, froizc wam z firzelby
ilbo mieczem nad glowa? znowu:
w tym ftanie inz Zyige, fami fo-
bie okazya dsiecie do niefzczgshi-
wego pozycia: 4 czegoz tu farkaé
i narzekaé na BOGA? Kiedy 1mo.
' Nikt was do tego nie przymufik.
: zdo.




7 o Dolegliposiiach.
zdo. Nikt wam do zgryzot nie da-

ie okazyi, ale ‘wy f{obie.
I. Maiaz to zbrodnia narze-

“ka¢ na BOGA, ktory chce iak nay.

lepiey kazdemu? nre odebral czio-
wiekowl wolnosci.. Tg fie rzadza/
czlowick, 4kto winien, Ze fobig
zle poczat? Trudno rozerwac ten
zwigzek,, wiec nalezy fie cierpied
z {oba, od fiebie i dla fiebie -w pa-
rze: Alpo znos cipzary Malienfhwa,
albo. fip witrzymay od niego. Nipi-
{fa} wtey ‘materyi ieden uczony.
Jezelis zas wiedzial, ZeS niecierpli-
wy, niecierpliwa, 4 nacozeScie fig
brali? Ten ftan, to nie fluzba ro-

czna, nie Nowicyat, dle Profeflya,

krzyzow pelna, ktore znofi¢ trzeba;
by tez woz na wywrot obrocony,
w Jarzmie ta pira cizggnaé powin-
na bez wymowki.

: Dobrowolnie sobrali fie fobie
Abraam z Sarg, dzwigali tez wza-~

iemaie {we ciezary. Bo gdy po-
flufzny BOGU Abriam, wyfzedt z

Domu i od krewnych, pofzfa z nim

izo-

Y

o
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i Zona. Powloczyt fie Abraam po
Kraiach obcych, powtoczyta fie i
Sara z nim. Sioftrg iey fie {woig
nazywaé kizat, nie Zong, zwata fig
fioftra; z Mezem 1 dla Meza Piel-
Nrzymf{two, poniewierki, gtod, zi-
vhno, biede, znofita. Frakcylla 2a
Prytkiem , Maxymilla za Gallem,
na wygnanie pofzty. Dubre zony!
ktore obraty- raczey Maietnosci,
dobr, odfiapic, nizeli Mezow. A
wiec nie narzekaycie na BOGA...

II. Zgryzoty, mowicie, cier-
piem nieznosne. Coz 2ztzd? ktoz
ich okazya? diremno fig¢ zapierac.
Wy fami, Pamiectacle, kiedy wam
fie lepiey dziato? JakoZescie rof-
puftnie, fwawolnie, zyli, NaboZen-

ftwa Kosciota zaniedbywali, gofpo-

darftwo wizelkie zaradzanie na dal,
iuz wam byto 2z mysli wypadto!
Jécity fie o was flowa Pifma: Deut:
32 Juerafjatus, tmpingratus, dilatg-
tuse . o dereliguit - Deum... Ziemia
fie kontentuige, o Nieboscie zadney
nie mieli flarannosci. Dobrze te-

dy




v4 o Dolegliwosciack,
dy BOG uczynit, gdy wam uiat
zdrowia, chleba; pomnoZyt zgryzo-
ty utrapienia, aby$cie cnim nie
zapominali. Przygotowanie wafze
jakiez byto, gdyscie fie brali? Pe-
whnie Modlitwa, fpowiedZz, Kommy -
nis, Rada roftropnych Duchownych
dlbo $wieckich ludzi? iako zywo,
Wysécie co dziefi i noc, Boga wy-
pusciwfzy cale 2 mysli, uwage za-
tapiali wfobie, wurodzie. w boga-

&wach; w fortunie zniciney., w.

wielkiey fukceflyi. Takie to by-
ty modly, rozmyélania wafze. la-
fzczurkg  atoli, mniedZwiatkiem,
Lwem dripieznym teriz wam fig
pokazuie Przyiaciel. Czemu? bo-
$cie 'tylko cielesnie powierzcho-
whnie patrzyli, BOGA fig nie ra-
dzili; BOG was tez opuscit, zofta-
wit wgryzotach: Quia abjecifti ser-
monem Domuni, abjecit te Dominus.
DEUS non deserit, nisi deseratur.
mowia Oycowie Swieci, Nie na-
rzekayciez wiec na BOGA, ile na
fiebie.
Mo-
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w Maltsenftwie. 75

Moze od Rédzicow lub’ kre-
wnych, boga&tw pragnacych, ty Zo-
no do Meza przymufzonas zoftata?
4723 co$ ich flachata? dla tegoé tez
rodzienns wcalym Zycia ciggu
ihiedzy wami piekto.  Tasicow, a-
samblow, ochoty dzieh i drugi bylo,
G cale Zycie pickfo , tak o iednym
fwego wieku ftadle napifat Sine/ius.
Precz wiec znarzekaniami przes
ciw BOGU, f{obiescie winni,
Zeicie fie zle, bo BOGA fig
nie doktadiiac, poieli. Merito haec
pateric, quia male nupfifti, mowi ies

~den Swicty.

CE BN S Gl T

' Nie tylko narzekaia, bluzaia,
ile tez na cel {fwych iadowitych
klotni, iako ftrzat 1 kul, nkrzyzo-
wanego wyftawiaia Chryftufa, i
niem: go biia.

Swigty Pawet w Liécie do Gala-

tow, niezmierney dobroci Chey-

fiufowey dowodzzc ku ludziom 1
fo




76 o Dolegliwosciach,
to przytacza: Ze uczyniony dla nas
prazeklcfiwem.  Jakoby nam wfzyft-

. kim, tikoz i klothwym Matzen-

fiwom ufilowal wbi¢ w pamied: Ze
w to przeklefitwo, z ktorego ich
Chryftus Pan przez fwa gorza
aneke wyfwobodzit, z nowu fie do-
browolnie niesfornemi nie zgoda-
mi wrzucaé nie powinni. Oni i-
toli nic tego nie zwakaig., Nie
tylko grzekleftwo zaciagaig na fie-
bie, dle tez firzalami klotni go-
dz3 w nkrzyZowanego. 1mo. Przez
fiebie famych. zdo. Przez to wizy-
fiko, co maizidziedziczg, lakim to
kfztaltem, zobaczmy.

I. Ktotliwy m3z i Zona, {3
to iak dwa dzikie zwierze, pufzczo-
ne prawda na wolnosé, ile tik, ze
zparzone, wraz zpiete dwiema faf-
cuchami .z fobg chodza, z fobg ' ob-
cuia, zfoba iedz3, nie odftepuigc od
fiebie, 4le tez nigdy fobie nie da-

iac pokoiu. Wsciekle to dwa bry-

tany, nie’ tylko tancuchy fwych
wiczow gryzace, ile tez iadowite
pa-




, w Watienstwisc. :
pafzcze fzczekaniem aZ ku Niebt
podnofzace, tamze miotaiace nie-
zliczofie bluznierftwa, ktore fig o«
pieraig az o Tron Naywyzfzego.
Jednym oni fa ciatem, podiug flow
Wifmay Erant duo’ in'carne unc. CoZz
p‘Xty{n, kiedy iedns drugiego, kios
cgt fie przebiia ferce, krwi znie-
go dobywa? kiedy ‘iedno drugiego,
ranigc fie rozdziera ciato, rozrywa
czlonki, {zarpie po tyrafifku?
Nigdy' saden ciala swego nie
mint w nienmwisct, ale ie chowa 1 o+

patruie, idko Clzryﬂm Kosfciof. 'mo-

wi'S. Pawel. Lecz miegdzy klo-
tliwym Matzenftwem, 4ni o tym
ciata {zanowaniu wzmianki. Prze-
ciwnie oni nie flaraiac fig o fiebie,
owf{zem umysnie zaniedbuia, nie o-
dziewaia fig, ale tupia ze fkory, nie
karmig fiebie, ale glodem morz3, nie
zachowuia, ale zatracaig, gubig.
Naycierpliwizy  Zbawicielu! "wie-
lez'ty od nich ponofifz! z Boku T'we-
go ten Matzenfiwa Sakrament wy-
plynat: iakze czeza 1 fzanuig iego
i ‘éwig.

¢




78 o Dolegliwosciach,
§wieto$¢? mnie ieftZze. to firzalami
ferce twoie rani¢? Co fie dzieie z
tym Sakramentem w pozyciu tych
ztosnikow! Ah! iak lZony poniewie~
rany bywa! Taiemnica iego pofza-
rzana, z btotem zmiefzana! Tys nay-
dobrotliwf{zy Panie cbrazony! ki%
to winnieyfzy; Niewiaftali, albo
Mefzczyzna? wydaé zdania nie mo-

Zna finalnego. Prawdaé: Pifmo mo- -

wis'ze Niemasz 2losci nad ztosi’ Niee
wiafly. WfzakZze Maz rozumniey-
{2y , glowa iey bedac,. fpofobow
gni'e bicia ) rozmaitych chwytaé
1¢ powinien , - aby ia poprawii, i
i obrazy Boga w domu optakanym
umnieyfzyt. Maiaz, ab! maigz co
cierpie€ od zon ztoénic Mezowie,
ktore dla tego, ile mnieyfzego ro-
zumu, gorfze {a.. Wiecey iak wy-
fzczekany Juryfta, zwadliwa, kio-
tnica Niewiafta dokazadby mogla,
1 ledwie .nie famemu biefowi zdo-
tataby uformowaé Proces. Tyfiz-
cami liczyé takich, iaka byla owa
w Wiedniu, Folek: obagatele bo-
wiem




w Matieinflwie. yg
wiem pogniewawf{zy fie z mezem,
na wzor piekielney furyi, meza nie
mogac doftaé, i iemu fzkodzic, na
Portrecie iego msci¢ fie uhiowalas
dla tego Rame Portretowsg gryzac,
72by fobie, iak fadzami poczernifa.
Z.a8 roziadta iak Tygrys, wsciekley
podabnieyfza, z zapalonemi oczyma,
rozczochranemi wtofami, glownig
porwiwszy z komina, tim, gdzie
niywiecey ludzi ( moZe byto w
dzief targu, idrmaku ) wyleciata,
i fzubienice na Scanie wymalowa-
wizy, krzyczata: Godzien szubienicy,
katowfkich, rak naysrozszych , Mgz
moy. ~ Ziodziey, fotr, zboyca. Gdy ig
chciano chamowat, znowu nocic poczp-
fa: Ty zlodzieiu! Kosciota zlodziein!
Swiec, lichtarzow, lamp srebrnych zlo-
dzieiu!’ Kiclichow, Monflrancys, Puszks
2 Kommunikantami zlodzieqs! Oftarzow,
Sukienck,  Apparatow zlodzieiu! .
Nedzny maz ledwo w biede .nie
wpadt, dla kochaney zony. Cotam
myslai? iak fie mial? wafzemu to
zoftawuie zddniu,

Gdy-




80 o Dolegliwoscinch,

Gdyby fie znowu tak fzalomy,

ik otey flyfzeliscie Zonie, mg3z
znalazt , piekniezby pitrzy¢ na ta-
kie od nich wyftraianie triiedyit
Przewidziat to, 4cz Poginin, Sokri-
tes, 1 gdy mu giniono, 2Ze Zpn:
fwoiey na Rynku lZzacey go nie a-
derzyl, rzekis witasnie! pieknieby:
byto, bySmy fie z Zong wzaiem tlus
kii, 4wy wykrzykiwalié Nu zeng
Sokratefie! nuz Xantippo! deprey fiel
zwawiey ! ‘kochani Maitzonkowie !
Swietey wim cierpliwosci, madrey
przezornosci, fpofobow tyfigcznych

do znofzenia, kotyfania, rzadzenia

2tych i dziwacznych Zon, potrzebas
dbyScie.z niemi wraz {zileigc od
{24tina fkrepowani nie byli, mowi
Tertulidn: in Fo, quod difSentis, vine
Gtus es a diabolo,

-Spoyrzyicie naboznym okiem
na ukrzyzowanego, pokiutego firza-
tami, niezgod, klotni, takich Mait-
zZonkow: Powtarza on flowa: Pfil:
21, Przekopali Rece moie i Nogi mos
ie, poluzyli wszyftkie koici moiet’). Al-
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o MalienTwie, TR
bowiem iiko podiug Swietego Pis
wia, MitZzonkowie ieftescie, Cinfem,
z Ciata Chrystusowego. kos’ z kosci 5o

go, Krew z Krwi dego. Zitym fa-

mi fie wzaiem rozdzieraige nie-
2:y0d3, Chryftufa tozdzieracie, wza-

-iem fie rinigc, Chryfiufa ranicie,

wzéjem kituiac, Chryflufa katuie-
cie, NiydrozZfze Chryfiusa przebi-
iicie Serce, wziiem fie gryzge i
mirtwigc; Chryflufa woiuiecie; co-
dzienne z fobg wdomu i po ulicach
toczgc krwiwe woyny. Ocoz to
24 grzech wifz! o przekleci Iud4
fza naftepcy! o fady BOGA moiego,
idkiez tych ogirniecie! ogedzing
smierci! iak ich firafzliwa 1 okros
pna czekafz! , ,

II. Rany Chryflufowi Pinu
zddaig, nie tylko {ami, dle tez precz
to wizyftko co maig i daiedzicey.
Diymy to, Ze maigtnosci, fkarby,
pienigdze, pofisdaig, Patrzeé na wio-
{iki takich ktotnikow, widzieé ich

omy, pola, grunta, iedno; co ot-

y ,p, Se L
Tom 11, Kazari Foftn: X, Drykow/ki-go

s ] T




82 o Doleghwosciach,
chtan  piekielng ogladac; tam bo-
wiem iedno przed crugim kryio-
mo dochody nie wybiera, ale po-
rywa, drapie po lotrowiku; iedno
drugiemu dziwaczne przezw1ﬂ<a,
tytuly przed poddabftwem i fluzs.
cemi nadaie; faworytow meZowych
zona, ‘Mmaz 7omnych nienawidzi,
chyd:1, {zpfm f2kaluie. Stowem:
gubia fie wzaiem na zdrowiu, for-
tunie, honorze, poddafifiwie, i tam
daley. Co widzac fluzacy ., podda-

i, nie ‘wolaiaz o pomfie do Boga?

nie bluZnigz BomQ Ah! wdomach
takich malzonkow miefzka¢, iedno
co w piekle, nawet nma nie patrzyd,
iedno co towarzyfzy€ =z potepiefi-
cami nigdy pokoiu nie maizcemi.
Omefzcze;(ny takl dorme, gdzie w
pokoiu m3z zZong nie miefzka;
nad nim ubolews Augufiyn S. mo-
WI(}C' Non est domus bene compofita,
ubi inter virum & uxorem pax nulla
&5z,

Potomf@wo klotliwego matzens,
fiwa chwaliz BOGA? ah! krzyzu-

1€
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ie go acz z niewiadomosci; bo cos
reczka pofpolicie to czyni, co
Yy Matka, taka, idko onaz iedza, Syn
nasladuje Oyca, nienawidzi Matki,
br, go tak éwiczy 2ty Oyciec. Jak-
2e} znowu cnotliwe bydZz moga
dzieci, kiedy famych uczg fie od
Rodzicow niecnot? znowu ubozs
fzych Matzefifiw dzieci, Moy BO-
ZE! co fie nacierpig nedzy! gorfze
iak bydleta wychowanie maig; jak-
Zze bowiem Oyciec bedzie fie fia-
rat o przyodziewek dzieci, ktory
wizyftko przepiia, dzien i noc Zo-
ne biigc, prawie tupi ze fkory? jak
Matka poda chleba, Zywnosci fwym
dzieciom, ktora meZa glodem mo-
rzy? $pizarnia fzynkarkom do wy-
proznienia oddaie? dzieci {we pfie-
mi, beftyalfkiemi 2owigc, 2 domu
2a Oycem wypedza? O moy BOZ !
c€o za okropny widok patrzyé na
takowych kfotnikow dzieci!/ przy-
chodzi€ pomyslié, zeby fie lepicy
byty beftyami polegty, iaki ich Pa.
clerz, nibozenftwo, znanie BOGA!
Fa Ka-
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Kicih {3 zaifte tacy Malzon-
kowie, Chryftufa na cel fwych ia-

-dowitych pocitkow wyftawiaiacy.

Wa Choragwiach, Krolowie, Poten«
taci, wyrazaig wizerunek Chryftus
fa ukrzyZzowanego, bo ich ca‘a
chwala, ukrzyZowany, iako mowi
Yzaiafz: Kiory et znakiem ludu, te-
go Narody blagac bedy. -Ale znowu
tenze Chryftus, iako cel wyftawio-
py na pocifki. Thr: 3. Poffawit mig
dako cel [trzafom. Ktoz godzi wefi
temi ftezatami? to pewna: Ze Tur-
cy, Pogarie, zydzi, przez bluznier-
fiwa. Dalekoz bardziey nie zgo-

dne Maltenfiwa w Katolitwie, do-~’

legaig tego Pana i meke Iego od-
nawiaig, Boycie fig boycie; popra-
wiaycie, co Zywo, niesforow wa-
fzych; rofpoczniycie zgodne z fo-
ba pomiefzkanie , dby nie byl na
wieki dla was ukrzyzowany Cudo-
wifkiem postrachu, Amen.

B3 B 2
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KAZANIE

30 CHRZCIE PRACOWITYM,
€ Z YLl
O POKUCIE.

e

Gratiam FideiufSoris ne oblivifcaris,
dedit enim apimam juam pro te.
Eecl: 2o,

Zaczawfzy na Chrzcie wodnym,
ktory 1eft drzwiami, wrotami
innych Sakramentow :  znowu na
Chricie pracowitym, iakim go Zbor
Trydenttki zowie, to ieft: na Po-
kucie rzecz moie w tym Poscie za-
koficzyé umyslitem, z powodu, zda-
ie mi fie bydz flufznego: albowiem
iako czlowick bez wiary bydZ zba-
wionym nie moze, czyli: bez Chrztu
wody nie wniydzie do Nieba, tak
' grze-




86 o Chrzeie pracawitym,
grzefznik bez Chrztu pokuty, tam,
by naywigcey przemyflow zazyt,
nie trafi. Bez trudnosci fnadny byt
dla nas Chrzeft pierwlzy, bo Ko.
sciol Swiety trocha wody polawfzy
glowy nafze, poiednatl nas z Bogier,,
uczynid dofyé za urazy 1iego mo‘c'zl.
Chryftufowych zaflug; ale przy
Chrzeie pokuty, trzeba uczynié ka-
piel z ez wlafnych, onaz obmydé
iprofnosei, I teé to krew ferdeczng
Oycowie Swieci bydZ mieniy, przez
ktorg fie applikuie cena Krwi Chry-
ftufowey dla'nas na Kryzu wylaney,
Lafki it Zargeageivla nie zapominay,
&%, a pewnie nie ktorykolwiek, ale
kazdy Katoliku! « chybabys mienit
fie bydz bez grzechu (ktoz zas tak
zuckwaly 2 ) tedy zapominaé o Za-
reczycielu twoim naymillzym nie
POwinienes, JemuZ fie pokazywaé
niewdziecznikiem, Cayimy wigc po-
kuty i wicrzmy Ewangelii, Upomis
na nas tenze Zarcezyciel nafz Chry.
flus, Czyfimy mowie pokute, z Pa.
wiem Swictym oSwiadczajac fie;
' Dopet-




Czyli o Polucie. g7
Dopelniam tego 1 ciele moim, czeg
i mie doffaie z mak Chryflusowych.
Col: 1. Niech fie przepadnie z fwe-
mi natladownikami nauka odfzcze-
piefifka, ktorzy 1ak ucza, tak czynig,

Bnowige: ‘Ze iuz 1 tezki wylad za

grzechy, i zalu nie potrzcba wzbu-
dzaé, i fpowiadaé fig do ucha, bo
Chryitus-Pan wizyltko ~za nas wy-
cierpial, Cierpienie’ Pana tego nie
moze nam fkuteczunic pomoc, fezeli
nie przyloZzem cierpliwosci nafzych,
chocby te Zadney nie mialy propor-
cyl ani do meki iego, ani do mna-
{zych zbrodni. Oddaymy fprawie.
dliwoici Bofkiey acz nie tyle, ile-
smy winni, przynaymnaiey, ile mo-
Zemy, z wdzigcznoscig {fobie przy-
fwoiaiac zaffugi §mierci iego, i nie-
odkladaigc pokuty do smierci. :

Badzmy wdzieczni Chry ftufow1
Panu, ze uboftwo pokut nafzych
raczyl zbogaci {karbami, zaftug
$mierci fwoiey.. Cze¢s¢ L

Nie mafz, mowiac prawde, w nas
tey wdzigcznosci, owizem na ciezize

i Pana




88 o Chrzeic pracowitym,
Pana tego udreczenie. nie cheem
g Fé ? y

okutowad, i piefzezons pokute do-
» g2 P 3 P ¢

smierci 'o)dk!.adamy_. Czes¢ 11, 4d
Wi, D, Gloyiam, '

ehetd el A

:Koniec Pokuty, ieft dofy¢ uczynie-

nie Bogu za krzywdy, ktore my
ludzkie poezynily grzechy. = Kiedy
zas grzech ieden smiertelny ieft pra-
wie niefkoficzony, bedge obrazg Ro.
g2 niefkoficzorego, czyliby zaf zdo-
fat tm 2z fwego Zebra@tws dosé u-
czyni¢ czlowiek? Ah!nedzo nafza!
uboftwo nafze! winien kazdy w {zcze-
gulnosei Bogu flo tyfiecy talentow,
a gdy wyplacaé przyidzie, ledwie
g0 na kwartnik flanie! otoz Chry.
ftus - Pan uboftwo nafze zbogacits:
1mo. Kofzt wielki na to lozae. 240,
Samego fiebie, z famey ochoty za
nas na smier¢ wydaise. Nie nalezyz
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mu wiec wdzigeznosc 2

T. Stawié rowney ki‘zdeZie
Eofkiey n_adgrody nikt anje mogt,
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s Czyli o Pokucie, 29
aby mu wyplacit te obelge, znie=
wage, wzgardg , ktora mu buntownik-
czlowiek wyrzadzil, Aczby wizyfcy
Aniofowie razem, Xieftwa, Mocar-
fiwa &c. 1 naywyZfi Serafinowie zitg-
Fili z Nieba, zlaczyli {ie z naturg
ludzkg przez wziecie iey ciala,
umierali na krzyzu, pokutowali, ie-
czeli, przepra{zali Boga, nje nadgro-
dziliby mu tey zniewagi, ktora mu
uczynil nedzny robak czlowiek, Za-
cnieyfzego kogos potrzeba bylo do
tego dofyé uczynienia, to ieft: Ofo-
by rownie, iako Bog, godney. Ta
Ofoba ieft Bog i Czlowiek Chryftus -
Panj; o nim mowi Swiety Pawel:
Nowego Teftamentu Reczyciclem [Tal [ie
JEZUS, Platnikiem go uznaie Da-
wid w Plal: y1. Wszyftkie Narody
Sluzyé mu bedz , bo wwolni ubogiego
od mocarzq, ubogiego, ktory nie mial
pomocnika.  PrzyfwoiaymyZz {obie
ten naklad zaflug meki Zareczyciels
nafzego, pokutuiac, ile nafza moe
Znosc. ;

Pewnie




0o o Chrzee pracowiiym,
Pewnie go nie malo ten nafz
okup kofztowat. Dolyc byto tylko

mu do Oyca Wfzechmocnego we-
fichna¢, dofyé profi¢, iedne lezke,
albo krwi potu krople wylac, bo
fego uczynek naymnieyfzy bytly
nam otrzymal odkupienie, a przecie
geby nam wickf{zg u Oyca ziednal
milo$é, -aby’ pokazal iak nas kocha,
aby nam ufacnit do zbawieniadroge,
gak wielki na nas kofzt lozyl, Pfal
129.” Obfite u niegu odkupiente. Roz-

rzutnym zapewne dla nas fie poka-.

zat, aby ukontentowal fprawiedli-
wo$¢ Oycowdka, 1 nas cale ufzcze-
sliwid, :

2. Reczy! za nas nie kleynoty,
nie fanty, nie fummy pieni¢zne fo~
gac, ale fiebie calego ofiaruiac. Jer:
12. Dafem ulubiong duszg moic 1 rece
aieprayiaciof iega, Mar: 10. Dot dusze
swoie ma okup. Gal: 2. Umitowalmie,
3 ‘wydat fiebie fmmego' za mig. Jakoz
grzefzniku! tys zbrodniami zefzpe-
cony, mial ponofié, a to na wieki
w pleklé, te wizyftkie bicze irozgt

\ u pre-
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Czyl; o Pokucie, 9T

u pregierza piekielnego, udrgczenia,
plagi, {fromoty, {zyderftwa, plwoci-=
ny, wioczenia, policzki od {zatanow.
Na fzubienicy wieczney otchiani,
miano ci rece, nogi przebiiaé, glo-
%e ranic, cale cialo {zarpaé, a to
bez przeftanku, Q! eos za lafka-
wego znalazl Wyreezyciela, ge cie
w tym zaftapii!

Miafla ucieczki weale dla nas
naynie{zczesliwfzych nie bylo, kto-
re' wiec bywa na swiecie dla ubo-
gich dluznikow. Gdyby nie milo.
fierdzie Platnika Chryftufa Pana,
bez wymowki potrzeba nam byla
koniecznie poys¢ do tarafu i wie-
zienia piekielnego. Zapobiegl on
temu, {kiadaiac z nas grzechowy cie-
Zar, uwalniaiac od karania oplaka-
nych winowaycow. ' Qfiarowatl bo-
wiem ealy owoc Nayboleénieyf{zey
fwey Meki na ten konicc Wizech-
mocnemu Oycu, Ah! odchodze od
fiebie, gdy glebiey na uwage biorg
azard tak wielki Pana*tegn. Kofzg
nieporownany, ktory lozyl za nie,

wdzie-




02 o Chracie pracowitym,
wdziecznego czlowieka, wydaiae fie-
bie famego na $mieré tak okrutna!

Wydziwic¢ fie z/'drugiey ftrony nie

moge , Ze ani za to, iZ za pas cier-
ial, ani za to, Ze dig nas umarl,

odwdzieczaé mu nie chcemy, owizem.
go grubiiaﬁﬂ‘xo porzucamy, opufzcza- :

my, izko mowi Eklezyaftyk C.29.
Dobra Zareczyciela przypifze fobie
grzefznjk, i niewdzieczny w uzna-
waoiu opusci Zbawce {wego. Ah'!
Niebo! Ziemio! dziwcie {ie {zalefie
fiwu ludzkiemu. Piekto! dawnobys

~powinno byloz pod ziemi na wierzch

fwoie wywrzeé plomienie, i w nich
tych niewdziecznikow zakopac na
niefkoficzone udreczenia co pokuto-

~waé nie chea, i3 wzgardzicielami

'BOGA.
G 7 Eiig G I,

Nie mafz w nas wdziecznoscei,
owfzem mna ciezfze Chryftufa udre-
czenie, piefzczong pokute odktada-
my do smigrci. '

‘ Pie-
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: Czyli o Pokucie.. 93
Piefzcz‘(ma zaifte ludzi wieku tego
pokuta, a ite dopiero ptzy smier-

vy ¢i chea czynié.  Bo gdzieZ oftrosel

dawne ¢ nie widziem puftyn, o dy-
fcyplinach, wiofienwicah, poftach ani
wipominay j iakZe przy émierci cheg
pokutowac? oto mowig: rmo. Do-
1y¢ fie wylpowiadac dokiadnie, a nie
wiedza, czy im tego Bog pozwolis
sdo. Wnofza czefto blednie, Ze gdy
fie wyfpowiadaiz, bedsg nieomylnie
zbawieni, a nie wiedzg, czyli im fig
to udas
1. Ktoz wam obiecal; Ze fi

przy $mierci wyfpowiadacie dokla-
dnie? Malaz liczba ewych; ktorzy
od ognia, zZelaza, apoplexyi &c po=
marli2 pokuta ieh 1akaZ? Zadna,
Niefpodzianie im wydarte Zycie,
gdziez ich dufze? Sad to Bofki od-
kryie, obietnice {woie nad niemi
wypetnita émieré; z ktorg fie oswiad-
cza Apoc: 16. Oto ia przychodze
iako zlodziey. Bys ty 1 ow nawes
na twym umieral lozku, czyli wiefz,
iakim smierci rodzaiem? dofyé; Ze

Eikle-




94 o Chrzeie pracowitym,
Eklezyaftyk upewnia: Nie wie ¢zlox
wick. konica swego, { iako ryby chiwy-
tad [ig. na wede, tak ludzie 10 ztym
ezafie C: 3. ,

BedziefzZe {pofobny do Spowie-
dzi, gdy eci letarg, paraliz i inne
flabosci odbiorg wiadze iezyka? ma-
Yigna, ferca $cignienie, pomiefzanie
zmyflow , rezumu zaémienie, po-
zwolag ci 7Zal za grzechy wzbudzié 2
o! iak fie zawiod! Amaza, zé -do-
wierzal Joabowi, fadzac Ze na iego
Zycie nie naftepuie, nawet broni
Zadng nie uzbroiony, przyby! donie-
go, a przecie Kfiegi Krolewfkie 2.
Rege 20, dowodzg: Amaza nie po-
Srzegt ‘miecza, kiory miaf Joab, Gdy-
'by byl oftroznieyfzy, pewnieby nie
zginal. Tak kaidj'IJPQ. niech be-
dzie oftrozny, bo tyfigcznemi mo-
ze bydz {przgtniony z tego swiata
przypadkami, o ktorych ani nie po-
mysli. :

Gdys zdrow, ciezko ci roztrza-
{aé¢ {fumnienie, dokladnie fie fpowia-

daé.. Coz dopiero bedzie w choro--
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Czyli o Pokuries 95
hie? Zreiazana ieft n/eiu; awosc Bffrais
ma, zzzKV yty gr’*fcﬁ 7ego, mMowl Oze—
afz-C. r3. Ah!7iak “wisle obowigz-
kow, iako fnopy zwigzanych! Wra-
cania iuz cudzych fortun, dobr, fla-
wy; iuz krzywdzenia ubozfzych
ktorzy na cie o pomfte do Boga
woldli! czyli tam zechcefz fie pod-
iaé, abys to wizyftko nadgrodzd
Nie tu koniec: potrzeba tam fer-
decznego zalu, odmiany ferca, ktora
nie tylko od C1eb1e, ale i od Boga -
zawifla. Zdobede fie na wizyftko,
mowifz, o! iak fie ofzukmeiz‘ Po-
dobny§ owemu podrcunemu ktory:
w geftwinie lesney, niby miatki po-
ﬁueglfzy ftrumyk, nie ftara £ fig
wednie pr7eﬂ<oczyc i mowi: Prze-
brog ia go i wnocyj; aZ potym zas
brnie tak gleboko, Ze utongé mufi.
Gdyby fie w oczach nafzych te:
vaz otworzylo Pieklo, millionami
na11c7y‘1bysmy tam poteplencow co
fobie pewng przy smierci obie ecy=
wali pokute , zawiedli fie” atoli ciga
zko,  Wolaliby oni na nas: 8lodki
i Pra-




3

o6  oChrzcie pracowitym,
i Prawy Pan swiadezyl nam mifo«
fierdzie dlugo, mysmy nim wzgar-
dzili; otoz zaZyl na nas furowosci,

i nagle nas firgeiw{zy z $wiata, po-

tepil, Tak codziefi ginie wiele Tur-
kow, Tatarow, Zydow, Pogan, Ka-
cerzow, zlych Katolikow; tak zgis
nie i dufza twola, gdy ci Bog uni~
knie lafki fkuteczney, ktora do Spo=
wiedzi dokladney potrzebna, do Zalu
prawdziwego, do poftanowienia’ po-
prawy. Ah! zmiluymy fie fami
nad foba.

Ol bledzie, o! grube {zalen~
fiwe! mie¢ fobie grzechy .za co$
lekkiego, za Zart w calym clegu Zy«
cia, dopiero przy §mierci cheieé onez
porzucié. Ah! famo $wiadczone
takim milofierdzie, wytezenfzey
zemfty domagaé fie bedzie, aby ci,
ktorzy na obrazie Boga naylepfze
dycia czaly firawili, iuZ momentu
niwet do pokuty pozwolonego nie
mieli. Niewierzy temu grzefznik ¢
dowierzy, gdy go tak Bog ukarze,

ks mowi
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« | wowiJob ¢ 21.° Gdy odda dusze, gdy
. wmrze, w ten czas wizdzied bedzie,

iy 2. Niechby fie- nawet wyipa.
o wiadali doktadnie, ze wizyftkiemi
) nalezytosciami pokutowali, czyliz
¥ mozna ich upewnié, zZe iuz befpie-
. czni? Ze bez pochyby beda zbawie-
< | ni? ol iakie tu zawody! Trzeba-
- | by im zaraz po Spowiedzi umieraé:
1 bo iezeli nieco poZyia, eczyliZz nie
. moga bardzo tatwo ezarci wywar-
i temi filnie pokufami fwemi cofnaé

ich 1 zwrocié¢ do dawnych , ktore
im lube byly, natogow? Onuié to,
mowi Eklezyafiyk C. 39. Czaru do-
. A ‘#onania wywrg file swoiz. Spytaymy

A

i | {i¢ Rycerzow woyfkowych, czemu
% oni przy Koncu batalii oftatnich fit,
| zwlalzcza, gdy fie ku ich ftronie na-
# dzieia zwycieztwa nachyli, d.by-
e waia? Temu, Ze chea wygrag, od-

powiedzg. TakoZ czarci naybardziey
Przy zgonie bedg na ciebie zazarcij
(| bo gdy cie pozyfkaia, w ten czas,
iuz cig¢ nie utraca nigdy; gdyby zas
4 i 5 5§ utea

Lom 11, Kazah Poftn: X, Drykowskicgoe

U =Y




oy o Chrzcie pracowitym,
utraeili wten czas, iuz im pora do
odziedziczenia ciebie grzefznika
tipadnie z S$miercig twoig w ‘lafce
Bofkiey i zlgczeniu fie z Chryftu-
fem, zginie. :
Zatym czegos wielkiego cheg
dokazaé {zatani, aby znowu ulowili
tego zbrodnia, ktory byl dlugo zbro-
dnia, i na krotki czas zaczal fig
brzydzié fwemi nalogami. Ale czy-
liz im to latwo fie ‘nie uda? Uda
zapewne: prawie wizyftkie Zylki
icgo oni przenikaig, azatym dofzli,
2z ktorey firony ftabfzy i dozwycie-
senia fatwieyfzy. Nuz fzturmowad,
zafadzki czynié; a iefzeze zzapal-
czywoscia wiella. Apac:12. Pzy-
Yapit do wasdiabel, maiac gniew wiel-

ki, bo wiedzial 2e malo iz mial czafu.

Zapewne zgubia cie.

Czyliz fie podoba Krolowi Ziem-
fkiemu ow Rycerz, co fie oswiadeza,
Ze z mlodu, poki filny, zdolny, z nie-
przyiaciolmi iego fie wiazac, prze-
ciw niemu woiowaé bedzie, dopiero
oftatnie zgrzybialey. i na ni((:i nie
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: _« Czyli o Pokucie, 99
zdatney {tarosci godziny na iego
fluzbe poswieci? ' Oburzylby on fig
przeciw - niemu, odrzuciiby go, 1
wzgardzil nim iako niegodnym {wo-
iego wzgledu.

T'akei z Krolem Nieba i Ziemi
poltepuie grzefznik, gdy cale zycie
poswiecal na uflugi nieprzyiaciotom
Boga czartom, dopiero w momencie
smierci, chce fie uial pokuty. Za-
ifte w zgubie iego $miaé fie Bog
bedzie: Ego guogue in interitu veflro
videbo. Prov: 1. Tunc invocabunt me,
' non exaudiam. Tamze.

Opufzczony bowiem w calym
Zyciu, a co wiekfza, wzgardzony od
grzelznika Bog, ezyliz nie fluizna,
aby go wzgardzil i porzueil przy
$mierci? Tu go ‘dopiero wezmg
w obroty czarci. Nie trzeba im za$
wiecey , iedno rzucid pochodnig na
Slano ; to ieft: tego mu podaé wy-
obraZenie, w czym,fie cale Zycie
{zalenie kochal z obraza BOGA.
Zbieracz bogaftw , zamsiaft pokuty,
iccze¢ bedzie zowym u Pinella opi-

G2 fanym:
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fanym: 0! 2biory moie, komuz was
20fiawie? Mysliwiee, cale Zycie {o-
wami bez wzgledu na zbawienie za-
trudniony, zamiaft Zalu za grzechy
od Kaplana napomykanego, wolac
bedzie z owym: 7u Fuzya dobrze
bite. Ta Knicia obfita 1w Zwierza.
Niewftydnik, zaw{ze w fwoim bro-
dzacy kale, odda co cudzego, daruie
krzywdy,dlugi wyplaci, ale towarzy-
{zke niecnot przytuli do fiebie, 1
odezwie fie z Celerym Hrabia Wio-
fkim: Ta i niech bedzie bramg do Pie-
klo. Otoz pokuta przy $mierci. Aht
myslmy o fobie. Pokutiiymy wecze-
énie. Stuchaymy flow Pifma: Nie
zamieszkiway w biedzie niezboznychy
praed Smiercig [powiaday fie, Becl: 17.

Amen.
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KA Z'ANTIT A
Na DRUGI POST
O Myce Pana Najzego
JEZUSA CHRYSTUSA:

Przez tlumaczenie fiedmiu grzechow
glownych Napifane.

KAZANIE L

O PYSZE.

Pofierumt adversum me mala pro bonis,
odium pro dileifione mea. Pf: 10%.

Ve terre & mari, quia dejcendit dig-
bolus ad vos. Apoc: 14.

ZE gorzkaZbawiciela §wiata Chry~

ftufa JEZE¥SA wmeka, ktorg przez

Poftu Czterdzieltodniowego przeciag

rozmy$laé bedziemy, ieft z fwoiey

iftoty arcy dobra, nie przeliczone
swia-
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i $wiatu przynofzaca pozytki, ite zie-
mie {famemi Naywyzizego ufty prze-
kleta, dla grzechu, od obalin i zni-
{zczenia iey do fzczetu, utrzymuis-
ca; nikt o tym watpi¢ nie powinien,
NN. ale temu pewnie wielu nie do-
wierza, Zeby kto Dobroczyficy fwe-
mu zlym mial za dobre oddawac,
i za milos¢ nienawiicig placié. O-

i wem przeciw takim, ktorzy {wego
i | Dobroczyficy nie znaia, 4 nietylko
i < dzikoscig przewyzfzaige fiworzenia,
i onemuz za §wiadczone fafki {3 nie-
i I - wdziecznemi.  Dobra, dobra mys]
L . walzal NN. Ale kiedy prawde mam
s powiedziec, nie zew{zyfikim: bo tu,
| ah nieuwago! o innych mowiemy,

I ,ma innych fkfadamy wine, {ami fo-
b bie przebaczamy. A ktoz z nas bez
i grzechu? Tezli ieft kto taki, niech
i g na tych winowaycow, i niewdzig-
b | cznikow lafk Bofkich, z Faryzeufza..
| ., ‘mi funie fie do kamienia, i w nich
: ugodzi pocifkiem: Quis vefirum fine
pecea-

wizem podobno fie zapalacie gnie-

nie znaiz, ale tez {fame nierozumne

PN e e
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peccato eft, toliat lapidem Znowy
Jan Swiety dowodzi, zesmy klanicy
{, 1nas famych zwodziciele, gdy fig
niewipnemi bezgrg:efzuemi czynie-
my: S5i dixerimus . quia peccatum non
habemus , ipfi nos Jeditermus , & veris
fas in nobis non eft. Wyda fie ‘ta
rawda, w fiedmiu glownych grze-
chach, ktore przez ten poft na roz-
myslanie wezmiemy w kazdy Czwar=
tek. Biore dzis pychg,iako pict-
wiza w porzadku tych zbrodni.
Chryftus JEZUS w biegu Me-
ki fwoiey, cale fig wynifzezyl przez
pokore.  Czesc 1. ‘
Ludzie pyfzni, Chryflufa JE-
7ZUSA iuz kroluigcego w Niebie 4
cheg wynifzczyé przez pyche,

Czes¢ 1L. Ad M. D. Glorjam.
GRS C L

Ako w pokorze glebokiey Chry-
J ftus Zycie zaczal, iw wynifzcze-
niu fiebie, tak i koficzyl, a famey
pokory lat trzydziesci, prawie nie-

przex-
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przerwanie w niewiadomosei ‘u T

dzi coby byl? zyiae nauczal, iako.

mowi Tertulian Dominis in humilita.
te & ignobilitate incepit. Zwaimyz
to tak przedziwne iego wynifzeze.
nie fie. 1mo Kto byl, cofie tak Wye
nifzezyl, zdo Dla kogo fie. wynis
{zczyl,

I. KtoZ fie to przykiadem nies
flychaney od wiekow pekory wyni-
fzczyl? ten fam, o ktorym mowi
Plalmifta: 4fcendit [uper Cherubim &
volavit. Ten ktorego Tron w gor-
nych ofadzony cbiokach. Thronus 1n
columna nubis. Co wiecey powiem
ten fie wynifzezyt, ktory swiata ma.
chine ‘na trzech utrzymuie Paleach,
i znowy dzielna flowa fwoiego mos
cg, wizyftko, co nad nami, z namj
ipod nami ieft diwiga: portans omnig
verbo virtutis fuz, O cudo! zatworz
fie Niebo! wzruiz fie ziemio! za-
drzyi od podziwienia piekio!

Bo iezeli podziwienia godna
byta wielu Swietych Panfkich poko-
va, ktorzy fie z Seraficznym If";an-

cifz-
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cifzkiem, pod nogi Lycypera kiadli,
nic nie uwazaize {wych wyfokich za-
flug: jezeli znaczne bylo jana Chrzci-
ciela yniZenie, ktory fie oswiadczyt,
Ze niegodzien byt rozwigzaé rzemy-
Ka utrzewikow Panfkich: iezeli nie
pofpolite Piotra upokorzenie, ktory
niegodnym fie fadzit ogladaé w fwym
Miefzkaniu Chryftufa, gdy rzekis
Exi g me Domine, quja homo peecator
Jum. Jezeli to, Ze Nayvswiet{za MA-
RYA naMacierzynfiwo BOGA wy-
brana: Stuzebnica Paifkg nazwala fie,
ieft Akt .heroiczny: CoZ rzeczemy
o Chryftufowey pokorze 2 /
Te wizyfikie wymienione Ofo-
by pokorne byty, ale Chryftufowey
niewyrownaly pokbrze: bo o zaduey
z nich to fie mowié nie moZe, co o
Chryftufie powiedzial Jzaiafz: Fi-
dimus cum dé/;f)effl"um Efiioi’;:/,7517zuin Vie
rorumsy i Swiety Hieronim dodaies
Qumztumcunq':‘/é gui pram dejecerit hise
milior Chrifto mon erit. Bo iako mu
nikt nie wyrownal w godnosei, tak
mu nikt nie wyrowna w pokorze.,
Day=
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Daymy to bowiem, Ze wielu Stug
Bozych opuseilo dobra, wlosci wy-

gody; przeciez mieli gdziefwoie fklo- -

ni¢ glowy, zas Chryfius JEZUS, fa-
mo nawet ptaftwo nierozumne, {wo-
im przefzedl wynifzczeniem, 1ako
o fobie mowi: Ptafwo Nieba ma fivo-
ie gninzda lifehi fiwoie iamy., Syn Czlo-
wicczy mie ma, gdzieby Glowe fwoig
Sktanit. ~Jakoz, czyliz nie wiemy,
%e Pan ten nieograniczonego Maie-
ftatu ubogo f{ie narodzil, z ubogiey
Matki, ubogie mial pozycie, odzie-
nie. Po trzydzieftu 1 trzech le-
clech wieku fwego, gdy iui ow
Chrzeft Meki, o ktorym mowi: Ba-
tismo habes baptizari. Rozpoezy-
nal, iak wiele ucierpial w Ogroycu,
od okrutnych ficpaczow! iak od He-
roda, Annafza, Kaifa{za byt wylzy-
dzony, za oftatniego z'ludzi poczye
tany! Ah pokoro!... Ale 2do dla
kogoz fie tak pokorzy Chryftus?

1I. Naylitoé\:iwfzy Panie! Me=

Zu bolesci, tak w Piimie S. nazwa-
'y dla kogozes fig tak wynifzezyt,
i pra=
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i prawie Bofkiey Twoley zapomnial
wipaniatosci? Dla czlowieka! Dla
czlowieka, bo tym kiztaltem wia-
énie fobie poftapil Zbawiciel, ktos
rym niegdys Syn Hlizeufza Proroka,
gdy mu na glebokos¢ wod, upadia
fickiera; Do Oyca bowiem Elizeu-
{za z narzekaniem 'przypad{fzy, Za-
wolat: FEhew! Ehew Pater mi! Upadt
Narod ludzki na dno piekia, zatonak
bez Zadney wtafng fila powitania na-
dziei; CoZ cx=yni Syn, iuZ nie Pro=
rocki, ale Syn Oyca Przedwieczne-
go Tedynak Bofki?¢ Oto uzaliw{zy fie,
upadlego czlowieka, wola do Oycay
Eheu! Eheuw! Pater mi!-OQycze! Oycze
W{izechmocny, oto cialo ludzkie,
zniesmiertelnego, przez grzech smier
telnym fie fialo.

Ehew! Ehew! Pater mi! Oycze
moy’! coz {i¢ dzieie: rozum ludzki
przez grzech zaémiony; Caly gzlo-
wiek nieuilleczona przez ftworzong
moc odniofl rane, fafke utracit, =z
Rayfkich wypadf rofkofzy. Ah Oy-
cze! na padot placzu firicony cilo-
wick,
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wiek, tam w pocie czofa, chleba
krwawo zarabiaé mufi! Ah! Oycze,
to naywickiza, ze go po tym Zyciu
jesell ztoba fie nie poiedna, pie-
kiclne czekaig meki.

Temi tak zalofnemi narzeka-
niami, porufzony Wizechmoceny Oy-
ciec, o ratunku czlowieka zamyslal.
Mog! go on przez Aniotla, lub przez
inny {pofob z tey wywindowaé prze-
pasci. ‘Ale kogoz przeci¢ poslemy?
Komu oczyfzczellia, odkupienia Na«
rodu ludzkiego poruczemy Urzad %
Oto ia rzecze Chryftus, posliy mie
Oycze: Ecce ego, mitte me. Jfai: 6.
Tam dal rade, wykonam chetnie obo-
wiazek. Wziete wiec drzewko, to
ieft natura ludzka, od Chryftufa j
wloZone toz drzewko od Elizeufza,
to ieft Oyca Wizechmocnego, na wos=
de, plywalo; 4 za nim i obcigZone
grzechami Zelazo, to ieft Narod ludz-
ki, wyplyneto, OtoZ poznaymy, Ze
dla nas wynifzezyt fie Chryftus, bo
mowi i Oyciec Wizechmocny: Pro-

pter Jiehus populi mei, perculfs eum.
R i : Ah!
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Ah! Chryfie JEZLJ dla nas wy=
nifzczony , iuZz mufiatby ten czlo-
wiek mie¢ kamienne ferce, ktoryby
fie nad T'woim nie uzalil wynifzcze-
niem, i do wdziecznosci za nie fpra-
wiedliwie fie nalezacey Tobie nie-
wzrufzyt. Albowiem Ty o dobry
Panie! te wzgardy, upokorzenia,
wynifzczenia nie dla Ciebie, ale dla
nas cietpialess ' Mysmy chorowali
ciezko, émiertelnie, Tys Kielich
gorzkiego, 1 uprzykrzonego {petniat
lelarftwa. Mysmy winowaycami bys
13, tys frogs ‘odnqﬁl kare, 2 co nay-
wiek{za, 1zami Twoiemi, plagami
Twemi wieczngé nam kupil radosé,
bo nago$¢ Twoia {zate niefkoficzo~
ney na nas wlozyla chwaly. To
gdy ia mowie, flyfze, iakoby Chry-
ftufa na niewdziecznos¢ ludzkg owe-
mi fie ulkarzaiacego flowy: Pofucrunt
adver/um me mala pro bonis s odium. .

C%Z  BsS € 11. :
DLa tego Zbawiciel Chryftus, tak

fi¢ wynifzczonym pokazal, iakge -

scie
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scie w pierwfzey {lyfzeli uwadze,
aby nauczyl cziowieka, Ze fie pycha

unofi¢ niepowinién, mowi to Swiety |

Graegorz: Ad hoc defpeffus apparuit
ut fuper bwm non effe hominem doceret
humilis Dews  Ah! medzny cziowie-
cze, iniepoznaigcy fie na przepasci-
{ftey Pana Twego Dobroci, choroba
smiertelna pychy, Ciebie znifzczy-
fa: Otoz Wizechmocny Oyciec, zfy-
ia Syna {woiego, aby cie od tey u-
wolnit choroby. ¥en f{ie naywzgar-
dzenfzym ‘upokorzyl ludziom , aby
wygorowang do famych Niebios two-
iey pychy wieza zepfowal i obalif.
Coz na to czlowiek? chee nieiako
wynifzczy¢ BOGA. 1m0 We wizy-
ftkim mu bedac przeeciwnym, co po-
kory. 2do Swoiey -nie uznaigc nik.
¢zemnosci. :

1. Dawno fie BOG Jzraelkg
brzydzil pycha, gdy mowi Amos 6.
Detefor ego fuperbiam jJacob, & domos
ejus odi. Ktora pycha i wynioflosé,
wydawala fie w chodzie, w {zatach
wymysloych 1idrogich, w delika-
tnych

oy
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tnych nad intrate potrawach i napo-
yiach, w wipanialych pomiefzkaniach
i tozach, kazdy ztych rodzay py-
chy wyrzuca im Pifmo: Iigredientes
pompatice in Domum Dei; Bibentes
vinum in phiolis. A do oftatniego
firaf{zliwe przydaie biada: V& gui
dormitis in feétis eburneis & lajcivie
tis in [lratis veftri:.

Ale to naynieznoénieyfza bylo
BOGU , Ze wipomnieni [zraelitowie
taka {ie -nadymali pycha, ktorzy po-
chodzili od Przodka w zadnym z tych
pychy rodzaiu'nie wyftepnego. 1dla
tego mowil nie iako do nich: Coz
was tey {zkaradney nauczylo pychy?2.
Wizakze ‘nie Przodek walz Jakodb.,
bo czyliZz on znat wykwintnosé w
{zatach, ktory paft owce Labana,
ktory fie oweczemi pokrywat fkora-
mi? CzyliZz on pokazal w pokarmie
i napoiu zbytek, ktory fuchym Zyi
chlebem i cebuly ?

Chrzescianie naymilfi! ktoz nalz
Przodek 2 kto Glowa nafza? wizak-
ze Chryftus: Chryftus wynifzczony,

upaka-
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upokorzony, wzgardzony, 4 z kgdse
czartowfka w nas nadetosé i pycha?
mowi Pan ten do nas: Dyftite a me,
quia mitis fum & humilis corde, 4 my
fluchamy Lucypera Tron {woy wy-
nofzgcego: | Exaltabo folium ‘meum.
O iak wiele tey pychy dowodow wie
dzied fie daie, w toznego flanu lu-
dziach! Bogaci i ubodzy, wyfzuku-
ig fpofoby icdni nad drugich wygé-
rowania, co za wynioflos¢ u Szla=
chetnych i Moénych! co za nade=
tos¢ w ich odzieniu i paradach! co
za zbytki w iedzeniu i piciu! viaka
znowu przefada utych, ktorzy fie
w gminie pofpolitym mmiefzczg! na
ich wykwinty i firoie, czefiokroé
niewyftarcza fzczuply maigtek; za
nic niezliczone dlugi, byleby fie po-
kaza¢ {zumno i wyrownaé drugim,
tak nad bogatemi, i ubogiemi panu-
ie pycha, iz {prawiedliwie, do tych
i tamtych przyftofowaé mozna te Je-
remiafza Proroka flowa: Sed & ona-
gri fleterunt in rupz’bu: & attraxerunt
wentum Jicut Draconess

11.
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IT. Nie plonnie AuguftynSwigs
ty mowi: Ze pycha ieft nadecie fer-
ca, przez ktore czlowiek puchnie,
i rozciaga fie, hadgwizy fie'zas, cos
fie byc zdaie wielkiego; fama bedzg
nikczemnoséia: To zas nayciez{za,
Ze kaZdy prawie czloWwiek feit py=
fzny, 4 nikt tego do fiebie nie znas
coz czyni Kosciol Swiety? Oto w
dzien Popielcu, Katolickie popio-
tem pofypuigc glowy, pamictaé im
aZe ; Ze proch {a i w ptoch fie obro=
€g. Memento fomo, guia pulvis &5, &
in pulverem revertevis

Ale ah! odfzedifzy od Oltarza
tudzie, popiot otizafnawizy, zapo-
minaia o fwey nikézemnosci : igdy
temu lub owerti, ¢zart pyfzne nas
traca mysli, zei\valaig na nie, 1 nie
pamietaia, Ze oni {3 proch: pulves és:
Fortiina, uroda, honory, urodzenie
Wynofi ich ; 4 nie pamictaig, Ze oni
proch: pulvis ¢5; 7kad idzie, Ze na
okropne odJzaialza przepowiedziane;

zAftii-

Tom 11, Kaz: Poﬁ'@ck X: Drykow/iiég

ES




114 o Pysze.
zaflugnia biada: Pz Corone [uperbid,
pedibus concitlcabituy, MHaiz 1.

Nie znala nikczemnosci f‘woiey
.A?-’;ﬂf- ale fie nad wtafng. wynofita
Pania.’ Atilla w}ztﬂpiﬂe fe videns, de-
[pexit Deminam fuam. Gen: 16. Icoz
fic znia {talo? Oto wyrzucona z do-
i 74 < ; % 5 4
inu, tutaé fie po lafach, i polach
mufiala. Nie znal nikcézemnosci Do-

micyan, gdy fig Bogicm nazywal:

Dominis & Deus Domicianus jubet.
dzies teraz iego boftwo? Sapor
Krél Bratem fie Stofica i Miefiaca
mianowals Solis @ Lune frater, gdzieg
teraz iaénieio? Oto w pickia plo-
mieniach. Kaligula Cefarz, pofagi
fobie wyftawiac kazal, i czeéé Bolka
wyrzadzad, coz fie 2 nim ftate? Oto
gabity od Rzymian, do wiecznych
wtracony tarafow. Tym .o iak wielu
jeft podobnych Katolikow! ktorzy
nadeci pycha, przenofza {ie nad in-
fiych: ale biada im! bo 1 oni od
czarta; ktorego nasladuig, beda po-
gngbieni wieczni@

W yni-

| -
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Wynifzezony przez wzgardy;

{4 upokorzony az do zbytku w Mece
4 V|7 Twoiey Chryfte JEZU! wiémy, ze
i "Twoy znaczg wyrok owe flowa: Qur
i fe exaltat humiliabitur: Zlituy fie nad
i nami, Krwizg Twa odkupionemi, i
e w tym nas tak upokorzay Zyciu,
H abzsmy .na wieki z Lucyperem, 1
o Aniofami 'iego , upokorzoneini nieé
i byli, Amen.
ot
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O LAKOMSTWIE.

Poluerunt adverfum me mala; odium

“ " pro dilé@ione mea. Pfal: 103.
Febris continua anime eft peccatum
avariti@. S. Vincent: Herrer:

]Ako male u nag poZytki czynilo,
i czyni wynifzczenie fie 1 upoke-
rzenie Chryfiufa, w przefzly otym
triowilismy CzZwartek: - dzis niefly-
chang od wiekow Tego w odkupie-
niu Narodu ludzkiego, {zczodrobli-
wosé 1 hoynosé; kiedy wam NN.
przekiadaé zamyslam, znowu Zalo-
fne tegoZ Pana narzekania, flyfze
mowiacego: Fofuerunt adverfum me
mala pro bonis. Ah! iak bole¢ mufi
ten, Naymilosciwf{zy Narodu ludz-
kiego Odkupiciel, kiedy or z {zczo-
\ droty

dr
te
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droty i hoynosci {woiey ficbie ca-
fego tozyl, ina $mieré ofiarowal,
dla zbawicnia nafzego, cheac nas od-
wrocié od lakomftwa, do nabycia
Nieba, nam przefzkadzaiacego, amy
przecie w nim fig zatapiamy! Choy-
niie za nas ofiarowal fiebie , my pize-
cie bardzo fkapo Iemu fie ofiaruie-
my: i owfzem cale fi¢ podwigcamy
$wiatu , znikomym iegn Dobrom,
{zukaniu boga&w. Gdy hoynosci
czlowiecze, od swiatowego doswiad-
czylz Pana, wylewalz fi¢ na uflugi
jego: dla BOGA, gdy tyle dla cie-

‘bie czyni, mnic zgola wuczynic nie-

chcefz. Coz ci to przypomina Chry-
ftus fwoig fzczodrota? Oto: Zebys
iako on, za nie wial fity, zdrowie,
wygody, i famo nawet Zycie dla cie-
bie, tak i ty niegodziwego zyfku
zbiory, flowem: brzydki grzechu
Slownego lakomftwa wyftepek po-

eptal. Takze fie dzieie? Nie tak,
Prawde mowi Swiety Wincenty Fer-
reryulz: Febris continua anime, eff
peccatum avaritie. f.akomf{iwo nas

zabiia,
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zabiia, gdye {woia {zc¢zodrota w nas
cale cheial zabié, i umorzyé Chry-
ftus. O tym dalfze Kazanie.

Hoynos¢ Chryvftufa - w . biegu
Meki Iego gdy fie na wizyftkie ofia-
rowal meczarnie, pokazuie, Ze o nic
nie ufifowal, iedno o zbawienie na-
{ze. Czesé 1.

HOynos’é nafza dla ,S'Wiata, czy-_"':x
i lakomftwo w nabyw;miu débr do.'—‘ ;

czefnych znaé daja, Ze cale na Chry-
ftufa nie mamy: wzgledu, Czesé 1,
dd M. D. Gloriam. :

C Z. F 8 L

MEba JTEZUS A Chryflufa Pana

" nafzego z{wey rozwazana ciez-
kosci, niepomiarkowana iege poka.
zuie ku.nam ludziom fzczodrote i

hoynosé: ‘Na zgladzenie grzechow

mafzych, one ‘przyiat Chryftus; i

nie trzeba rozumied, zZeby tylko ie-
dno udreczenie zawiefala. w fobie,

ale zbior niezliczonych katowni, bo -

amo, Cierpial od wizyfikich. 2do,
3 Ciex-

T —
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Cierpial na wizyftkim. ' atio., Ciers
pial ‘wizyftko. Otoz iego hoynasc.
1.0 Od wizyitkich cierpiai Chry-

ftus; wierzcie mij ée €0 nie balznie,
ani nie! Kaznodzieylkie wymyfly.
Aibowiem wizelkiego faou 1 kan-
dycyi ludzie; pa przeciw Panu te-
mu zlosliwie fie fprzyfiegli ;° cier-
{‘piggi od Mezow , Niewiait, od Ka-
¥ planow , Starcow, Miodzianow, Dzia-
¥ ték , Pogan, Heretykow, od Przyia-
ol 1 nieprzyiaciok. Bo iako za

' »‘fzyﬁkich cierpial, tak iod wizy-
. tkich, znowu nie tylko ludzie ia-
# dowite, na udreczenje iego wypi=
- fzczali ftrzaly, ale i wieeznych ta-
1 rafow miefzkancy czarcia przekleci,
. riako tenze Krol bolesci. . Laucw 22.
. mowi: Hezc eff hora vefira & poteflas
tenebrarym. Co wiecey Puwiem:
Niet_ylkoagrzefzniCy i ¢zarci, ale 1
fam Opyciec Przedwieczny, Swieci
Aniolowie, lubo innym koncem [Me-
ki lego byli przyczyna. 1 dla te-
oé {obie urzewnia: Heus meus ut
gusid dereliguifli me. Sam takze obral

te

P
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te Meke, iako Oycu potlulzny, i dla
nas hoyny.  Jakimze fie {pofobem

ei wizylfcy na meczenie Chryftufa |

zmowili¢. Oto BOG, i Aniolowie ,
z mifosci ku' zgubionym ludziom,
Chryftus z poflulzehitwa ku Qyecu
Wizechmocnemu, i z przywiazania ku
nam, Juda{z i chalafira z takomftwa
zyd:i, iczarci ze zlosci, Pilat, 14
Radey iego  z boiazni swiatowey,
ludzie przez mnofiwo grzechow, ng
smier¢ wydali Chryftufa, mowj Jan
Swiety: /pse eff propitiatio pro pec-
catis nofiris, mon pro noftris Jolum,
fed totius mundi. "O hoynosei Zba-
wiciela! jakze Cie tak Dobroczyn-
nemu zawdzieczam Panu?

It. Gdy znowu na uwage we-
Zmiemy, na czym cierpial Chryftus 2
dowiemy fie, ze na wizyfikim: bo _
cierpial na Uczniach, na flawie, na
zdrowiu, ‘na wzietosel u ludzi, na-
wet na nayukochanfzey Matce fwa-

iey MARYI. Nie moze bydz wie-

kiza Sercu Matki zadana rana, iako

gd) taz Matka na Synowfka Meke
patrzy.

i i i
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patrzy. Opifuie to Jeremiafz Pro-
rok, odzywaigc fie wDuchu da MA-
RYT, optakuiacey gorzkiemi lzami
Syna {wego udreczenie: Luium uni-
geniti, fac tibi plan@um amarum.

Boiata MARYA, ale bolat
znig i Chryftus, kiedy znudzona,
krwawemi prawie zalauz} tzami wi-
dzial: AlboZz nie miata narzekaé i
bole¢ Matka, kiedy tak wdzieczne-
go, tak znamienitego, tak w podzis
wieniu u wizyftkich bedacego Na-
rodow utracata Syna? Kiedy 'od ftop
az do glowy, Krwia zbroczony, po-
fta¢ fwa odmieniong, i ledwo do czio-
wieka podobna ukazowat! To ig ie-
fzcze dotkliwiey dolegato, ze go po-
rodzifa bez bolesei, a teraz przy Me-
ce z nadroftkiem, Ze tak rzeke, te-
go iey wytknelo: bo nad wizyitkie,
ktore byly {a ibeds Matki, naywie-
cey ucierpiala.

Witai ig niegdys Adiol mowiac:
Zdrowa$ Marya ta/ki peina. Az oto
przy Mece Syna, peina garzkoici,
ucifkow, trofkow, i kubka zimney

wody
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wody Syhoul poda¢ nie mozey kie»

dy go Zolcig io&em zloi Zydowika

napawal Miowils Ban 2 Tobg. Ale
fie teraz od niey oddalit, bo 'w reku
mordercow zoftawa. Mowil: Bloga-
Jlawionas Ty wuedzy Niewiaflami. Ale
ona tu naymewczeshwfm ze wizys
fikich Niewiaft. Mogwil: Blogofla-
wion Owoc Zywota Twego. AZ oto ten
Owoc ley zywota, wizyley fzalpm
meczg, kalecza, wizylcy fie nim
bﬂ}d?g nlr’bc‘d?lwe flowa na niego
1 bluznijeritwa miotaia. O bolesci
MARYI, iakzes_wwlka! Ale nie
mnieyfza 1 bolesci Syna, ktory, co
Matka ‘na Sercu, to na Ciele znofii!
Jzaialz: w Rozdzxalp 53 te wylicza.
Chr)ﬁLfowe meczarnie, gdy mowiz
Od ftop az do wierzehu glowy, nie
bylo w nim zdrowia: Non fuit in eg
Jpecm neque decor, & vidimus ewm, &
sion fuit ei arpeﬁu:, ?.‘J‘cnnfdermzmu:
aum despeGum ¥ novilfimum virorum,
Fivum doloruym Es"‘/czehtem 1a7ﬁrm’m-
fem, Unde nec reputauimus. eum.
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ITI. Nie tu koniec, , cierpial ie-

{7079 Chryftus wizelki rudzay mak

& katufzy nayciez{zych. AlboZ to

mala meka, gdy go ieden zUczniow -

zaprzcaal za licha kwate trZ) dZzie-
sci ,‘Srebrmkow2 Smutek 1ego czy=
liz mafa Mecka¢ Math: 26. (wpzt

pavere Efma?/hu eﬂe. AlboZz to nie

meka, k1edy na wizyfikich Pan ten
zdrowym bedac Czlonkach, tak do-
{adnie kuvqum pocil fi¢ potem, iZ
znaczne lego na ziemie f{plywaly
krople? Coz gdy go inz roziufzona,
powrozami fkrepowanego, po Sadach
oprowadzifa chataftra ? Coz znowu,

gdy go fie Piotr zapart, Apoﬁoiowxe
oa{’c(}plh, Judafz fie obwiefil 2 Gdy
go bez wizelkiey litoici popychana,

':fzt’urch:mo, wymyslano, proroko-=
‘wac, kto go uderzyf, kazano: Fro-

plzetzza nobis Chrife, quis te percuf=

Jit: Mare: 14. Moggz bydz ciezfze

udreczenia 2
Bydz Stworeg wizech rzepzy,

i ZaChOWLllacym onez, anad rozboy
nika, za I‘Vzgmd,zeufzcgo bydz  po=
: ezyta-




“dla {zyderfiwa, i émiechu W ypro=-

T24 o Lakom[lwie,

czytanym, czyliz to nie meka? Az {
oto Chryftus, nad Barabbaiza, #n
lichfzego miany. "Znowu: nie bi- \
czuig roggami, tylko {zkaradunych !
zbrodniow; aZ oto niemi Chryfius,

27z 'do Krwi ﬁeczony; Cierniowa u-
welficzony Korong, na widok ludu,

wadzony. O meko ciezka! Exiyit fo-
ras pertans [pmeam Coronam ¥ pura
purewm veflimentum. Mowi Jan Swie-
ty: Dzwiga KrzyZ wiafny, zasnan
przybity, koficzy bieg Zycia fwego.
Ah! Katolicy, biada nam, iezeli o
tey, ku nam Chryfiufa hoynosei
zapominamy. Upomina znas ka=  §
Zdego Pifmo owemi flowy: 0! ho-
mo, gratiam fideju/loris ne oblivisca
7is, ded't emim angmam [uam pro fte.
Ale coz fie dzieie 2 fly{ze narzekaia- |
cego Chryfiufa: Pofuerunt adversum .
me mala pro bonis. 8

Cgear i N G IR 1 ,
HOynos'é nafza dla §wiata, czyli

" lakomftwa, w nabywaniu Ddbr
docze-

i




o Lakamﬁww, 125
doczelnych znaé daia, Ze ne Chry-
Jtufa weale nie mamy wzgledu, tak
hO)me cierpigéego dla ras. Prze-
ciez tak malo, 1 owfzem nic pra-
wie Chryftufowsa hoynosé pod czas
Meki Iego, pokazana w nas nieus
¢zynila pozvtku, kiedy na cxezkg
fakomftwa chormemy gordczke, ia-
koz mowi" Swicty Ambrozy Febris
noftra avaritia ¢ff. A ehoruiemy 1mo
prawie wfzyfcvr 2de wfzyﬁ:lue na
nas kary Bofkie sciagaigc.

Miedzy wy{’cepkaml ktore
na DufZe nafze c1ezk1e czZynig 7a-_
{adzki, ledwie nie pierwize mie
fce trzyma obizydliwa Iakomf’cwa.
zbrodnia , ktora wfzelklego ftanu 4
doftoynosei, urzgdu, wieku, ludzi
pod woie naciaga panowatiie , z cieZ-
ka na fercu {wym rang, wfpomma.
to leremiaflz: A minori u/guze ad ma-
Jorem avaritie fudent , & & Propheta,
wlgue ad Sacerdotem cunc¥s faciunt dos
lum. Jetem: 6. Znowu Jzaialz mowis
Omner in viam [fiuam declmaverunt g
uny, gufgs ad quaritiam fuam , a funs

ma
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mo ufj; ad noviffimum. Jfaiz g6. Ja:
koz mowic prawde: iedni ida droga
pychy, drudzy droga zemfty. Pi:
1afftwa, zbytkow, wielu drogg nies
czyitosci, 1 bezrzadnych uciech ; Zas
drogi lakomfitwa. nikogo miiaiacego
nie widziem, bo od Kroléw, Xiz}ik}ﬁ
i Panow, az do proflakow, poddas
nych i rolnikoiw, ta fie ciagnie {zka-
radnosé. - A lubo Krilowie, Xiazes
ta, Panowie, wiele débr dezierZs;
tudziez nazywaé fie zwykli Opie:
kuflami, Obroficami poddanych, przes
ciez miedZy niemi'ma fwoie gnia-
zdo lakomftwo, 1 zlodzieiow towas=
yzylzami nazywa ich Jzaialz: Prin-
cipes’ tui dnfideles , foedi furum. e. 13

Co nie prawdziZ fie oczywiscie, kie=

dy lupiezcow poftanawiaia Kommif-
farzow, ich chciwosci powietzaiac
fwoie dobra, ktorzy, iako ‘piiawkr
wycisniong kiwia z poddanych na=
petniwizy fie, iako gebki, od wydar-
tych ubogim ludziom maigtkow roz-
rofly fie, za to fie firoig, paraduis,
dobra kuptiig? To lakomfiwo cheial
zities¢ Chryflus, :
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Coz mowic o\VlesmaIxache P
fych wielu proznur}nych. Ci fobie
wzalem po {ztuce roli urywaia, {no~
Py z pola kradng, Panow ofyukm‘},
Co o rzemieélnikach? Ci leaiwo 0=
big, lichym towarem zbywaia Ku-
pquv; Co 'o.ubogich? Ci Lmyslalé
uboftwo , rany {obics wynayduia 1
choroby, ialmuZny doftawa.m fztuka-
mi dowcipnemi, - i czyliz nie ieft
wizyftkim powlzechne  lakomfiwo 2
Zaifte powizechne, powf7 cchne Se-
dziom; ktorzy {prawiedliwije f3dzié
powinni, a oto refpektami fie uwo-
dza, mowi o nich' Jzaialx: Condunt
cher zmqum’ ‘E.‘J’/crzbmte; injultits=
am [cripserunt, ut oppr znzerem‘ panpe-
vem . ut ellent Viduce pro?da 2orums
Eﬁ"pupzllor dirjperent.  Ufprawiedli=
wiaia ziego mefprawwdhwym czy-
nig dobtego dla podarunkow kiwi,
WZglgdow przywigzania. Powfze-

—che Tufyftom ; ktorzy wykrt,t".ml i

mata“twem z mewmnych wmnemu

1 z winnych niewinnemi czynia. Pos

wizechue Kupcom: LtOrzZy fpraww:‘a
dliwie

g S PRI, e
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dliwie kupeczy¢ powinni, 4 oto zle
za dobre przedawaig towary; niézna-
igcych fie ofzukuig, na wiekfza ku-
puige, na mnieyfzg przedaia wage,
tak to obfzernie panuie fakomftwo.

II. Strafzliwe kary, na lako=
imych Débr doczelnyeh zbietaczow
w WizechmocnychNaywyz{zego wys
tokach {3 uftanowione: Miedzy kto-
remi nieposledni dowod; z owegd
Aniola ; ezyli Oxfa; w posrzod Nie=
ba latajacego, i okropne temi flowy
nocgcego biada: Fe@! va! ve habitans
tibus in terra! Apoci §:  Bo ktoz
bardziey do ziethi przykowany, ias
ko rzeczeni lakomcy, ktofzy wzbié
fie ku Niebu, ani mysla die ftaraiag @
Maig oni toZ udreczenie iefzeze i@
Zyeii; bo Z ciezkoscig nabywaia pid
hiedzy; 1 dla tego 1m biada. Vw la-
bor;s! in acguirendo. Maig tidrecze-
nie w pilnowaniu ich, aby nie zgi-
nety: Fa timoris! iii retinendo. Mas
ia udreczenie, gdy ie utracaia: /'
doloris! in amittendo. O niefzczeslis
wil & luboby ich! dotrzymali do
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$mierci, coz im fie
Ney zawiaze pracy ¢ Meevi Hlkklezy«
altyk: Ouid enim proderit homin; de
universo labore fio, 2 a/flitFone pi=
Fitus, gua sub [ole cruciatus efi2 &. 4.

Jakiez dopiers kary lakomecow

o Fakomtwie.

I2Q

z tey mnieuftati«

Po Smierci czékaia? Gdziez {a te-

raz owl zbieracze, ktorzy zbiory, i
fkarby niepotrzadnie kochali? o ialk-
bysmy ich wiele millionow naliczy=-
li, Xtorzy od poczatku Swiata, nz
tey ziemfkiey dolinie Zyli, Przez
lichwy, zdzietftw
Gwa dobr nabywali; o BOGU i po-
trzebie bliZnich zapominali! otych

a, wykrety , mata-

mowi Baruch Prorok. c. 3. Ous ar-
gentum thesaurizant , & aurum | m que

confidunt homines ; & pon ef} finis ac-

quifitionis eorum, hi omncs extermi-
. ™ . - {‘ 2
nati funt, & ad inferos defcenderunt.

Straceni {3
BOGA, iedno o z
a tak i BOGA

do pickia , niedbali o
biory fie ftarali,
» 1 boga@wa firacili,

iako 1o Zydach zaboycach Chryftu.
wych, mowi Auguﬁ:_yr} Swiety: Ter«

Tom I1. Kazar Poftnych X.Drykowjriega

rena
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penc. amittere tjmuerunt, occiderunt
eum , qui hoe dliis dederat, & utramg;
perdiderunt, terrena & Celeflia. e

Mgka {wa ufiluie znieéé takon-

fiwo Chryfius, i iefzczez bedziemy
7 utrata fafki iego tak trofkliwi o
doczetnost? Ah! Katoliku, 1 cozei
potym, ze wiele Kamienic, gruntow,
dobr niegodziwie nabedziefz, kiedy
za nielprawiedliwosé , na wieki poy-
dziefz do piekia? CoZ ci potym, Ze
Naftepcom wiele dobr zoftawilz,
kiedy fam w oftatniey ned y w pie-
kielney przepasci, na wieki dreczo-
ny bedzielz ? Dziedzicy ciefzyc fie
beda po émierci twoiey, ty wieczne
nucié¢ mufifz biada!

Ktorego /cale zycie uboftwem
bylo, naucz mas uboftwa w duchu,
umeczony dlanas Zbawicielv! Niech
w glebokg uwage wezma lakomncy,
te Swictego Auguftyna flowa: Auvz-
ve!l an poarum tibi eff, quod te imple-
at Deus? Ty nas foba napelni o Pas
nie Boze, Amen.

e B ok S
KAZAe
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KAZANIE IIL

O NIECZYSTOSCI.

——

FPosuerunt adversum me mala pro, bo-
ns, odmm pro: dilectione, Plal: 103,

QOuir ex vobis arguet me de peccato?
Joan: g.

I toryz fie odwazy z temi flowy

odezwad cztowiek? kto bezbo-
Zna, biuZniertka, wiecey iak ty-
figc piekla godna zatrndoi fie
myslg, a Odkupiciela Narodu iudz-
kiego'Chryfiufa JEZUSA ogrzech
firofowz€ bedzie? tego to TE ZUSA,
ktorego swugtosc WFZ)kale prze-
chodzgca Swietosci wprzod byla,
nizeli $wiat ten ftworzony: ktore-
go co do natury ludzkiey po Wcie-
leniu Dziedzicem 1 Panem wizyfi.

12 kie.




132 o Nieczyfloses.
kiego Oyciec W {zechinocny pofta«

nowil: Ouem conflituit hoeregem uni=

gersorum per quem fecit & secula, Mo~

wi S Pawel: Ktory ieft Naywyz-
fzym Kaptanem, Swietyni, niewin-
nym, niepokalanym, odfaczonym od
grze{znikow, nad Niebiofa znamie-
nitfzym , wedfug rzeczonego Apo-
fiola:  Pontifex, Sanffus, innocens, ym=
pollitus, segregatus a peccatoribus, exe
celfior celis fallus. Hebr: 7. Kto mo-
wie, Pana tego o grzech firofowac
bedzie? Quis ex vobis arguet me de
peccato? Wikt zapewne; bo iawny
nie tylko Niebu, ale i wizyftkie-
mu éwiatu Zywot i niewinnodc
Pana tego. Atoli wielu ieft iuz
nie miedzy Poganami, dle miedzy
Katolikami takowych, ktorzy wi-
nowaycg nie iako przez mieczyfie
{woie zycie czynig Chryftufa, bo
nieczyftoé¢ ich od Pogan, nieprzy-
iiciol wiarty Swietey widziana,gdy
ich cale odmiennemi od Nayczyfi-
fzego Wodza tego widza , bluznig
Jmie Jego, i przyware grzechu na
Nie-
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, Niego kiada, iako tego dowodzi Pa-
wel S. moww}c- Nomen . ensm DT
b’mp/zem[zm;’ in gentibus propter vas.
Bo ludzie po lodzku fadzjcy
omylki woyfka Wodzowi, Biedy
uczniow Nauczycielowi, niedokta-
dne czeladzi fztuki, famemu f{ztuk
magifirowl przyzmaig. Oco to za
zbrodnia! co za fzkaradny wyfite-
pek, uaymewmmey%ego Tego tak
oczernia¢ Pana! ktory w biegu me-
ki {woiey 'uczyt czyftosci. Slu-

chaycie podzial‘u Kazania: :

Chryftus JEZUS wbleeu mg-
ki {woiey czyftosci nauczal, 4 nie-
godny, Katolikow lubieznoSci wy-
ftepek, znies¢ ufitowat. Czesé 1.

Katolicy nieprzyiaciele mreki

. 1 Krzyza Chryftufowego w.nieczy-

ftosci po ufzy brodzg 1 tegoz Pana
nieiako oczerniaig. Czess L. :

CZESC
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' NA Chryﬁufowéy zafadzony‘ nau-

ce, i ledwie nig pierwfzey w
Nowym Prawie czyftosci obrofica
i do niey wzbudzaigcy ludzi Pa-

wel S w Liscie do Korynthian.:

wtonkami  Chryftusowemi . ciata nasze
nazywa, tenze mowi: e czlonke
Indzkie sq Kosciolem Ducha Nayswigt-

szego, Coz to za przycayna, Ze lu-

bo sciflego o tey cnocie przykaza-
nia Bofkiego' nieodebral, aprzecie

tak do Jey zamilewania zacheca la-
dzi? nie inna, tylko; ze pilng ma
na Chryftufda uwage, ktory w bie-
gu #ycia i mgki fwoley tey nau-
czal | cnoty, 4'mauczal. 1mo. Bo
iy z Nieba na ziemig zfigpiwfzy
przynioff. 2do. Bo pod czas meki,
lubo mu wiele zarzucano, przecie
2eby go nieczyftym zwano, niedo-
useif.

{, Przeslicznego czyftosci kley «
notu wychwali¢ fig nie moze Am-

| bro-
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brozy S. gdy mowi: Ze . ta cnota

' ludzkim obigc fig niedopusci do-

Wcipem, ktora miedzy przyrodzo-
nemi mijeyfca niema prawami, %
Nieba wiec {woy zabra¢ mufiaia
poczatek, ktora 1 Oblubiefica Chry-
ftufa znalazta w Niebie. Przebiegi-
fzy bowiem powietrze, ten-iafny
obtok¢Anictow iich chory przewyz-
{zywizy, Stowo Przedwieczne nato-
mie Wlzechmocnego znalazt Oyca i
z nim fig calemi ziaczyt fitami:
Hec nubes, aera, Angelos jiderague
transgrediens, Verbum DEL in ipso
Sinu  Patris invenit & toto haufit pe-
flore. mowi S." Ambrozy.

I ktozby wiec przeczy€ fig
odwazyt, ze czyfte zycie 2z Nieba
na ziemie ;spufzczone, ktore nie
latwo dato fie widzieé na Swiecie,
dopiero po przyisciu Jedynaka Bo-
ikiego? Ten bowiem /i zczyfley
chcial fie narodzi¢ Panny, i czy-
ftego do wychowania dobrat {obie
Muaiemanego Oyca Jozefa, 1 czy-
ftych naybardziey miiowat w zy.

ciu;
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cius zgola przez ufta Prorockie
wzbudzat 1 wzbudza do fzukania
tey cnoty ludzi: Luc: i1, Sanéli 2-
ote, gucniam ego Santtus sum Dowmi -
nus LEUS vefter. J{aie 11. Lavami-
ni, mundi effote, qui fertis vasa Do-
mini. beati mundo corde guoniam ]:pﬁ
Deum videbunt. Math: 5. ‘

II. Wielez to potwarzy na te-
goz Pana, gdy iuz godzine fwoiey
pracy dla zbawienja ludzkiego rez-
poezal, nieprzyiazny Jemuz Narod
Zydowdki miotal! wiela bluznierfiwy,
ziorzeczefiftwy, w niczym niepo-
{zlakowane, nayniewinuoieyf{ze oczer-
nial Zycie. Wiele mu wyftepkow za-
dawal!, iuz go blugznierca nazywal,
gdy fie mienid °( wflamey bylo
rzeczy ) Synem Bozym. Blasphemat
hic dicit Je filmm DEI, iuz go o
czaroftwo obwinial, powiadaige,
Ze moca Belzebuba wyrzucal czar-
ty: Jn Deelzebub Principe demonios
rum eiicit demonia, Juz go mial za
{zalonego i opetanego od czartas

Dez-

Wi
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Demonium habet & insanit. Juz
iako zwodziciela wyfzydzal go: Se-

- HTor hic dixit tertia die vesurgam,!

Zgola orozne Nayniewinniey{zego
Tego Baranka pofagdzat zbrodnie, ze
z Dawidem odzywad fie mogl: Fu:-
micy ‘mez dixevunt mala inihis,

~ Zeby zas zmyélanona Niego iakiey
nieczyftey lubiezZnosci uczynek, o-
tym w Zadnym wmieyfcu Pifma S.
nieczytamy; bo tak wtey mierze
zabiegal {lawie {woiey, tak wyro-
kami oboftrzyl {woiemi, Zeby lubo
inne cierpial potwarze . niefprawie-
dliwie, o nieczyftosci nawet z zlo-
Sliwych uft nie flyfzal: Dla czegoz
to? pewnie nie dla czego innego,
iedno, Zeby wiernym bardziey nad
inne ten obrzydzil wyftepek, ktory
Hieronim S. piekielnym nazywa o-
guiem: Oluxuria 1gnis infernalis! cuius
[cintille prava colloguia % finis vera
gehenna.

Przed mekg iefzeze {woig brak
iakis miedzy grzefznikami czynil,
wizyftkich prawda zbawié przyf{zedi,

owlzy-




138 o Nieczyflosci. v

< | AR
owlzyftkich wufifowal nawrocenie,
ale nierownego zwizyftkiemi do

. . 5 RiE e s -
zbawienta onychze zazywal ipolobt
Y ) y

do checiwych celnikow, i lakemcow
domow fam chodzil, z Faruzami du-
mnemi iadal obiady, do krzywdzi-
ctelow -iako do Zacheufza fam fig
wprafzal. ¢fn domo tua cportetyme
manere za$ do nieczyftych do lubie-
znych pomiefzkania za prog nie po-
ftapil. T'tak rozpultney Samary-
tanki nieodwiedzil, wiedzac Ze nie
zwlafnym zZyla meiem, ale do mia-

fta Sychar pr_zyfzb’edifzy, przy ftu-

dni iey ( gdzie wode czerpa¢ mia-_

Ya ) oczekiwal, onez nawrocil: znal
iMagdalen(—z w milescie grzefznices,
nie poszedt do jey domu, ale wdo-
mu Haryzeufza Iey oczekiwal przy-
iscia, gdzie grzechy iey zmazane:
dla czegos to? wlzak, Zeby calemu
te zbrodnig obrzydzil Swiatu?
Jawno wiec, Ze temi {pofoba-
mi zniesé nieczyftosd, zas drogi czy-
{tosci Kleynot w fercach ludzkich
zalzczepié cierpigey ufilowal Chry-
ftusy
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ﬁus' i ktoz orzeczong ftaral fie

_ niz b edzie cnotef Ktory zolnierz za

tym naywalecmneyszym iepuscl
fie odwaznie wodzem? ¥Z oblubie-
nicg odu'wawfzy fie- Pafilka. Can: 8.
Fone me ut J(gimculurn [uper cor tu-
wms, Nd)mwwumw}fiz)/ cudzie nie-
porownaney czjitoacl JEZJ thy-
fte! przyloZz mnie iako pieczeé do
Serca T'wego, wyrzucaise: zimoie-
go ferca nieporzzdna miiosé, tak
mowiny, bo ten tyiko {,/zry ‘urem -
koby p’eczpcza fwe UIMmacnia /eme ktas
vy niewinne JFego Zycie wma 1w pamicci,
onegoz nasladuige. mowi Honorius,
O gdybym, osfdybym ia nikcze-

mny czlowiek potm{xi i zdotal te
Przefzlachetna cnote pFZyLWOLCle
zachwali¢ 1do iey zamifowania, ia-
ko wizyftkich wedlig' {tanu {wego
Katolikow,; tak {zczegulniey Mio-
dziefcow w f(zkolach m-f‘;droéci {zux
kaiacyeh zachecié! gdyby to oni
fluchali i poznaé chcieli, iako ten
kleynot z{wey znamienitey xﬁoty,
iake . BOGU umily, Aniolom prey«
ie-
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demny i znienti fie brataigcy, iako
Judziom pozyteczny, 1ako ta cnefa’
I8 dufze oéwieca, w oczach Nieba swie-
e tng, {troyng, upodobany ezynil gdy-
L by to mowie poznali, wizyftkieby
e rofkofzy powaby $wiata ukontento-
wania przedali, onych-odftapili, dla
nieofzacowaney tey kupiema perly,
bo iako w zrodle przeiroczyftym,
gdy fie wnie wpatrzemy, naymnjey-
{ze profzki, kamyki, az do dna fa-
mego widziemy, tak dufze czyfte
w BOGU iako zrzodle; wizyftkie
Tego poznaiy i przenikaig Iafki, zlosc
$wiata, bledy Iego poymuia, od nich
unikaia. = Otoz &c. ale fyfze da-
wny zal Chryftufa. Fofuerunt ad-
i ‘verjhm me mala. '
i Kitolicy niepizyiaciele Krzyza
R Chryftufowego w nieczyftosci po u-
i {zy brodza i oczerniaig Chryftufa,

i : Gz B8y Gi Ik
tii g uz nikomu nie tayno, Ze Obraz,
‘} wzor cayftofci nam zoftawil

Chryftus. Spoyrzyimyz na wier-
; '\ nych
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o Nieczyflosci. T4t
nyth Jego, fpytaymy ich fie, czyi~
?é/ Obraz noficie: Cums eff hac ima- -
go? - Oto plaka potrzeba: bo 1mo.
Nofzgcy Obraz nieczyftosci czio~
wiek w Zyciu przeklety. bo 2do po
$mierci i z'temi-ktorychgorfzy, be~
dzieiprzeklety. - _

1. Przeklete nieczyftosci fira-

fzydio tak fciffa znami ludZmi za~

bralo przyiazfi, Ze 1 nas przeklete-

mi czyni: Zadnego bowiem ta nie-

unika ftanu, ze wizyftkiemi fie bra-
ta. Nawet Poganie te zbrodnig za
obrzydliwa mieli, iako mowi Plu-

tarchus: Venus orcus eft via wterna,
infana rabies, i Pawel S. od niey
unikaé kaZe, mowiac: Jmmunditiz
nec nominetur in vobis. A przecie,
o nieftety; o wieczne dla §wiata bia-
da! wielu tym f{profnym i fiebie 1
innych zéraza wyftepkiem, arozu-
mieia Ze nic zlego nie ezynig, ia-
ko mow1 Salomon. Prov: go0. Fiam
adulteve, gue tergens os fusum dicits
non fum operata malum.

Ocie-




142 o Nieczyfloscs.
~ Ocierawielu ufta iwoie, niewinnes
wi fic mieni, lubo wiele razy w lu-
bieznych zatopieni roztnowach, no<

ceniem piekla godnych,’ Kfztalthie .

ulozonych zabawieni piofnek, w
wnich ukrytg trucizoe i dla fiebie
i dla przytomnych tego fluchaig-
cych znalezli, i nig wielu nakarmi-
Ii, na tych piorunuie i firaizliwe
rzuca Chryftus przeklefiwo, gdy mo-
wi: Pracklety o czlowick. przez kio-
rego drigiemu 2gov[zente prychodziy
i S.-Pawel dowodzi: 17 takowi prze-
ciwko Chryftufowi grzelza: Peccan-
tos in fratres & confcientiam coruny
anfirmam percutienté,:, in  Chrifium
ypeccatis. 1. Cors g 1 znowu w Roz:
15. Nolite [educi, ,corrumpunt bonos
wmores colloguia mala.

Zwodzi przecie wielu i fiebie

i innych, bo gdy im piofneczki mi- |

fosne, allegoryczne, nieczyfte, ganifz

rozmowy., CoZ na ‘to odpowiadaia?
Oto cala kampania oburzy fi¢ na |
ciebie, i rzeka: Zkades [ig wzial swie- |
toszku, to ws rozsmiac fip zabramasz, |
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o Nieegyfloses, '~ F43
naygorsi tacy , co inszych’ frofuig,
gibehee tie) podZ sam; to my tylko
dla uciechy czyniemy, a ty 3araz grze:
chem bydz mienisz. O przeklete svy-
mowki/ 4nie uwazaia.Ze tam wie+*
le’dufz niewinnyeh nauezaiz zlego,
w fobie zapalaiz pozadliwosé. A
Chryftus | ofiarowal Zycie {woie 1
Krew przelal, aby zbawil swiat, a
oni dla chuci, dla uciechy zabiiaig
dufze , Taiemmic wiary pamic;t'aé
nie moga, 4 piofnki zaletne, dyflkur-
fa {zpetne, lepiey iak Pacierz trze-
pia, iako mowi Cesarius: Quam mul-
1] rustici & quam multe wmulicres ri-
ficana, sed heu! gquam plures urbium
incole cantita dabolica & amatoria
memoriter tenent 8 decantant tfla pos-
sunt tenere gue diabolus, & non pos-
sunt , que Chriflus docet. Ah! coZ
ci za obrazy nofzg? ‘

II. 1 {Tufznie, mowi S. Remi-
giusz: Ze dia ‘tego samego [zkara-
dnego wyflepku, wyigwszy dziatki ma-
e ni e wiele zbawionych. Toletus zno-
wu znaczny Teolog na przera;/ienie

il-




T4 ‘0 Nieczyflosci. :
ludzi w tey f{zpetnosci brodzacych,
to w pifmach fwoich wydal zdunie;

7e w piekle prawie Zadnego nie mafz.
g g

potepiefica, ktoryby Zyiac tey by-
dlecy nie fzukat rofkofzy. Credide-
rim omnes fere damnatos hoc vitio e/~
se nfeffos. 1nie plonnie Job fprawie~
dliwy powiedzial. ¢. g1. Ze lubie-
Znosé ieft wybuc‘h‘aiﬁcfyxh‘ zpiekiel}
ney otchlani ogniemr gubiacym lu-
dzi. " Jgnis wlque ad perditionem de-
voraps. 1 Ambrozy S. Vie inferorum
Donius eivs deducentes w JeceSum mor=
tis, gdyz i do piekia wniewola cza-
towfka wiecey za to ludzi idzie, ni-
Zeli za inne wyftepki, iako S. Jzy-
dor oznacza, mowiacs. Magis per car-
nis luxuriom genus humanum jubdituy
_diabolo, guam per cligurd aliud, bo 1 z
grzybiala tanie ginie ftaroScig, i famg
tylko koiiczy fie S$miercia , mowi
Cornelius a Lapide. -~ Tewaciffima eff
Libido, adeo, ut cum seneélute non
‘/eng/'&at' ,(/'ea’ vivat ¥ vigeat, nec nift
eum morte moriatuy. O co za znie-
waga z tey zbiodni Chryftufowi Pa-
nul
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an! i ktoz fie nig brzydzm nie, bés
dzie? kto nie bedzie od niey, iak
od* ognia unikaé? :

Ah! Nayezyftizy JERZU; hiech
Ciebie kochdamy, ktote ego kochac
czyRosé ieft, Fllum amenitis; ofcits
lemur, glier ofcularz caffitas eft: O
tworz zasleplonym bydlecoml " ha-
mietnosciami lidziom oczy; obmigi
naydrozfzey Krwi Twoiey potokieiii;
aby tak wiele ludzi ta piekielna
tile poZefala hydra, Amen:
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Fofucrunt adverfum me mala pro bonss,
odium pro “dileé® one.  Plal: 105.

Omnis, qui irarcitur fratri fiso, reus
erit. "Math;: 5.

Bawiciel §wiata Chryftus TEZUS
Pan i BOG palz, ktory podie-
ciem gorzkiey Meki {woiey wizy-
fikie rodzaie wp"re‘”kow nam lu-
dziom do Nieba zagradzaiace droge,
zniesé - do {zezetu ‘ufifowal; chce
w nas nienawisé gl\m nego grzechu 3
to ieft gniewu, wmowic: kiedy wi-
nowayca byd.a mianuie taklego kto-
ryby ﬁe gniewem przeciw bratir {we-
mu zapalai Omnis guz ira citur f1a-
#ri fwo, reus erit. Ah iakg mu za to
my nedzni powinnismy wdziecznosct
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: o Gniewsie. T4y
W {zakzeito na swiecie tak iadowita
‘gniewu panuie choroba, Ze zaden
prawie cziowiek gniewu, za gniew
nie ma, ale go owizem fprawiedli-
woscia nazywa: iakoZ to i Auguftyn
Swiety oznacza., mowiac: Nuili irg=
scenti ira [fua videtur imjufia. A przce
cie ta wielkie w Narodzie ludzakim
czyni klefki, i {zkody: z tey miary
bardziey oplakiwania godna, Ze icy,
zaraZeni nia ludzie nie poznaiaj; Bo
.iako gniew Dawida, co fam wyzna-~
ie, pomiefzal i odmienilt: Turbatus
eft a furove oculus meus. ‘Tak ka-
Zdego odmienia gniewliwego s bo gdya
by nayprzyiemniey{zy, naywdzie-
czhieyizy, nayurodziw{zy byt czio=
wiek, gdy fie zapali gniewem, zwykl
fie cale zelzpeconym pokazywad. 1
dla tego¢ Sencka gniewliwych do
zwierciadla odfyla, azeby tam fwo.
ie obaczywizy {zpetnosé, wiecey fie
tego niedoptifzczali wyflepku.  Ia
zas NN. niemam dla was innego
zwierciadla, ktorzy fie ta oczernia=
ie zbrodnig, iedno naycizizego Bas

2 rane
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148 o Guiciore.
sanka, naycierptiwfzego Bolesci Me-
za Chryftufa: w tym fie przegladay-
my wizylcy, aby fas choroba gnie-
wu nie dreczyla, ktora przecie wie«
lu dreczy.

Chryftus JEZUS w biegu Me-

“ki fwoiey, cichesel ilagodnosci ia-

wne dawal dowody; aby nam gniew
obrzydzif. Czeic L.

* “Katolcy przeciw Natuce, 1 przy
kiadom Chryftufa idgc, gniewem fig
zapalaig ktory ick gubi: Czgsé IL.
Ad M D. Gloriams

brolivAs Uil

[71ele ieft bazdzo pobudek, ktore
nas do cnoty cichosci i cierpli-
wosici zachecaiz; NN. dle miedzy
jnnemi Tedynaka Bofkiego-cichosé 1
cierpliwosc, Ktorey on przykladem
1 flowy nauezal, {zkaradny gniewu
wyftepek wynifzezyc miedzy nami
powinna. Nietylko bowien Pan ten
pokory, znofzac pyche, hoynosci,
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o Gniciwie. 149
ale i cierpliwosei znofzge gniew,
,Gczywifte zoftawil §lady, gdy mowis
Discite a me, quin mitis [um, Ale Ze
tukto odezwad {ie mozZe, iz czlo-
wiek flaby, iako my iefteémy ,. tyle
przykrosécei zniesé nie moge, i od gnie-
wu fie witrzymac, ile Chryftus wy-
cietpial; Wiec ia 1m0 Chryftufowe
cierpliwosct przywiode przyklady.
2do Stug Bozych iefzcze przed Me-
ka Iego, iako'ci wy ftrzegall fie gnie-
‘WU, -
« Y. W duchu jefzcze daleko przed
Narodzeniem Chryftufa, Prorok Ha-
bakuk, przeyzrzal dzield Boze, 1
wzdrygnal fie, Ze Pan ten miedzy
dwiema dal fie - poznaé bydletami.
cap: 3 Confideravi opera Tua & ex-
avi, in medio duorum antmaliym co=
grofeeris. 'Te bydleta byiy!, wol i’
ofiet. Wol za zwyczay plug cig.
goie i orze rolg, oiiel znowu cieza-
ry diwiga. Kiedy zas Chryftus Pan
miedzy temi pracowitemi rcdzi fig
bydle¢tami, coZ za nauke catemu da-
io éwiatu? Oto ozunacza, ze wiele
ma




TR0 o Gniriie,
ma dla niego cierpieé, aby fie od
wieczuey przez' iego cichosé i ciefs,
pliwos¢, wywindowal smierci.

Jakoz cierpial wiele, ani nato
Aarkal, iefzeze w Dziecififtwie, gdy
-dowlalnosci prayszedt, 12'!./:"001‘ go e
prayiels S, Jan. Cierpial wiele, gdy
W goscinie  nie ‘dano mp miéyfeas
Non erat e: locus in diverforio. Liucs a.
W przeciggu Meki {woiey, gdy mu
Reorzeczong, nie zlorzeczyl, gdy cier-
pial, nikomu nie odgrazal, Petry T
Ale jiako! Jzaiafz cap: g3 ‘przydaie:
No waon-owiecki , praed ﬂz’zygqquﬂz
ig zamknal uffa: Te Chryftufa ume-
czonego cichosé, i niezmordowang
cierpliwosé, skto - z-gruntu uwazy,
zaifle wizyfikie fwoie prace, wizy~
ftkie' przykrosci fobie od nieprzyia-
ciol zadawane,nietylko chetnie, hez
{zemrania; 4 bardziey bez wybucha-
nia gniewem ' zniefie, ale tez wi.-
dzzc, Ze ni¢ maia® z Chryfiufowemi
porownania, do cieifzych, ody “fie
tiafia , wytrzymania zabierze eheé 4
vochote. . Tey ochoty ufiluie nam
wizye




o Gniciwie. YET
wlzyftkim dodac Pawel Swicty. ad
sHebr: 12, 'gdy mowi: Roziwazaycie
tego, ' ktory takg wycierplal  prae-
cuvks fobie.. od grzesznikow - praecis
wioic,” abyscie nie uwllaw di na wmy-
[lach waszych [labieige. Ktoz fic bo-
wiem znaydzi‘e , ktoryby fie nad fe-
go' W Mece cierpliwoéciz—.},' wielce
nie zadziwii¢ Mogt on {prawiedli-
wa dreczgcych. go ukaraé chioita,
o przeci@ gdy pofpiefzqigc::,, na {wo-
ie poimanie chalafire zobaczyt, Pio-
frowi ‘mieczem dobytym, Malchu-
fowi ucho ucinaigcemu przykazal,
veby miecz na fwe mieylce wiozyl:
Converte gladivm in locum Juum  Al-
boz mu tam: dé'bronienia fiebie zhy-
walo mocy ¢ wizakie zaraz przydats
Nungwid non poflum rogare Patrom,
82 oxhibebit mihi plus quam duodecem
me lha Angelovum: Gdzie fwoic wia-
dze i moc pokazal. Ale gdy mizcz
na fwe migysee [chowad kazal, tu 4o
“wod ecichosci, i cierpliwosei  wiels
kiey, o flowa {agl\,r_indsci pelne, 1w
nicporownany  oblituijce cichosé’!




153 o Gyiewie, |
ktoraz Dufza te roztrzafaiac sz flod-
kich lez pie rofptynie fie potoki:,,
2 gniewu fwe_go Przeci\g nieprzyia-
ciolom zaigtrzaigcego lerce, precz
nie wyrzuci? zwialzcza ze Hieronim
Swiety dowodzi: Ze gniewaé fie ludz-
ka ieft, agniew zaraz usmierzyc,
Chrzescianfka cnota, Irasce homings
eft, & iram non perficere, Chrifliani,

1I. Kiedysmy iuz rozwazyli
cierpliwos¢’ Chryftufa, izke mowi
Swiety Jakob: Fipem Domini vidiftis,
Praynalezy abysmy minawfzy in-
nych iefzcze przed Naro,dzeniemipa-
na tego, cierpliwych Stug Bofkich,

rzynaymniey iednemu przypatrzy-
fi {ie Sprawiedliwemn Jobowi: ten.
ci to ieft Job wielce cierpliwy, 4 by-
naymniey na fwoie nie farkaigcy
trofii, ktorego Chryflus cierpiacy
wraz zfoba za Zwierciadio cierpli-
wascl 1cichosei pam wyltawia, Le-

- Zal ten Siuga BoZy w gnoiu, pelny

wrzodow i ropy, od {top, az do glo-

wy toezony od roba&wﬁz iakaie w

takiey nedzy fwym bolesciom czy-
' : ait’
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o Gnigwie. 153
nil ylge, pytacie? oto wielce dziwo.
waé fi¢ potrzeba; bo fkorupa rope
z wrzodow: plynaca ocierat, a bar-
dziey odzierai: Tefia faniem Juam
radebat, j ~

O Naylitosciw{zy BRoze! ktoz
to ully{zawizy, nie zadziwi fie, 1 ia-
ko liftek ‘ na drzewie nie zadrzy 2
Rozwazaiac iako Pan ten, miedzy
Wichadpiemi Naymoz'nieyfzy, kto-
ry taks ijasnial chwala, tak liczne
dzierZy! bogaltwa, iZ nogi umywal
mq/?gm,_ opaka mu z Jichie /z’gczyfq ‘olr-
vz, przez ktory {pofob mowienia,
mnogosé {wpich rozumie bogadw,
a przecie do tékiego przyf{zedt nie-
doftatku, Ze oftra fkorupy ofkroby-
_izgc rope cialo {wole kaleczyt!

Stuchayciez N'N. co Grzegorz
Swicty, na mieyfce Pifma, ten Jo-
ba poftepek opifuigce, mowi: iz fko-
rupa, ktorey nigdy w trafkach {wo-
ich Job nie pufzczal z reku, Chry-
ftufow mu wyftawiafa obraz. Bo 1a-
ko fkorupa zlozona 1eft =z gliny, i do
iey wypalenia ognia zaZzywano, tak
; - Ofoba




184 o Gnigwie. .
Ofoba Chryftufowa, z dwoch {klada-
ta fic Natur, to ieft z ognia Boftwa !
izgliny Czlowieczehftwa, W fkotu-
bie wiee rzeczoney widzial Chry-
ftufow Obraz, .i wwazaiac, Z¢ iego
bole, nie wyrownaiy Chryftufowym,
do znofzenia fwoich * zachecal fiej
z prayktadu przylziey Zbawicicla
swiata Meki, flodkie 1 przyiemue
mu fie zdawaly. '

44 Y

Wznofil on oczy zaplakane ku
wzorowi {obie pokazanemu, patrzal
ma Wiynalezce 1 Bokonywa:za zbawie-
nia JEZUSA, ktory gdy mu ofiarowa-
no pociechy, poniqﬂ'Krzyﬁow@ Smiere,
woszelkn wagardziwizy anicwage. Kto-
vy tyle fzyderft, na$miewifk, ochy-
dy wycierpial. W tey Mece Iego;
wielka Job dla fiebie wynaydowal
Pociechg, wolaigc da Pana: Ty o
ﬁayciel’pliwfzy Zbawicielu, iako  ie-
Yeé Wynalezea, tak i Nauczycielem
dowodow moiey cievpliwosei, ale
oraz w tych utrapieniach rofkofza.
Albowiem obdzieraé ofirg fkorupg
eiafo, czykiz to iedno nie hylo, co
painie-
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o Gniewie. 5%
pamiecia na Chryftufa Meke, bolom
dwoim ' wynaydowaé ulge? O Prze-
dziwna Pociecho, wpracach Spra-
wicdliwego! o fkuteczne Lekarftwo,
w boleieiach tego 'Bofkiego Stugi
Juz tedy NN. mowie do was flowy
JakobarSwietego. Suferentiam Job
audiftis findm Dosningividifiis , nsinc auws
Zem pacientes effote usg; ad Adventwm
Domini. Takicby to bydz powinno.
Ale ah!' wots Chryftus: osucrunt ad-
verfum me mala pro bonis. Bo Kato-
licy ‘gniewem pataiac,nim fie gubia.

LE AL RSG5 T

GNiew przemiiaigey, iell to krot-

kie f{zalefiftwo! =~ Ale gniew w
Zwyczay obrocony, czyliZ to nie -
ftawiczna mania 2 I dia tego¢ Dyeh
Swiety:  Zapalezpioego glupim, Mea
drzec: \Luwem z tasiciacha [puszczongm,
nazywa: ktory, gdziekolwiek fig
obroci, pofirach, rany, ‘Smier¢ z fobg

‘niefie.’ JakoZ takowemi Lsvami f%

gniewliwi ludzie, bo fro,./j-;} fic. .zing
na
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E6 o Gniewie,
pa blisnich, fzkodzge im, 2do’ frodg
fie na fiebie, {zkodzac fobie famymy

1. Jako wicr poburzone mozze,

by nayg,nu)townieyfzey w fwych
obrebach trwaé niedopulzcza grobli,
tak czlowiek gniewliwy, zadnych
nie ma granic, tylko, ktore mu paf-
{ya iego zamierzy, Abh! iak wiele
{zkaradnych w gniewie wyftepkow !
Taki gniew by! Saula, ktory za=
wziawlzy fig na Achimelecha Ka-
plana, o to tylko, Ze Dawidowt
Cnotliwemu, 1 BOGU milemu
{przyial, nietylko Achimelecha f{a-
mego, ale wizyftkich innych Ka-
okrutng kazal zamordo-
wad smiercigs tudziez Miafto cale
zburzyé, Obywatslow 2z Zonami ,
dzieémi, bydlety w ‘Pief} wyci;;é:
Trucidavit in illa die §5. Viros vefli-
tos Epl;od‘ lineos Nobe Civitatem Sa-
cerdotum percuffit, in ore gladii, V-
for Es’]VIulieres,Efparvulor in ore gla-

dii bovemg; & afinum §°c. T, Reg. 227 |

Taki gniew Amana, ktory dia ie=

dnego Mardocheufza, iemuz pokio-
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0 Gniewie. B2
nu nie oddaigcego , catego Jzracla
@litowal wytepid. Taki gniew Abfalo-
nay ktory oburzony na Joaba, wa-
lecznego Zolnierza, iegoz do {zczes
tu znilzezyl, rozkazawszy w pols ic-
go popalic zboza. 'Taki gniew He~
rodiady; na Jana Swietego ; aZ glo-
we iego uciets; n{Zpu'lmyku‘ przynig=
fiong uyzirzafa. Taki gniew KEudo-
%yi Cefatzowy; przeciw Swictemu
Chryzoftothowi, aZ go na wygnanie
poflane. Taki gaiew Machometa
Cefarza Tureckiego ; ktory dwich
Dzieciuchéw do fwego Ogrodu wcho-

-dzacych uyzrzawizy, dopiero fie u-

koif, gdy ich brzuchy rofprute zo-
baczyt, i ogirki, ktore w ogrodzie
zerwali dobytes OtoZd...

O 1ak wiele w tych czafach za-
Zartych Lwow , ktorzy na zdrowie,
maigtek ; honor, dobra fwych bli=
Znich wywieraig zapalczywosé. Ahf
prawda co mowi Swiety Chryzo-
ftom: Ira eff quafi fulmen, in anima,
i w drugim mieyfcu tenZe: Niril
emniym DEUS ita odit & aversatusy

4t




153 o Gniewze.
@t animim ultionss amdum ¥ perpes
uas /e, vantem inimicitias , tantum pecs
caty fujus damnum eff, ut Dei miseris
cordiam revacet , ne locum habere fi.
nat. Otoz. ... Ale 1 fobie {zko-
dza.

11, \Vnyfcy 0 kf‘Ol‘y(‘h8°018 fly-
{zeli; ieZeli gniewem i zaiadloscia
fwoia {zkod zili bliznim, {zkodzili 1
fobie. Ttak Saul zaboyca. Kapta-
now BoZych , Zy ciei Kréleftwo u-
tr3011 Aman nie zafzkodzil Izraels-
wi,  fiebie' na {zubjenice podwyz-
fzyt. ‘Abfalon Joaba.znilzezyl, ale
ifam na dedie za wioly uwiefzony,
udufil fig, trzema przebity firzala-
mi. Herodws firafzna umarla smier-
cia/ i do piekla déftala fie na meki.
Eudoqa powracaigcego Chr)zof’to-
ma Swictego, nlegodna. byta wi-
dzie¢, ale Przed iego przybyciem
umarla,

Procz tego czyliz fobie 1 w do-
czefnosei nie {zkodza gmcwhwx? al-

boz nie widziem, ze gdy fie gniewem |

zapali cziow iek, ani na przyiaciof,
kto-
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ktoryoh kochat, ani na Zone, Dzie-
c1,, kle'vnv-,h, ktore milowal, ani
na Lwlcl chnosé, ktorg czci¢ nale-
y, nie uwaza! ’\Iq fpmxwedhwoqc
na doznane dobrodzieyftwa, na ogien,
w ktﬂry wu“ch, na wode, w kturey
tonie, ani na famego BO@GA, nie ma
wzgledu, iako =z Pole!mwa lealeoo,
pod czas Podniefienia Hoftyi, w érzod
Mizy Swietey, Swietego ‘%tamﬂawa
fﬂnmmcego mamy dowcd flowem 3
7 guniewu upadki Kroleftw , Familii,
Doméw pochodza, 1 7adncy niemaiz
niefzczesliwosci, ktoreyby gniew nie
radzil.
Co gdy ia mowie, fly{ze kogos

z boku {zemrzacego: Prawda to
wf'r)-ﬂko, ale trudnoé fie nie gnie-
wac. CzyliZz podobnay zeb) m foble
dopuscﬁ plwaé w twarzy 1 koly n
giowxe ciofaé; za giuplegrby mie
swiat ofadzil. O nieuwago! toé nie
rozumnemi bydZ mufieli: MoyzZe fz
ktory zlorzeczenia ludu r‘lcrphwxe
znofil. Jozef, ktéry Braci zaboycow
kochal. waet_y Szczepan , ktory fie
za
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za kamienuiacych fiebie miodlit, As
poftolowie Swieci, ktorzy nieprzy¢
iaciotom fwoim dobtze czynili.Chey=
fius {fam, ktory fukany; lZony, ries
ezony, iako owicézka,; pokornym fig
i cichym pokazywal. &
- JEZU ba Kezyii wilzacy!
fprawiles. przy Mece f{woiey; Ze
krzyzZownicy Twoi, biige fig w prerf,
2 zalem powracali do domow. Spraw-
ge iteraz, aby wizylcy ghiewliwi,
gaftarzaly iad wytzucall zferca; i
ftali fie godnemi Twego Milofier=
dzia ; Ameti,

rednby
-~

&~
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O OBZARSTWIE,

Poluerunt adverfum me. mala pro bos
nis, odyum pro dileEione. Pf: rog,

Non in comeffationibus & ebri totibus,
Jed indurmini Dominum FESUM

Chrifium. .
Gzofty wliczbie glownych grze-
chow obzarftwa oraz z piiaf-
fiwem grzech, ktory droga meka i
smiercia fwoig Zb wiciel na swie-
cie umorzy¢ 1 do f{zczetu zagubié
ufitowat, dzis mi bra¢ przed fig
przychodzi NN. Namienitem ia te-
g0 Ttoku nieco onim przy koficu
czterdziefRogodzinnego = Nabolefi~
fiwa wdni zapufine: trzyms:€é mi

L tez

Lom II, Kaz: Pofin: X, Drykow/Xiega,
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tez nalezy po wafey poboZnosci, 6
e wpokarmach 1 napoiach zwilae g_”-
{zcza wprzeciagu czterdzieftodnio- 'gr“
wego p(sﬁu*-miary nie \ptzebig‘efracie. gf:}’c
gwiafzcza, Ze nayréfiropnieyli mie= )
{opuftnicy W poscie pokutowaé 5.0?5
przyobiecali, fluchaige owych flow 4y
Difma: Convertimint ad Dominum Stue
Deym vestrum in tote ‘corde, in jeiti= | .
avio, fletu & planits. Tot iuz pe= | e
whie fmakowifwemu w poscie zbyt | Gl
‘ nie dogadzaiy ludzie? toC iuz pe- tolik
B i wnie chorob {obie nie wymyslaig,
I S aby bez przycLyny ( bo otych kte- | JEZ
Lt ~ yzy chorzy, albo poftnych cierpieé | Zs E
Hi nie mogy potraw, mowi¢ nie chce + €
Pozwolenie Matki Koéciota S. wy>
tudzili? toé iuz pewnie chatafows
i zgietkow, Klotni, obrazy Bolkieys 4.,
e $o {zynkownych nie widac domachs Nk
I bo pamiatka meki Chryfiufowey _
R ludem napeinia Koscioly, od doga- Puie
LR (. dzania namigtnosciom ‘onych ze Lk
b odrywa? Ale nieftety! mato fig od~ “ud
TR mienilo Katolikow! bo przywykli ¢am,
do zlego. w przyrodzenie zamienis g“”i
wizy | "
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wizy natog, iako murzyn czarney
sbarwy, fwoich ztych nieodmienili

| obyczaiow, Tego¢ %adal ufilnie

Chryftus, ktory przyktadnym fwym
poftem i witrzemiezliwoscia zagu-
bi¢ chcial obzarfiwo i piiafftwo.
Stuchayciez:

Chryftus JEZUS Pofiem fwo-
im i umartwieniem ciata, dogadza-
nie brzuchowi cheiat obrzydzié K4-
tolikom. Czesé L :

Katolicy przyktad Chryfiufa
JEZUSA wzgardziw(zy, Brzuch
zﬁz BOGA maig. Czesé 11. Ad M,

.G :

CZrEa8a@: L
'Nikt. iazko mowi Pawel S. zby-

tnig na ciato fwoie nie nafie-
puie furowoscig, ale ie pielegnuia
1 karmi. Nemo wnguam carnem fus
am odio habuit, sed fovet ac nutrid
¢am.  Ale to z kochaniem zbytnim
ciata karmienie, gubi czeftokroé
dufze, wedtug S. Jana: Qu: amap

2 ani=
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animam [uam, perdet eam. Coz wiec
czyni Zbawiciel Chryftus, zeby nas,
od dogadzania ciatu odwrocit? Oto
1mo. lako Lekarz dobry nie choru-
igc, iako my, posci dni czterdzie-
éci. 2. Po poscie kufzony od {za=
tana, zwoiowawf{zy go; dale nam
fpofoby, iako o, gdy nas od pofiu
odwodzi, woiowaé mamy:. :

. L. Przebieimy wfzyftkie Zy-
cia Chryfiufowego lata, roztrzasniy=

my §wigte iego; ktoremi fie zad

trudniat zabawy, czyliz on wygod
ciala fztikat? ciyliz naymniey(ze
dogadzanie terhuz cigli w catym
Zycia iegg znaydziemy przeciggu?
Pamietacie pewiie; cdn wam til
po dwa kfoC z tego mieyfca przes
lozyl, 2é ubogo Chryftus fi¢ narg-
dzit, ubogie mial pozycie, ubcgo
fie nofit; zgota od wizyftkich uni-
kat rofkofzy, i mowié mogt o o=
bie flowy Dawida: Pauper fum ego;
6 in laboribus ajuventute mea. Al-

hoz nie mogt Pan ten wedlug wia= -

{nych praw i upodobania 2ycia
fwo-

{fwo
fcho
fiebi
pros
fiebi
toli.
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fwoiego rozporzadzac? 4 przecie, ze
sfchorzatego czlowieka wzigt na
fiebie poftad, iako fchorzaty Zycie
prowadzit.znaé to temi flowy fam do
fiebie mowil: Ja Bogiem ieitem, a-

tol; zeposrzod Iudzi zyig, ludzky no-.

&

[z¢ nature, praw takze Tugzlich, pil-.

nowad bede, aby [chorzali ludzie: mo-
gm wzbudzeni przykladem do zno/ze-

nia przykrosci ‘Zycia tego 2abrali o-.

chote. L dla tegoC. Chryftus Pan
w kapieli Chrztu S. lubo_bez, grze-
finy obmyl fie, Krew (w3 wyle-
waé pozwol'av’i, czterdziesci dni i
czterdziesci nocy poscil, oftem i
Zolciz dopuscit aby Go, napawano.
A gdy nafz Wodz wygod unika, my
iakze brzuchowi dogadzac bedzie-
my, wola brzucha czyni¢, obzar-
ftwo popelniac?

I1. Zwtafzcza, ze tenze Chry-

fius po fkoficzonym czterdziefio-
dniowym poécie, kufzony od, fzata=

na, gdy go zwyciezyt, nam do zwy-

ciezania fzatapfkich zarzutow, od

umartwienia ciatla i warowania
: o
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fie wygod nas odwracaiacych, po-
dot fpofoby. Odplofzyt go tam od
ficbie Chryftus, mowigc: #ade re~
tro Ja'hana, Jakoz Bofkim lego prze-
razony glosem, precz odeysé mu-
fiat; a Aniotowie wfzyftkie, iako
Monarfze fwemu wyrzgdzali przy-
flugl; wiedzial bowiem Pan ten,
co i Pawet S, mowi o fobie: ze my
ludzie zepfutey natury nic w fo-
bie dobrego nie mamy: Scio, quod
mon habitat fn me, hoc est in Carne
wica, aliguid bowi. Roms 7. 1 dla te=
go flabe nafze cialo przeciw fza.
tanowi uzbraia.

i tak w pofinych umartwie-
niach zoftaigcemu czlowiekowi,
moze czart te natrgcaé myéli: z
kad to uwas Katolikow te pofty,
2e fie Tyranami nad wiafoym fa-
jecie cialem? czemu wam to BOG
przykazal? Pewnie rozumiecie, Ze
BOG w gryzieniu Zofadka, wnu-
dnosci ma upodobanie? Ten zarzut
fzatanfki iakZe zbiie dobry Katolik?
{ bo zly zapewne nan pozgoli)

to
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©to ma odpowiedziec:. idZ precz

vfzatanie. BOG nie w nudnosci, -a=

ni, wdreczeniu Zoladka ma. upodos
banie, ale w._czyftoscl, modlitwie
poflufzenfiwie, ktore  cnoty wpos
dcie wiclce fip pompazaia.

" Rzecze daley {zatan: Jezelis.
przeznaczony, 1 bez poftu. zbawion
bedziefz. Pewnie rozumiefz? ze
BOG do przeznnaczenia\ci‘ebie ocze-
kiwal, aZ poécié\bgdziefz?uNa to
odpowiefz : BOG - przeznacza lu-
dzi do chwaty, ale do tey chwaly
przez Srzodki, akie fa: pofty., mo-
dlitwy..dazyc nalezy. Zmowu fig
czart ozwie: na coz mafz posci€?
dofyé za ciebie odposcii Chryftus.
Za co% fig malz dreczyé. poftem?
wlaénie, iakby Chryftufow- poit -bez.
gt_‘zy{oéenia. poftu twego do zbas
wienia nie wylftarczal. Odpowiefz:

Chryftus chciat bydz ochrzczonym.,
i pewnie za mnie, 4 nie za fiebie,
ile bezgrzefzny, 4 przecie ia od:
Chrztu wolnym bydZ nie moge, i
hez niege do Nieba. nie wnidg. Tak:
ey




163 o Obzarflwie.
teZz lubo za mnie poscil, i ia na
preykiad lego poscié  winienem,
bo mowi Apofiot Chriftus Paflus off
pro nobis' wobis relinguens exemplim,
ut fequamini vefligia - ejus. Znowu
krazyc pocinie'fzatan 1 mowic: kies

2. % '3 L S UL .y A >
dys iuz poicié poftanowil,” za coz

z wialney " woli ‘fobié':ﬁié‘obier'ale
poftul za coz Kosciot ‘ma was do
tego cieZaru obowiezywad? lepiey
go nie fluch4¢; poscié’ w ten czas,
gdy 'nie kaze,'s gdy kase, nie czy=
nic tego: bo mowi Pifmo Pf: 53.
Voluntarie Sacrificabo” tibi.’ ‘Na to
Chryftus’ odpowiadac kaze : ~Iako
chorzy "riie zwlalnego fpodobania,
dle z przepifu Lekarza pofzcza, tak
i*imy: z przepifu Kosciota ' poscié
winni$my: Bo poft 2 rozkazu Kot
§ciola ‘przyiety ieft, 'lepfzy niz z
wiafney ‘wolisvalbowiem’ dwie za-
myka w fobie wielkie ‘cnoty. to iefts
wilrzemiezliwosc i poflufzenfiwos
4 poffufzenftwo przewyzfza 'ofiare:
Melier obedientia gquam  vichima. 1.
Reg: x1. i ta€ to ofiara prawdzi-
we-

weg’
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optakiwania ich pofiepku!

o Obzarftwie. 169

wegs poflufzenftwa, ktorg chetnie

peiniac, nafzey fie wyrzekamy wo-

l(i;. i na nadgrode zaftuguiemy uBO-
A. : 3 : S ¢ & !

"Znali fie na tych wymyslnych

choretowie ‘Puftelnicy, iako to Pa- |
wet, Antoni, Hilarion, &c, 1 dla te- |
go niedopuscili ' fie iego uwiktaé
fidtom; za te tez nie tylko wyfo-
kie wNiebie chwaty odzie,dzi_cz’ylzi}
flopnie, ale tez do ftu lat iedni do-
ciggnel, inni o przewyzfzyli wie-
ku {wego przecigg; zas przez zby-
tek w iedzeniu 1 piciu wielu zgi-
neto. Sap: Multi per crapulam pe-
rierunt, & gui abffnens eff, adyciet.
vitam. 1 Ekklezyaftyk do pomienio-
ney pobudza ‘wfirzemiezliwosci lu-
dzi, mowigc: Sanitas eff. anime P i
corporis [obyius potus. Eccl: 31.Chwy- il
taiaz fig tey witrzemiezliwosci wie-
ku - tego Katolicy? Ah! godny

e

CZESC
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@l BT

Katolicy Przyktad Chryftufa
wzgardziwizy . brzuch za BOGA
maig.

a czafow iefzcze Pawla Swie-
£4 tego znaydowali fie brzuch za
BOGA maigcy Katolicy., ktorych
on nieprzyiaciotmi Krzy2a Chry-
frufowego, 4 to iefacze z placzem
nazywa; kiade flowa iego: Multi e-
nim ambulant, quod Jepe dicebom vo-
bis, nunc autem ¥ flens dico, 191MECOS
Crucis. Chrifti, quorum DEUS venter
eft. ad Phlip: 3. Sy 1 teraz, ale

pewnie w wickfzey liczbie, batwa- |
nowi brzacha klaniaiacy fig. xmo. |

przez obzarftwo. sdo. przez piiafi-
fiwo, na ktore narzekaé bedg, ile

nierychio.
I. Nieprzyiaciele KrzyZa Chry-

finfowego, co z Pawlem S. ptaczg- |

cym. powtarzaé mi przychodzi, Ze |
fa obzercy 1 fwego brzucha wolg |
petniacy, ktoz nie prayzna? kiedy |

" bar- |

bard:
chais
‘poco
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bardziey brzuch, nizeli BOGA, ko
thaig: bo fig bardziey ufituiac prey-
“podobal brzuchowi, nizeli BOGU,
1 dla tego, zeby dogodzili brzucho-
wi, wiele tyfiecy razy obrazaia
BOGA; & tu nalezg Auguftyna S.
flowa mowiacego: Temu czbwick
ezeSc ‘niciako  Bofkg oddate, 1w caym
Jobi¢ bardzicy nad inne wfzyftkic rze-
czy podoba. A se obierca wbrzus
¢hu nad inne rzeczy ma upodobanie,
2 102 nad [amego. przeklada BOG Ay
#lzie zatym.: Ze brzuchow:i czesd wy-
rzgdza Bofkg. Ktorym niegodzi-
wym poftepkiem, o izk znaczng
Bogu czyni krzywde? owfzem cigz-
fzg nizeli Batwochwalca. Albowiem
Batwochwalcy Poganie, zlotu, (re-
bru i drogim kamieniom kianiali
fig; obzerca wiafnemu dogadzaiac
brzuchowi, chuci iego ktania fie. &
nad brzuch, coz moze bydz wzgar-
dzefifzego? Nie darmoé Pawet S.
Ezawa: Biganinem i nieczyflym lu-
bicinikiem nazywa przeto, ze dla
dogodzenia brzuchowi Pierworo-
i dzen-
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dzehftwa prawo zaprzedal; bo om kie 1
to z wielkiego ku brzuchowi uczy! e |
nit przywigzania, i dla tego dobrzes: 1oy
nieczyfiym i Poganinem nazwa- "‘f”fr
Wi St SR B T
"7 Ah! niefzczeéliwodci ludzkal i3
iak wieln Ezawowi podobnych, kto- | Wity
rzy czefio dobra, fkarby .z Tkrzes, ie;aL
tnoécig Rodzicow, krewnych, niby- rici;
te, w krotkim czafie na batkiety, bafdl]'

- of Wate

obzarftwa obracaig! Podzmy do dwo- 7| ¥
row Padfkich, gdzie lubo obfzerne, |!¢z0
dobra, znaczne dochody, 4 przecie, Wiele
dlugow, wiele i na wyZyWwienie nie |
wyftarcza intrata: fludzy nie pras |l
tni, Rzemieélnicy, karty czcze tyl- | 0
ko ¢cifkaia w.rekach,.. Czemuz fzale
to? bo brzuchy ich, Batwany, podo=_ | 20fto
bne dp owego Babiloffkiego Bals tzege

wana Bel nazwifkiem, ktoremu na public
kazda noc, wigle potraw 1 owiec Jua |
czterdziesci, wina flagwi fzes¢, Krol I o
w bozyfzczu zoftawiat; zas batwo- | @y
¢hwalfcy Kaptani wizyftko pozerali, | lent;,

il 1 ve;

iako ich fztuke odkryt Daniel, po~

{ypawfzy podtoge popiotem. k_Ta- { #ving
' ie
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| kie 1 teraz batwany... karze ich
| 4p2 BOG, iako owych, o ktorych
| mowi Dawid: P{: z7. ddhuc efce e-
rant in ore eorum, & ira Dei afcen-
dit fuper: illos. ’

II. Obzatftwa nieco dotkng-
wiiy ; przypatrzmy fie piiatfiwu
fefaz; nle tak w zdacznych Dwo-
tichy gdzie fie nim braydag; iake
batdziey. W i:giaf’ta'ch, miedzy oby-
watelami 1 Rzemieslnikami zage-
fzczonemu: Grzech to ieft glowny,
wielce ochvdzdiscy czlowieka, kto-
rego pozbiwid rozumu, bydletom
podobnym czyni da {zyderfiwa,
$miechy, wzgarde, jakc oftatniego
{zalefica wyftawiiiatys; 4 iako Chry-
zoftom S. powiada: ze piiak do ni-
czego dobrego niefpofobny, 4ni do
| publicznych 4ni do prywatnych nie
zda fie intereflots : Niefzczescie
lim obwiefzcza Jzadiafz . mowigcs
Ve ebriis Ephraim... ¥ flori deci
denti gloriz exiltationis ejus, gui erant
| in vertice vallis pinguiffime errantes

& VIGO0,
Zabie-
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Zibiegali temmu nierzadowi
Koryoczykowie, kiedy przy obierar
niu Krola {wego naczynie wqdy
przed nim ftawiali, oznaczaigc, ze-
by malo zdZywat wina. Encas Syl
Zabiegali Kartagineficzycy, ktorzy
urzednikom {Wwym zakazywali pod
czas funkcyi wizelkich goracych
trunkow. Alex: Lycurgus u Liacede-
mobtczykow wizyftkie popfowal win-
nice, i furow€ na fzczepigcych o-
nez napifal prawa. Eu/eb: i Betfa-
bea Matka Salcmona przefirzegala
Syna, Zeby goracemi nie czeftowat
{fwych Radzcow trunkami. Prov: 3z
O gdyby przeciwko piiakom ta-
kie unas uknowano prawd, pe-
whniebys rofpieta na Kr:.yzu mifo-
sci nafza Chryfle JEZU tak wiels
kiey nie cierpiat krzywdy! pewnie-
by Koscioly Swiete Twole tak o-
pufzczane, znjewagami napelniane;
ochydzane nie byly ! idko to zZi-

lem nafzym widziemy. O fzaleni!|

w piidfifiwie zatopieni ludzie, 4lboz

nje fiy{zycie, co Ozeafz mowi: /- |
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num % ebrietas auferunt? Cor: a gdy
wam odbiorg ferce, odbiora i zba-
wienie. Jakez narzekaé bedziecie:
Ecce ‘emnia tranfierunt, [icut umbra,
Sap: 3. e

~ Sedzio {prawiedliwy, oraz mi-
tofierny Oycze, BOZE nasz! takZe
karze{z dogadzanie chuciom? tak i
piianice, i1 obZercy plakaé beda z
ieczeniem wielkim, iako Kzaw:
Flevit ejulatu magno. Gen: 28. po za-
przedanym pierworodzenltwie,

/ . Daye Panie! dbySmy zywo do

piekta mysly whapili: Descendant

in onfernum vwentes. Bf 54 a tam -
gdy uflyfzemy igczenia bogacza H.
wangelicznego, obzarfiwo i piiaf»
fiwo potepiemy, Swigtey chwycie-
my fic witrzemieZliwosci. Co day
BOZH, Amen. ;
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Foluerunt mizermm me ‘mala pro bos
nis, odivm pro dileGEione meas
Pls 103.

Maleiz'ﬁfu:,‘ g'uz" ojﬁzi-r DEI Sfacit negl.zL
genter. Jer: 47:

£

Przy zamkmecm 1 dokOnczemu ro~
~ zmyslania gonhey meki Zbas
wiciela $wiata JEZUSA Chlyﬁufa,
ktorymeimy fie na chwale BoZg, w
tey Swiatnicy Panlkiey w kazdy
Czwartek Poftu Czterdzieftodnios|
wego zabawiali: Oftatnia z grzechow
glownych poezwara to 'ieft,
ftwo na placu nam ftawa, Ktory'
grzech iak mena\vlfny i obrzydli.f
wy BOGU, zna¢ z {low, ktore p{):zez:
ufta

leni-|
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Mals
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ufta Jeremialza powiedzial, przes

Xiletego nazwifko leniwemu daiscs

Maledicis, qui opus DEIL facit neg‘li-i
genter. ‘Niewiem, iezeli tu na wies
lu z nas zgromadzonych okropne to
Bofkie nie pada przekleftwo. U-
wagmy tylko i {zczerze roztrzg-
sniymy nie podchlebuiaec fobie: ias
kosmy fie przy rozmyslaniu meki
Paifkiey w Czwartki - Poftu tega
zachowali ¢ iako§my na nie ugea
{zczali? iakiesmy 7z nich odniesli
pozytki? Ah! wityd wipomnieé; bo
pewniel Wielu bylo leniwych, wate~
80 [fevca, uflaigcych pod ciezarem,
ktarych rzadka [krucha, a mysi bydle-
ca. Mowi S. Bernard. Ah zalu
wielki! bo pewnie wielu w nalngach
dawnych fpali, pelni zapalezywosci
i gniewu Bozego: Dormicrunt soms
nm suum, quaf oryx illagueatus, ple-
ne indignatione Domini. flowa . Das«
wida. I na coz fie te poftne przy=
daty nauki? lakZe narzekaé niema :
Chryftus cierpiacy: Posuerunt advers
M st

Tom 11, Kaz: Poftnych X, Drykowfkiego,
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sum me mala pro nobis, &s Po lude-
ku-mowigc: (ezylizby fie nie zZalikg
Krol iakowy na tych Poflow, kto-
rychby on wyprawil do wipot Krola
z nim chcgcego poczac woyne, dla u-
profzenia pokoiu, lub dla ugody =z
nim; gdyby oni w inne, gdzie in-
tereflu nie mieli, wyboczyli Pan-
J fiwo, tam fie bawili; atu z nagla
nieprzyiacielikie w kroczylo woy-
fko, kray iego puftofzylo, wniwecz
obracalo? Nas BOG zbawienia na-
fzego pragnacy, na poftne rozmy-
slania wyflal; cheacy, abysmy Syna
Tego meki na dobre zazyli, czarta
wlkraie dufz na{zych w kraczaiace=-
go pokonali, mocy teyze meki. Az
oto: gdy on nas od lenifiwa chce
wybawié, my w nie oslep leciemy-.

Chryftus  JEZUS, rozmysla-
niem meki fwoiey ufifowal nas od
leniftwa w fpawie zbawienia odwro=
ci¢ 1 pilnosei dodac. Czes¢ I.

Katolicy w lenifiwie zanurzeni,
powfiaé z niego nicchcg. Czes IL

Ad M. D. G.
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LA GRZ  BreS 6 1.

yly. okropne na $wiccie ciemno-
sci wten czas , kiedy iefzcze
Przedwicczne  flowo Chryftus JE-
ZUS tail fie przed ludzmi, i dziel
fwoich nierofpoczynaf, Iakze trzy-
dzieftu lat dopelniwlzy , nauczaé

Poczgl, az oto lud, ktory chodzii w

ciemnosciach, wielkie zobaczy $wia-
tlo, iako mowi Pifmo:. Lopulus gui
ambulabat in tenebris , vidit lucem
magnam. KiedyZ znowu toz Nay-
iasniey{ze fprawiedliwosci Slofce
zachodemy émierci, 4 zaé PO zmar-
twychwitaniu zachodem w Niebo=
witapienia od ludzi oddaliio fie, 4-
Y clemnosci na swiat nie powros
cily, slady meki Iego nam zoltaly.

e nam wiec pilnie rézmyslac/ ka«
Ze Chryfius, 4by nas od léniftwa w
{prawie  zbawienia uwolnil. Roz-
myslaé wiec meke iego winnismy,
Bo rmo dla wizyftkich nas niew y

flawione wniey zawarte poZytki,

Mz ado




180 o Leniflwie. e
ado Bo pilnoéé w fprawie zbawienia.
wicelce BOGU mila, dta ieft w me4
ce’/ Chryftufa. k

I. Ze dla wlzpftkich nas nie-
wypowiedziane w meki Chryftufo-

wey thzmyslaniu zawarte {3 pozyt-

ki, kazdy to poznaé moZe, ktokol-
wiek uwazy; Ze tu nikogo nie wy-
1aczaig, nikomu nie zabraniaig: o-
wizem wtey drogiey mece 1 Smiei=
ci Chryftufowey znayduig wizyfcy
umocnienie, pofilenie i lekarftwo.
Albowiem drzewo flodkie KrzyZa, na
ktorym obwifl ten naylitosciw{zy
Zbawiciel, nazwaé fie flufznie mo-
7e owem Ewangelicznym Drzewein,
na ktorego otnogh i galazki wizyfi-
ko -Niebiefkie zlatuie fie ptaftwo,

na nich {we gniazda sciele, aby tam |

w milosei. rofplywalo fie. = Tezeli
takze rozwaza Pifmo, 1 drogc} nazy=
wa' wobliczu BOGA $mieré Swiga
tych Patfkich, dla tego, iz zmilo-
éci ku BOGU onez podeymowalis
czyliz bardziey. rozwazania nie go-
dna i nie bardziey droga w obliczu
na-
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{zym bydZz powinna meka Panfka,
¥tory 22 nas umarl, aby'nas do ie-
] drosci zgromadzii? Co mowi fan S.
ne: § ¢, 11, JLZUS wmoriturus crat pro
o~ gente, & tam pro gente, sod ut fli-
pyt- or DEL; gqwi erant dispsrfi congrega=
kol 8 y2f in wnum. A czyliz piefltiiznie
wy- | mamy te rozmysiac meke, dbysmy
: 0+ | witapili na wyfokos¢ tey palmy i
iz | jey dofiegneli owocow, wedtug z3-
dey §» dzy owey poboZney dufzy: Cants
wo. | 7. Ascendam in Palmam © apprehen-
L, 08 | dam fruBus eius.
{zy Jakoz owocow tey Palmy fiac
mo- | fie moga uczefinikami juz to Grze.
em, | fznicy, ktorzy niech Chryflufowa
ylt- | rozinyslaiaumeke, aby fie przefziych
two, | grzechow zich obrzydzeniem wy-
tam | rzekli, 4 przyfziych fie warowali;
seli | bo gdyby nie grzechy, pewnieby byt
[qzy- nie cierpial Chryftus. - Juz Foku-
jes | Zuigey i ci niech fie drogiey meki

hilo= Chryﬁuquey bawia rozmyslaniem,
aliy | 1ako przykiadem i wzorem pokuty,

go* bo nad smieré Chryftufowe nie by-
jczu | . Y0 cigzfzey isSwiatu pozyteczniey- /
2 Mzey
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fzey pokuty: i owlzem: nafze za.
dofyc¢ uczynienie za grzechy ma<
fcby wigylo, gdyby byt wprzod za
nes dofy¢ nie uezynit Chryfius, juz
Foflepuiacy w cnocie, niech Chryftu-
fowa rozmyslaig ‘meke, aby co go-
d;ina w Bofkiey mitosci nabierali
wztoftu; bo nic wiekfzey BOGA
ku ludziom mitesci niepokazuie,
jako taz meka, gdy i3 czlowiek w
pilng weZmie uwage. Juz nako-
niec wiprawiedliwieni niech fie od
tego nie wylaczaia rozmyslania,
azeby ubolewali nad cierpizcym
Chryfiufem, ktory tak okrutng dla
lud»i umar! Smiercig; oraz niech
beda gotowi na zawdzieczenie nie-
flychaney od wiekow Jego dobros
czynnosci, aby fie odwazali dla bra-
ci ktagé dufze fwoie. Mowmyz
wizy{cy z pobozng u Salamona du-
129: Arcendam in Palmam et apprehen-
dam fruftum ejus. Otoz wmece JE.
ZUSA dla wfzyftkich nas zawar-
te poiytki; Ale ado pilnos¢ mita
BOGU. e
II.
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11. Gdyby fic 2 wyrokow Bo-
yzych ~okropne piekia w oczach na-
fzych otworzyte wiczienie, 0 iaks
bysmy tam wiele tyficcy pogra-
zonych zobsczyli Katolikow, ktoe
rzy mieli wolg prasowac mna zba-
wienie! ale na co% fie zdatogkiedy |
taz wolsaczcza byfa i w fkutku nie
wykonana? wiein znich zpaydo-
wato fie leniwcow cheacych 1 nie-
chcacych na zbawienie robié. Prov:
a3. Vult piger, & non vult. Zebys-
my do ich nie nalezeli liczby. mg-
ka Chryfiufa pilnie rozmyslana w
to potrafié moze. Iakoz dufad cier-
piacemu powinni§my Panu temus
On nam doda pomocy, Ze¢ bez zmaor~
dowania chodzgc nie uftaniemy.
Mowi to Jzaiafz: Qui confidunt in
Domino, mutabunt fortitudinem, offu-

ment pennas ut aguile current, ambula-
bunt &’ non.deficient. A gdy wtozm =
§laniu meki ChryRufowey zatopie-
my fie, BOG, ferca nafze odziedzi~.
cz&{wfzy, bylesmy fie przylozyli do
dalk zmeki Syna iego wyczerpa-
nych
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nych, zrzuci 'z nas ciezary wizy ft+

kie, leniftwo nam  aobrzydzi, Nie-(
~biefkiemi nas napetai !llodkoscia-

mi, z gory Libanu sniegami okry-=
tey, prizez ktora Swiat ten mar-
nosciami uwiklany S. Hieronim ro-
zumie, powota nas do Korony, ia-
ko pobozney dufzy. Cant; 4.jwzy.
wa: Feni de Libano, Sponsal vens,
Coronaberis,, Jakieyz w tey mierze
potrzeba pilnosci? zwyczaynie, w
czaly zimowe przeiezdzaigcy lub
przechodzacy po. gorach sniezy-
ftych, po zafpach ludzie, fkrzetnie
fie ‘uwiiaig, aby wsrzod ciemney
nocy w-iaki foch ukryty pod snie-
giem nie wpadli i zamrozeni nie
byli. TakZe i dufza Chrzedcianfka
po zafpach Sniezyftych swiata tego
pielgrzymuigca wi{zelkiey przykia-
da¢ winna pilnosci, aby w lochy
grzechowe $niegiem marnosci jos
kryte nie wpadfa i az fie na dnie
piekta nie oparfa; tam od zazar«
tych Lwow i Tygryfow otoczona.
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fiufa, aby nam dodat fity, bo mo-
Wi 8. Pawetr Now fumus fu/fictentes
aliguid cogitare ex nobis ; sed [iuffici-
entia noftra ex DEQ eff. 5. Cor: 3.
0 rzeczona piinos€ gorliwy o zba-
wienie nafze profi nas Piatr 'S,
mowiac: Seniores ego obsecro, & p-
go consenior, tanguam tefiis Paffionum
Chrifti, & eius, gue in futuro eff glo-
riw communicator. 1. Petr: 5. Mita

BOGU pilnos¢, lecz iakzesmy pil~

ni2
Cu 2ol 58 € SiaIn

Katolicy iw Lenifiwie zang-
rzeni, powfta¢ z niego niechcy. -

{)choczo dobra naflzego pragnacy

BOG, do kazdego Kztolika mo-
wi ufty Ekklezyaftyka, by fie w
obliczu iego nie pokazawsat 2z pro-
Znemi rekami: Non apparebis in
conspeitu meo vacuus, to iefi: Ze na
fad Boiki flawaiac, nie ma tam z
fobg zanofi¢ winy leniftwa. Coz

my
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my czyniemy? oto: bardzoSmy
predey do wylewania Krwi, iaka
mowi Dawid: Peloces pedes ‘eorum
od effundendim sangvinem , bo przez
obrzydiiwe leniftwo: wiafna nafze
i innych krew przelewamy, na na-
fze i'na innych poteplenie pracu~
jgc. 1mo. Sami nic nie chege ro-
bi¢ dla Nieba. gado. Jnnym prze-
fzkadzaiac. Za co nam piekio dzig-
kule.

I. Nie do kogo innego, tylko
do leniwcow w niedbalftwie gniige
cych ftofuia fie owe Salomona flo-
wid. Prov: g, mowi on: ' Abscondit
Piger manum suam sub ascella, nec
ad os applicat_eam. Oplakanyz to
fian takowych! iakze oni ofpali! Ze
reke na fono kladg, nakfztatt olo-
wiu ociezawfzy i do uft iey pod-
nofi¢ niechcac: nakfztatt daieci
matych, ktore zimna i mrozow nie«
zwyczayne, w zimowe czafy wcies
ple tylko i przy ogniu fie bawig,
pracg zatrudni¢ fie niedopufzczaig.
Ale dzieciom iak dzieciom wyba-
czyc
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czyé potrzeba, Za$ frzedaim lu-
pziom do pracy nayf{pafobnieyfzym,
um | CigZarow wielkick podeymuiacym
ez | fig 4 tych nie pilnuigcym, zycie w
g | ofpaliwie, rofkofzach, famych wy-
n- | godach prowadzacym, i ludzie ‘i
co< | BOG nie wybaczy. :
ro- JeZeli¢ bowiem wniewinano-
e« | §ci fiworzonemu Adamowi, w Ra-
i | 10 go ofadziwfzy BOG, Raiu pil-
»Dowa€ i pracowaé kazat: Cplloca-
lko | vit eum gn Paradiso, ut dperaretur
iias | & cuflodiret llum. Gen: 3. lakze
flo- | bardziey my winowaycy po grze-
iz | chu, i uftawicznie grzefzacy prace-
we | 'wac winniSmy! Coz przecie lenis
to | fiwo dokazuie? Oto do tych, kto-
ze | Tzy kfiegi czyta, madrosci fzu-
oio- | kaé, innych nauczaé powiani, od-
od- [ r2dzaige im prace, mowi: Day. po-
eci | koy tymi trudnosciom; bo na oczy
ie« | “zapidniefz, wchorobe fie wprawifz.
ciee | Gdy kto grzechy {woie .optakiwaé
ig, mysli, zoowu leniftwo odradza:
38 Przgﬁsﬁ tego; oto oSlepniefz; chlee
ba- | ba zebraé¢ mufifz,  Gdy kto przye
G . 2 &dhh :

e - T AR S Y S o
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dluzey fie modiié, tub dyfcypling -
z4ciac prignie, lenifiwo cdradza:
oto dkaliczefz: gangreny lub pie-
kielnego ognid doftaniefz, Gdy
kto zamyéla posci¢. wdni niektore
od Kosdciola przykazane, lenifiwo
fie odzywa: Nic ci potym.- Albo-
zeé ty Zakonnik, Duchowny. Pu-
fielnik? oto fie znifzczy(z, wfu-
choty wpadniefz: iak fucha rzepa
uwiedniefz. I tak na ogien tylko
zdatny leniwiec. Jggni datum eft,
Bo pedobny do winnego drzewa,
ktore gdy nie rodzi, na nic fie nie
zda, iedno na ogiefl.

II. Iztgdci pochodzi, Ze w le-
. niftwie zakopani ludzie Spia fnem
twardym, 1 gdy z tego letargu nie-
‘ufituig powfiac, przychodzi nieprzy-
iaciel dufzny, zafiewa fzkodliwy
kakol, iako u Mateufza S. w Rozd:
11. mowi Chryftus: Cum dormirent
homines venit jnimicus & super semie
aavit zizania. Ztad fie wizczely
Herezye, Odfzczepiefifiwa, kiedy
Przelozeni, Rzgdzcy, Panowie, o
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A{wych zapomnieli poddanych, iako
9. Hieronim twierdzl; « Cum megli~
gentes &

tnimicus & super seminavit hareses %

~‘corruptos mores. . Prawdzily fie da-

wno te flowa, i po dzis dzieh i-
fzczy fie ocaywiscie, kiedy zepfu-

te obyczaie .gore wzigty i.choty

wcale ‘przytiumity.

Gdziez Nabotenftwo dawnych
Obywatelow Miafta tego, a ofobli-
wie Parafianow tego Kosciota? iak-
ze ugefzczali 'na° Rozmy$lanie mea-
ki Panfkiey we Czwartki? niechce
tego wfipominaé, niechce fie z tym
rozfzerzac¢: gdyz wiecie, ktorzy-
Scie bywali przez te {ze$é czwarta
kow, ze ledwie go. ludzi ugefzcza-
fo. 1'coz po-Nabozefifiwach? co

" po Kazanijach! kiedy sciany tylko

flachaé mufza. Na coz zafluzyli
niedbalcy, Nowego Mijafta Obywa-
tele, ktorzy gdy fami nie bywali,
przynaymniey po iedney ofobie z
kazdey Kamienicy i domu przyfy-
fa¢ mogli?

Ale

Pigri ejfent Paflores venit
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~ Ale, ah! nie miates tego {zczes (

fcia, umeczony dlanas Chryfie JB-
ZU! nie mafz tez za co bydz im
wdziecznym. Lepfie miat f{zcze-

§cie zdboyca dufz ludzkich fzatan,

Wiee, iako on niegdys niedbalym
Pafierzom na Synodzie Parylkim
dzickowal, tak 1 tym wizyfikim ia
dzickuie.

Stuchayciez Panowie, Panos
wie, Gofpodarze, Rodzice, Dzieci,
Czeladko, dziekuie wam (mowi
czart ) ze dla niedbalfiwa i fami o
BOGA niedbacie, i flug wafzych,
poddanych dziatek nie cwiczycie,
nie naganiacie, Dzickuie.i wam
Sedziowie, ze dla, wafzego niedbil-
fiwa, wielu ztodzieiow, zboycow,

‘hultaiow. Dziekuie wam dozorcy,

ze gorfzycie dziatk: niewinne, {wa-
woll, proznowania, pozwalacie. Zgo-
fa: dzickuie wizyftkim , ktorzy o,
nabozefifiwo nie dbaia, moie Kro-
lefiwo pomnazaia. Moge mowid,
ze mam wiecey flug iak Chryfius,

All!
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Ah! Baranku niewinny dla
Yrzechow ludzkich zabity; iakze do-
puscifz, zeby fie {zatanfkie tak mo-
cne pomnazalo Krolefiwo? Zmituy
fie, zmiluy, nie pufzczay dziedzi-
twa twego na ochyde. Ne des He-
reditatem tuam in opprobrium. Amen, -
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Recedite, recedite, exite inde, poblutum
nolite tangere. Isaiz p3.

Przyiécie na éwiat, obcowanie z

}ud‘rz',m'i, prace, trudy, gorzka me-
ka, §mieré {romotna, krzyzowa, Chry-
fiufa Pana, na iakiz koniec byly 2
NN. Co fobie za cel w tym wizy-

fikim Pan ten Naydobrotliwfzy za-

mierzyl? Czyliz nie zniefienie grze-

chow i wykorzenienie do fzezetu@

Swiat
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Swiat bowiem caty fkazony, fplu?ga-
wiony zbrodniami, ckliwosé mu fwe.
mi. brzydkosci grzechowych wyle-
wami czyniacy,. przymufza go do
powtarzania bezprzeftannie flow Izai-
alza: Fecedite, recedite 8. pollutum no-
lite tangere. Przepascifta zaifte mi-
losci Pana tego! odftepowaé ludziom
kazal, wychodzié z zefzpoconego
Swiata tak mocno,Ze Niebo nafi czyli
Bog fpoyrzeé nie cheial tafkawie,
pokiby obmyty =z {wych nie zoftal
katow i obrzydliwosci; Milosci,
mowie, przepascifta! kiedy fam w
tych nieiako obrzydliwosciach' za-
nurzony tonie, krew pr?,eilewa, Zycie
naydrozf{ze ktadzie. Juzei rozumiem,
przenikacie NN. Ze o gorzkiey Zba-
wiciela Mece zamyslam do was mo-
wic¢. Przebrnaf to 'biotnifte, peine
plugadtwa grzechow morze Chryftus
Pan, a my przecie nie fluchamy na-
pomnien tego, nie odftepuiemy grze-
chow, nie unikamy ich okazyi, smie-
le, co nas maze, {zpoci, plugawi; nie
N tyl-
Tom 11. Kaz: Pofin: X Drykow/kiega.
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tylko dotykamy fie, ale tez kochamys,
bez zadney boiazni i witretu popels {
niamy sbrodinie. Co tego za zrzodia,
w {zesciu krotko Wail przez ten Poft
Naukach przelozg. Dzis dowicde?
3¢ famanie Poftu, dogadzanie brzucho-
wi, wiels grzecham! mase, [2poct & plue
gawi Katolikow. 'O czym podzial.

~ Oftro, furowo nalezy. obcho=
dzi¢ fie 2 ciatem, i na to poft. Czeit
pierwiza. o

Dielzcaa go, tuczg ludzie, dla

tego pelno w Katoli@wie grzechow:
Czest LI Non ejicitsr hot dam_nium,
mifi in Jejunio & oratione.

c 7888 L

Curowo zaw{ze Chiyftus Pan obcho-
2 dzil fie z fwym ¢iafem, przebiez=
cie Zycie iego, kiedyZz mu nawet
do {ytosci pokarmu liib hapoili po-
Pokartm iego byl czynic
wolg Wizechmocnego Oyeca, tey 02
firosci przykiady dawal tak w Be:
tlgem , gdzie W zimnie, w glodzie;
W opus
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3w opufzczeniu od wizyfikich naro-
‘dzony; tak w Koiciele, gdzie go u-
boZuchno bez parady, aflyftencyi,
firoiow ofiarowano; ‘tak w Nazaret,
gdzie Zyiac iedng {zczupta konten-
towal fie potrawa, od mniemanega
Oyca Jozefa, ktoremu pomagat rze-
mioffa, wypracowana,

Oftrosci nie tu koniec, w doy-
rzalfzym wieku uftapit na puftynia,
gdzie furow{zy poft, bo czterdzie-
ftodniowy i czierdzieftonocny poczaf
i zakonczyl az do taknienia nie po-
Ipolitego, dreczac fie: poftea ecurit.
Math: 4. O zlosei nafza! Nauczy-
ciel tak furowo posci, my fie ucznio-
wie pieSciemy z cialem? Oyciec
Yaknie, my zlosliwe dzieci az do
zbytku potrawami fie zakazanemi
napychamy ¢ Oualis o5 Chriftianus,
mowi ieden z Oycow Swietychs
JS2 Chrifto ssurients tu reficiaric @

2. W slady Miftrza pilnie wite-
powali dawni Katolicy, dla tego tez
mniey bylo grzechow, swigtobliwosé
kwitnela, mowi Swiety Chryzoftoms

2 Omnia
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Omnia guis pat mallet quam prohibs-

pum langere MWTYIMENtLMma Zadziwil |
o

fie Juftynian Cefarz ich wiiizemie-
Zliwosei w Konftantynopolu, kiedy
acz otworzonmo iatki fniesne, dano
dyfpenfe, 1le w niedoftatku pozy=
wienia iwrzafie giodiy przecie Za=
den w liczbie pl‘zeleo ftu tyfiecy
ludzi nie ztamai poftu, woleli 1a-
knad i diugo fie dreczyé glodem, bo
elnili co A‘uguﬁyn Swiety napifal:
In ngdmgq,’.’ma nom jeju are, pecca-
tum efl.
 Cowiek{za, zycie ich cale byfo
poitem , tak czyfty w ciele Aniof,
Hilaryon Swiety, chcace pokarmu
zbywal cialo, plewaml', 2goniname
karmid cig bedey me shezew. brykeigcy
oile. Kazimierz pIZy Krolewfkim,
Aloyzy przy Xigzecymy Koftka przy
Senatotfkim fiedzac ftotach , bardzo
malo iedli, oftro poscili, aby furos
woscia ukrocili ciala.  Hieronim
gwahownyah nie byiby uniknal po=
kus, gdyby fie byl tygodniowym

przeciwko him nie uzbroil glodem.
Coz

2 ﬂug

firo
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Coz mowié o innych tyﬁz}cznych

3 ﬂugach Rofkich, dowodzacych ze o=
Gro z ciatem, &c.

oy e - s U

Piefzcza cialo, tucza &e. dla tego
petno w KatoliGwie grzechow,

Nieﬁe przyffowie, ze glod nigdy

do cudzoloftwa i innych grze-
chow nie dal okazyl. Znaé to, 1mo
z Pifma, 2do z racyi..

1. Lud ow w Kfiegach Moy-
selza Bxod: 32. fiadl do ftolu dla
bankietu, powftaw{zy, iakaz zaczal
‘robotke 2 & surrexerunt ludere, mowi
toz Pifino, igrzyfka iakie tam byly 2
niepoczciwe, lubiezne, batwochwal-
fkie, furowa tez Boga, nan §ciagnely
pomfte. O! iakze Swigte A poftola
flowa Eph: 5. Nolite inebriari vine, in,
o eft luxuria. Co famo Bofkiems
gruntuie ufty Ezechiel Prorok: 7Ta

byls nicprawoss Sodomy, pyche, [ylosé

chieba
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ehleba 1 obfitosd, proinowanie i tego
miafta i dzieci iego, to deft obywa-
telow. : )
~ Pochodzi ztad, Ze po napelnie-
niu brzucha zbytnim pokarmem i
trunkiem, zapominamy Zesmy lu-
dzie, Ze Bogu winnismy podlegloéé,
ufzanowanie , czefto gorfzemi nad
nierozumne flaiem fie bydleta, i na
toé¢ Naywyz{zy narzeka; Deut: 32.
Otyly, thuflosti pelny, rozszerzony o-

uscit Boga Stworcg swego, i odflg-
pit od Boga Zbmocy swego. Co Grze-
gorz Swiety uwaZaiage, tak pifze:
z jednego obzarfhwa czyli obfitoscy ffo-
du, soyflepku nieprzeliczone pulki grze-
chow, niby na woiowanie duszy pocho-
thodza, aczci jeden grzech obzarftwo,
ale lubieznosci wizle rodzi poftrzatow,
ktore za nim niby Krolem poftepuia.
Doswiadezylo tego, doswiadczyto,
ah! iak wielu, ktorzy Ze puftem
mie ukrocili apetytu i chuci, utra-
cili niewinnosc, cnote, zgubili fie
na wieki, ;
Cale
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Cale.Zycie wicku tego Katol:-

, kow takie 1eft , iakie bylo owych
? zbrodniow, za czafow Noego. Czym
; N - . S ‘ 5 e s -
hie. | fie tam oni bawili? jedls, pili, enils
i | fie, wydawali za mg%, a% do dnia,
lu- ktorego Noe wszedt do Arki.  CoZ

0s¢, ztad korzy ftali2 oto: Fenit diluvium,
nad Ef’perd_zdz't omnes.. Tuc: £y, Ukzzy-
na Zowany JEZU, wiefz dobrze, ze
22, my nauczamy igkos aam z powofa-
0- nia kazal, ieftZze w Katolikach po-
fig- prawa? Hy!gorize teraz czafly, iak
ze- za Zycia. Noego, wizak teraz iedzg.
et iedynie, piia, womituis, (wybaczcie
0e flowu) i znowu fie napychaia, 10Z-
rze- | - kofzuig, na tym, ani, lata, cale zZy-
cho- cie rozpufini trawia Katolicy. :

2. Alez my, mowia, iedzge i

100,

010, piiac nie chcemy grzechus: falfz to,
1. faifz, za zbytkiem w iadle i napoiu,
to, proftym f{zeregiem wielorakie naftes
em ‘puiy zbrodnie. Tuczacy cialo wy-
ra- kwintnie, ieft to batwochwalea,, bal-

fie wanowi . ciala nieuftanne czyniacy

ofiary , Pana Niebios. za nic on may

w ciala utopiony po ufzy piefzezo-
' i - tach:
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tach. Pycha w nim goruie, bo w
puichnym podgarlu w gladkiey twa,
rzy kocha fie, pogardzaigc innep.i
ludzmi.  Zakomstwa wizelki rodzay
ma za bezgrzelzny, bo mowi, ze mu
na wygody ciala wicle nakfadow
potrzeba: ztad kradziezy idwne i po-
lityczne, zdzierftwa, fupieftwa, roz-
boie wyplywaig. .

Dopieroz w lubieznosei topi
fie, iako wieprz w kale blotniftym.
Ziebnie bowiem Wenus czyli nie-
czyftoi¢, gdy iey wieloicia potraw
i trunkow wyborem nie podfycaig,
podpalona zas niemi, wognifte wy-
bucha plomienie, tak poteznie, ze zo-
Yadek obzercy i opoia napelniony,
napchany tluftoscia, iako alembik
rozgorywa fie, zkad, coz iezeli nie
zgraia. mysli lubieznych fnuie mu
fie po glowie? zaczym ani nocy
na wypeinienie bezecnych chuci hie
czeka, w srzod dnia w nayuczci-
wizych kompaniach chorobe fwsa
glofi,reti od beftyalfkich nie witrzy-
muie dotykania, 1 lubo wizyftkie
wy-
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W fwyftepki "wydaig fie w niewitrze-
wa: #-miezliwym , naybardziey atoli nie-
enid §ezlyftosé w nim panuie, rzadzi, cugle
zay §rozpuizcza.

mut O! moy Boze! wielez tu obra-
low §zy T'woiey, wiele gwaltu Swietym
po- fPrawom i Uftawom Nieba! cate lata
oz- §fpokoynie odpoczywala nieczyitosé,
uspiona wi’crzemiez’liwos’cie}, az od
opi ftrunkow i potraw wielosci ozyta-
ym. §We snie .czafem acz w umartwienia
nie- fwycwiczonym, w poftach zaharto-
raw fwanym flugom Bofkim bez ich winy
aigy Jozyniia przeciwnosé, na iawie woale
wy- §podbita i na glowe pokonata i poko-
70 fnywa tych, co {fobie w iadle i na-
ny, fpoiu zbyt dogadzaia; .plakali bez-
bik |przeftannie na iey nagabania Swieci,
nie §1 ledwie zrzodlami lez rzefiftemi
mu fiey zalali wupaly.  Coz fie dziaé
cy |bedzie z owemi, co plafaia, fkacza,
ne flufztykuia nawet w 'czafie poftu.

ci- Ktokolwiek wigc ieftes, NN.
w3 do[konal?;-ci pragngcy, aby te ognie
zy- |twey nie pochionety niewinnosci,
ie Juymuy obroku cialu. Nas nieba-
f‘ cznych
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¢znych! zdamy fic uciekaé przed lu-

bieznoscia, az oto nieznaczuie W Za-

padizu te iadowity ukrywamy Zmjic.
Pies to piekielny, ktorega gdy uf)-
tuiemy odpedzié, czemuz mu zetr
iegoz tuczacy, tak {zczodrze rzuca-
my? Cudto, aby byli czyftemi,
ktorzy lufztykuig i zbytkuig wito
lach; za obfitoscig wizyftkiego pa-
zwolong brzuchowi, nierogdzielny
towarzy{z dazy lubieznoéc, i zatym
acz nieczyftos¢ rownie czeftokrog

ped. purpura i iedwabiem, iako wa-

vem i fienniegy gniezdzi fie, prze-
ciez w chatach ubogich, niz w Pas
lacach, pokoiach Paffkich bezpie-

¢zniey{za niewinnosé. O! rofkofzy, |

milionami dufz {pychaiaca do pie=
kia! i !
. Nayezyfifzy Zbawicielu naucz nas
gardzic rofkofzami, zakrop balfamem
Krwi Twoiey iezyki naize, aby za-
fmakowawfzy fobie w apetycie, nie
karmily nas paltwg grzechow obrzy-
dliwg Niebu, mils piekly, i oblow
iemuz czynizcg. Amen.
KA-
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zucd-§ O UCIEKANIU OD PROZNOWANIA.
eml,
v fto-fl ©
0 PQ- ° . . N
ielnyf Recedite, recedite, exite inde, pollu-
atym|  Zum nolite tangere. Jf: 53. -
okrcé . : .
) W Olbcow.anie_ Pana Nafzego JEZU-
przeef SA Chryftufz na ziemi, wubo-
Palftwie byto i nieuftannych pracach,
zpie- iako mowi o fobie: Pauper fum ego
olz; &’ in laboribus a juventute. mea., Za=

Pie-.

mef

73
E: nie
brzy=
bioW

zZ nas,

czym dof_yéby nam lego przykiad
NN. proznowanie zbrzydzié powi-
nien, a do pracy u_f’caw/i»czney‘ wzgle-
dem zbawienia dodal ochoty. Qd-
ftapcieZ odftapcie ludzie, BOGA fie
boigcy, od domow i przybytkow
proZnuigeych, opufzezaycie ich co
pre¢dzey, bo oni w proZnowaniu gnu-
snieigc wiele czafu, fkalali fie grze-
cha-
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ehami : {zli oni torem zgousnia-
tych owych' Jzraelitow, ktorzy >
wyisciu z Hgiptu, uczynili {coie
lanego cielea, 1emu fie poklonili 1
pal.c mu ofiary rzekli: Jfi funt dii
dui frael, Bxod: 32. Ah tych BOG:
ukochal, nad ich nedza podeymowa-
na w Egipcie, uzalil fie, z uciemig-
Zenia, ktorym ich dreczono wniewo:
1i, wybawil ich. Coz ich tak pret-

ko zepfulo, proZnowanie proznowas.
gie. O NN.  Exite inde, wyprzg-.
gaycie fie co predzey zproznowa-

nia, zaprzqgaycie fie do pracy, kaz-
dy wediug ftanu {wego, bo,; proino:
wanze czfowicke czyni nie cztawiekioms

ezyli wyzuwa z czlowicczenfiwas i nie.

tylko BOGAH, ale i ludzi nan oburza.

Strzec fig mamy proznowanias
bo proznigk przeflaie bydz czlowie-
kiem. Czesc 1.

Nie tylko Niebo, ale i ziemia,
na prozniaka fi¢ oburzaig, iego {tro-
fuia, Czesé 1. ;

Vade ad formicam opiger & di-
See opera cuus, & Sapientiam. Prov: 8.
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\\:?, @A DRSOl (O ¥,
Proéniak przeftaie bydz czlowies
kiem. 1mb. Co do kofica iwego.
2do. Bo zwykt uboZec w cnoty,a bo-
gaci¢ fie w grzechy.
: I.. Jako ptak do latania, wof
do orania, toz inne bydletado d-wi-
gania ciezarow; tak. c¢zlowick do
pracy ftworzony. “waZzmy i-go u-
tozenie, ukiztalcenie czlonkow 2z
ktorych zloZony, pigkna 'poftawe,
fzlachetnosé, nie pokazuiaz te iego
pracowania oczywiﬂego obowigzku?
kiedy zas przeftaie pracowac gnu=-
§ne opufzcza rece, nie ieftZze iuZ
trup okrzeply bez Zycia? JeZelibo-
wiem w {tanie hiewinposci ftworzo-
ny czlowiek pracowsd byl winien,
ha ten konice od BOGA ofadzony
w Ratu. Fofust DEUS hominem in
Paradiso volsptatis ut operaretur. Gein:
2. Coz dopieto teraz gdy fie w

grzechu rodzi, gdy tyfizczne ma na

fie zafadzki?
Jjuz
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Juz tedy przefaie bydZ czlo.
wiekiein unikaigey of pracy ; nie?
godny zwaé fie czionkiem Rzeczy-
pltey, bo iey nieuzyteczny, prozna
zawada, apodobno i ochyda. Fa-
milia iego, coz ma za pomoc z tego
czczego pnia i nieuZytecznego bal=
wana, welprzes ig, Swietnieyfza u-
czyni?¢ przyda ktore dzielo do dziet
walecznych ‘przodkow; ktory dare=
mnie imie czlowieka hofi 2

II. Dla trudnofei w ptacach

zwyczayney, niczym on fie nie za- -

bawia uczciwym, zaczym maigtek
od Przodkow zoftawiony pozera,
hifzczy, trawi, rozrywki, gra zby-
tek, to iego caly przeciagg Zycia
na przemiany od balow, do ochot,
do rozrywek, do lubieznych kom-
panii przenofi mysli 1 cate fwe na-
teZenia. Rece takowych opufzczo-
ne w zanadrzu lub na fonie ukryte,
nie bywaia podnofzone chyba gdy
onez trad grzechowy zatazi, podlug
flow Exod: 4. do kladacego reku na
Yonie ftofowanych. Quam cum mifis-
set

sed g

gr;e«
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se? in Sinwin protulit leprosam) trad
gizech oznacza, ktorym fie obrany
z cnot bogaci proZnuiacy.

. Co Auguftyn 8. rozwazaige
mowi: “Pyzez proimowanic zapalamy
fiz do lubieinoscs; pobsdzamy do py-
¢hy, poriggamg do wmiloses Swiata,
kufZen: bywainy do delkatnych potraw,
napoiow, do zbytks w odzieniu, [pa:
niu, ¥c. O oplakane bogafiwa grze.
chowe, ktofe tak w niewola podbiz
iacie, prozniaka i w wizelkiey zlo:
§ci wydofkonalacie. Multam maljts
dm docuit otigfitas. Fecl: 33,

C. 2B Bl 1L

Nie tylko BOG, ale § ludzie na
prozniaka oburzaig fig; iego ftrofuia.

Pelne Pifmo S. zapalezywoséei Bos
fkiey na proZniakow , . tego ia
miey{c nie przytaczam, ile rmo.
Oycow S8. sdo Pogan.
I. Niepfzyiazni wielce proZno-
waniu Oycowie SS5. na to uflilaoscs
fwe
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fwe natezali, zeb) onez 7z posrod |

Katolidwa wypedzic, dla tego Pa
zyli S. nazywa proznowanie  Nie-
zhodsios t1 mz,“"z,ojrzuem, S.- Bernard,
Matka batamutiwe, Macochy cnot. Ten-
Ze; drzwiami diabla, ktoremi wcho-
dzi nawet do‘{erc njewinnych przez
mysli. S. Augultyn smsercig. Fu-
ge otium quia mors eff; tenze przy-
daie. C7uwa)c1e bracia, nie day-
ci¢ fie' zwyciezaé proznowaniu,gdy-
géscie am swietfi nad Dawigda, ani
“mocniey{i nad ‘Samfona, ani medr{i
nad Safomona, & p17u:1u tych trzech
w ciezkie grzechy, 1 nedze w cia-
gneio proznowanie,
: Anielfki nauczyciel Tomafz
S. prozniakowi imie daie kamienia,
pnia nieczulego, Higi bez owocu,
na {am zdatny ogicﬁ. Jakoz i ptak,
puki lata po powietrzu ieft befpie-
cznym, fkoro fiedzie na drzewie lub
indziey, od myshvxca pretko zabi-

tym bydz moze, takoz od {zatana

ploznumq czlovnek smleltclna by-

wa przelzyty {tizala.
Po-
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Pofluchaycie S. Wawrzyfica
Juftyniana, tak on o proZnowaniu
mowi. Jako woda bagnifta, ktora nie
ma oddechu czyli odeyscia, na ie~
dnym ftoige mieyfcu, gniie i za-
pach niepoczefny wydaie, tak zle-
nialy proZnowaniem. cztowiek, po-
zgdliwoscel i rofkofzy cielefnych cho-
wa w fobie brzydkosé, rope i zgnie-
lizne. ProzZniakow takowych krzep-
ko trzyma na faficuchu diabel; w
$lady witepuiagc owych w' Paffkich
kuchniach ies¢ gotuigeych, ktorym
gdy ociezaloi¢ nie pozwala, drew
palgeych fie dmuchaniem podnie-
eaé tiuftosciami onez rozpalaia, les
igc ie obficie: takoz diabet potraw
1 napoiow obfitoseia przeklety lu-
dzi prozZnuiacych podnieca nieczy-
ftosé, owlzem calych rozzarza roz-
pala plomieniltemi czyni! bawciez
fi¢ bawcie NN. proznowaniem a
upewniam, Ze iuz po wafzey nie-
winnosci, pofzfa na tup piekiu! Ah!

O 1L
Zom 11, Kazarh Poftu: X. Drykowskiego,
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11, Poganie nawet. fprzyfiedes

ni byli prOinOw'ania nieprzyiacieles

U nich obwinionych o prozZnowanie
na Seiecre glowy {kazywano, w Rzymie
kazdy czlowiek znak fwego rze-
inieffa, nauki, fztuki, na publike wy=
chodzge, nofi¢ mufial, inaczey ‘czy*
nizey na poSiniech ‘deieci, fako fza=
%Ql.]y byl wyftawiany, albo z wie-
sniami przykowanemi do cicZkiey
pracy zataralowany. Syneficzykowie
§lepym nawet, zarna czyh miy=
fiek obracaé, ciafto gniesc kazali,
chromym rekami pracowat.  Piso2
Jrratus wodz Atenfki, ubogich pod-
danych czego fig ial niemaiacychy
wezwal, fednym woly do orania;
drugim  ziarno _do zallewania, in-
nym pieniadze do kupie@wa, rozda¥
i podzielily aby pracowali wizy-
{cy.
Cudzoloznika Egifta; palcem
wytyka Owndiusz. Pytaige fig 1 fo
bie odpowia‘daigc: czemu to prawt
Bgifius cudzoloftwem fie bawil; bo
byl proiniakiem i leniwym, odpo:
, wia=
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od profnowania. SIF

wiada. TakoZ zatrudnieni praca nie
maig czafu do rozpufty, i gdy u-
przatniem prozZnowanie, Kupido czy-
Ii lubieZnosé precz z fwemi mufi u-
chodzi¢ poftrzatami: Ah Oycowie,
Matki! czymze fie zatrudniacie w
domach wafzych, wy ofobliwie po
Dworach i Miaftach miefzkaigcy?
ProZfnowaniem czegoz fie od was
ucza dziatki? proznowania. I iaka
za wafzym proZnowaniem toz iako
ogniwa lafcucha rozmaite ida grze-
chy, tak i za dzieémi walzemi.
Wy cale Zycie iedynie jecie, pi-
iecie, f{troicie’ fie, paraduiecie, ro-
fkofzuiecie, by tez za porzyczane
pieniadze, wtym was nie odrodue,
ufilnie nagladuie potomflwo, dziedzie
czy teZ wafze zbrodnie | potepienie.

Nas nie bacznych, ganiemy
w innych prozZnowanie, 4 przecie fera
ca nafze {cisle z nim zkliione. Pro~
Znowanie i wiely walecznych Bo-
chatyrow, niewolnikami wizyltkie«
go fteku niecnot poczynilo, i wie-
lu Krolefiwom do mnych przez o-

Os pie-

=




Fid o Uciekanin.
'piefza?oét’: rzadzcow Krolow prze-
niefionym, nowe nieflychane dawae
fo nazwifka: Kwitnace bowiem Pafis
fiwa, na wzor okretu wielkiego wpo-
érod Ziemni ubefpieczone; plywac
fie zdawaly, af male fpaty czyli
dziurki w nich potzynione, bardziey
opiefzaloscia obywatelow powie=
k{zane, calzg machine w glebi uto?
pity, bez Wyplynienia i powftania
nadziels il '

- Pawle 8. bys teiaz miedzy
fudzmi franawizy, przeraziiwie pros
Fniakow okizykngl S7 guis non vuld
operari non manducets a Thell 3a
Gromadaitii takowyeh, glodem mo+
rzyé, do tarafow wttacacby potrzes
ba: alez ciefpl Wy BOG, czeka ich
oprawy , obmysla dla Zzlemalego
jch cielfka pokarm, odzienie, &¢.
przymufzony bedzie tam ich wtrae
cié po émierci, gdzie glod iako pfi
cierpred zaczng bez konca, ;
1 coz bedziem robié rzeczecie,
ofobliwie wy zznacznieyfzych? al-

boz nie macie naboZefftw po _polu-
dniey-

-
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dniey{zych w poscie? nie mozecieZ
o w Koiciolach meki Chryftufowey
rozmyslaé, innych czalow, nie ma-
ciez Rozaficow, Koronek, Zywotow

Swietych do czytania? toz torobota?.
robota. ale do piekia wiodaea, {to ra-.
zy na dzief, przegladaé fig wzwiers.

ciedle, kompaniyki,,zaggfzcz_aé, W pO-
fiedzeniach “flawe ludzka. {zarpac.
Boycie fie BOGA boycie! poprawcie

obyczaiow, wykorzencie zposrod was _

proznowanie. = Oycze nafz naymil-

izy Zbawiciglu JEZU, naucz nas,

pracy wtym zyciu, abysmy na wie-
ki nie pracowali w piekle. I Tys
nas fie nie zaparl: iako niegdys ie-
den Fundator Zakonny f{wych Sy-

now, owemi flowys Nec ego FPatery

wec vos filii, Amen.
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KAZANIE HIL

O STRZEZENIU OCZOW.

—

Recedjte, recedite, exite inde, pollu=
tum nolite tangere. Jf: 5.

Ginoscig cate zafzle, Krwig zbros
czone, Pana jEZUSA Oczy; nad
to niepoczefna iakgs zarzucane

- fzmaty, ktory onez zakrywizy Zba-

Wwicielowi zydoftwo, biciem fi¢ nad
nim paftwito i {zydzgc 2 Niego. Pro-
rokowal mu kazato. Prophetiza
guis te percuffit, o iakiegoz od nas
NN. . politowania godny! iakiey
wdzigcznosci! jnney atoli nie pra-
guie Pan ten, iedno Zebysmy oczu

'malzych na obraze BOGA nie za-

2ywali, Smierci wieczney do dufzy
mafzey przez te okienka wchodzié
@ie dopufzczali, wczym nas BOG
prze-
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przeftrzega ufty jeremiafza ¢. g.
O Ascendit. mors per fenefiras’ noftras,
Slepota na oczy aby chiorzato wie-
lg, dalekoby lepiey dla nich bylo:
Coz bowiem z tego 23 korzysc e
oni dobry wzrok maig, ociyma ia-
$nie widza, gdy zranieni na fercu
nieuleczong nofzg rang, 1 to 1ie-
{zcze nie iedno, ile wiele fkalecze-
nia obrzybliwemi ich w gczach Bo-
fkich czyniz. Oddal wicc, oczy
twoie od $wiata, bo caly zaraZomy.
iadu petny, odwroé oczy twoie od
Pproznosci iego bo w nich uwikta-
ny zgubifz fig, iako na lep ptalzy-

ma, tak kfztattnje. a niebefpiecznie
uwieznie{z czlowiecze. Nawet do-
bre 1 nigwinne widoks ciebie zgubic
moga. Martw wrrok.

Strzezmy oczu, bo nawet do-
brych rzeczy widzenie zgubi¢ nas,
moze. Czesé L "

Martwmy oczy, bo inaczey
nie wzrociemy ich ciekawoscl od
grzechu, Cze§c I, e

Sapientis. aculi in capite ejuss
®ice: % CZESC




216 o Strzeieniu,

© % E Sy @iy !
Dobry koniec jeft oczu, iuz aby
byty ftrozami czlowieka, juz
zeby na innych fie zapatruigc cno-
ty, onychze nagladowali. Atoli 1mo.
Straznice trzymaigc, czeflo biadza.
zdo. Nie wizyftkie im dobra na ktoe
Te patrza, na dobre wychodzg.

I Przyrodzenie ocay w glo-
wie, iako na wierzchotku dufzney
wiezy ofadzilo, aby gdy fatalnoge,
niefzczesliwosé  iaka ‘ma napasé
czlowieka iegoz przeftrzegaly: kto-
by wigc oczy zamykaigc mowige

po ziemi chodzit, trzebaby
mu rece, nogi, okamienie famag,
kaleczy¢, karki zbiiaé, catego fie-
bie rani¢, o fzwank przyprawiaé,
1 gdzieiby takowy podziat rozum?
Przyznaie to i ia, niech oczy {fwoy
firazniczy obowigzek petnia, niech
beds przewodnikiem czlowieka.

Ale Ah! te okienka kfztaltne,
‘wiele zlego tyfigcznych nabawily

1nas
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i nabawiaig, potrzeba ich ftrzec pil-
nie okrysli¢ ie granicami. Gdy
wiecoczy podnofiemy do gory, niech
aby | patrza w Niebo, wfpominaiac fobie
Z |-Ze tam Oyczyzna nafza, i na iey
no- | edziedziczenie caty mamy toiyé
mo. | ufilno$¢; gdy na dot fpufsczamy o-
dz3. | €2y, przywodZmy fobie na pamieé:
te | ze z ziemi fiworzony czlowiek. w
ziemie fie obroci, ze o.grob nay-
wyz{ze doftoynosci, urzedy, chwa-

ney | ¥a Swiata, rozbiiaiafie. ~Urody z4$
056, | Swiatowey, pieknoscia, powabami, o-
as¢ | kazalosciami iego zabawione oczy.
to- | pretko zbtadzy, w kaydanach nie-
ig¢ § cnot uwikiane, do zguby ftang fie
aby | ludziom okazya, o oczyma, czego
ac, §| zechcemy, niby rekami dotkngé fie
fie= | mozem . Oculis velut manibus in-

corporeis quid quid volumus attingi-
mus. S, Bafil; :
II. Nia dobre i niewinne wido-
ki czyliz nie wolno pitrzyé? wizak
nas te o upadek nie przyprawia?
Ah, coieft dobrego z fiebie 1ednemu,
dla drugiego widomym niebe(pie-
: cuen-




8I8 o Strzezenis,
ezetftwem. Riyilkie drzewo nie
sie;knefz bylo -z fwey iftoty, wid.
domosci ztego i dobrego uprzywi-
leiowine wyborem? 4 przecie na
pie Ewa {poyrzawfzy, gdy zniego
zrywa owoc, fiebie, Adama, caly
Nirod ludzki $lepi i gubi. Zuzan-
na Swieta byta Panienka, nikomu
{zkodzi¢ niechcaca, owizem zbu-
dowaniem, pobudkg do cmoty, tym,
ktorzy ia znali przyswiecaigca, 4
gr:ecie lubiezni farcy na nig o=
srociwfzy oczy, olfnyll na fercu, i
grzech popetnili.

"~ Niewinnofcis {wa niefkazong,
ehciat kazdego budowaé Jozel fa-
rozdkonny, az niechcacego Pani, wi-
dzac urode, ledwie nieéazila. gdy=-
by byt ucieczki fig nie chwycit.
Betfabee miala dobra flawe, cnota
zalecona u wfputobywatelow, az
Dawid dla niey zaciggnayt na oczy
chorabe, toz cudzotoftwem daley
fie Mezoboyfiwem- zmazal. Podz
ciefz, odzywaycie fie teraz, cieka-
we oboiey plci ofoby, ftrazy oczu
W ca-
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wcale nie maigce, by naypigkniey-
fya nayniewinnieyfza byta clekas
WosC, zepfué was moze, =

€ Z Bas o Tk

artmy oczy, bo inaczey nie
: ewrociemy ich ciekawosci od
grzechu. Megke Chryftufa wyry-
ta zawlze w mysli maiac fludey
Bofcy, tak martwili oczy. 1mo. Z
azardem iedni paftwili fie nad nie-
mi, czemu fie gziwié 1 za to BO-
GA wychwala¢ mamy. zdo Ukra-
gali ich, czego nasladuymy.

L. Jeieli oko twoie gorfzy eig,
soylup ie, 1 rauc od. fiehie. Surowa
zbyt oftra pewnie mowis ludzie,
ta Pifma Swietego rada; zapewae,
bo. do litery bioryc ig, Slepymby fie
uczynié potrzeba; nie lepfzaz atoli
ciala, nizeli dufzy slepota? Prze-
dziwny BOG w flugach fwaich
przechwala fie wieln flowy Pifma.
Servus meus es tu, in te gloriabor,

-ou | ktorzy Swietym okrucienfRwem dre.

czy-




830 o Strzezeniu,
ezyli fiebie, aby pokazali zepfute.
mu $wiitu, ze w wielkiey firaZy
oczy mieé nalezy, i gdy wykroe
czg onez furowie karac.

Ze lubieznemi oczyma na
kfztalt i bialo§é =zebow, iednego.
§wiatobliwego Kaptana imieniem
Bernarda, patrzyly pewne Niewias
ftv i onez wychwalaty: Coz uczy=
nit? oto na drugim Kazaniu. gdzie
jako i na piegwfzym 2n-ydowaly
fie owe cielefne tozpuftnice, weia-
wizy kamiefi wreke, z wielkim
bolem i gwaltem zeby fobie powy-
biiat i na twarzy owych co fig w
nich ukochaty rzucit. Ze Zucyg,
Swietg Panienke Krol Brytanii, us,
kochal zoczu kfztaltnych: rzekia
Panna: oczy moie gdyz mu fig pos.
dobaia, mie¢ ie bedzie zarai; dla

~ tego obydwa oczy z wielkg cierpli-

woscia wylupita fobie i nieczyfte-
mu przeflala mitosnikowi. 0O BO-
ZE iakze zawftydzafz rozpuftnych
wieku tego ludzi, ciekawie wizgs

dzie fzafulgcych wzrokiem, przye.
s ktas
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ktadimi 4zardownemi, iuz Kaplana
22by fobie wybiiaigcego, iuz Pan.
ny ocezy wytupuigcey, aby lubo im
famym nie by'!y, choé bliznim nie
fialy fie ponetg do grzechu. O
Swiety poftepku wymiennych o-
fob, pewnie fig 2 was Swiat teras

|%nieyf(zy Smiei¢, {zydzi, wam przy-
| pifule gtupfiwo, alestie wy zgtu-

pieli dia Chryftufa z Pawtemn. Nos
(tuiti propiey Chriftum,

Nie mafz teraz tak glupie pos
i)f)%x“lych {krupulatow, mowicie, kto.
rzyby fie tak tyranfko $lepili i kas

lleczyli: Owizem z Salomoneni nie-
x - 201 b . .
.|rzadem Pogadfkith niewiaft, ledwie

nie wizylcy noca owe flowa: Omn:a

N Guce deﬁdcrave'r’uht oculy mer non ne-

gavi eis. Nie l,mafz {zkrupulatow
pozwalainj ale 1 to pozwolié mufi-

|cie, Ze nie mafz gruntownych flug

Bofkich. Wielu, wizyftkiego pozwa-

 |1aig fobie, nie tylko w kompaniach,

ile w Kosciele, na Odpuftach, nay-
wiecey tego oczyma fzafowania, u-
I0-




222 o StrzeZeniu,

rody, uvkladu, kfztaltu, ogladania.
Oco mysli bezecnych! co zadah mf-
tosnych! co chuci bydlecych! O -Bo-
Ze! Boze zmiluy fie! dziwuiemy fie
tylko przykiadom flug twoich, alé
Zadnegonasladowaé niechcemy, wizy=
fikiego oczom pozwalaisc.

IT. To pewnie ( rzeczecie)
slepi¢ nam fie kaze{7z?2 Ah nie ra-
dze wam tego. Zamgkaymy oczy
przed proZnofeia $wiata, 4 tak iuz
wylupione beda, wfrzymuymy od
cickawosci patrzenia na cudze uro-
dy, atak juz rzucone beda, nie le-
piz zamykaé oczy, ku ziemi fpu-
izczaé, i bydz za to dziedzicem
Nieba,  niz fzafuige wolno nhiemi,
po zaciagnioney zmazie grzechowey,
fla¢ fie glownia piekla? Fxpedit e-
nim tibi ut pereat unum membrorum
tuorum guim_ toluin corpus tuum mit-
tatur in gehennam, 7 placzem zguby
fwey unikaigecemu, BOGA profié

‘potrzeba Dawida flowy: Odiwrocd Pa-
mie otzy moie, aby miewidzialy pro-

“Bnosers

Biada Holofernesows: bo gdy
lubie-
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lubieznie na Judyte poglada trun-
Yami fie zalewa, wnet wkrwi wias
fney brodzi i tonie. Biada Samfos
#owi, ulubiona Dalila ktorey byk
zbytnie zadufany, wydaie go Fili=«
fiynom i gubl.

Gdziezes Teteflo S. ktorey o=
Znaymiono bylo z Nieba , Ze gdy.
bys fi¢ byla nie Wﬁrzyrnafa od ie-
dnego widoku acz ob. 1etneg§o bez=
grze{znego, iuzes miala miey{ce na>
gotowane w piekle? Gdzies S. Ka
rolu Boromeufzu, mxefzkamcy w
|wielkim i Stolecznym miescie Me-
dyolanie, miates okna na ulicg may-
ciekaw(za, nie mogiZes dla rozryws
ki przynaymniey pulgodzinki dnia
kazdego tozyé, na p@trzeme z okien
Patacu? a przecie S: Mezu anis tam
fpoyrzal, alboZes w wiezieniu w ta=
rafie zoftawal? coZ to za drecze-
nie oczu? ah! znali fie dobrze Swig-
ci, 7e oko pretko Jup’c duszg mo3 351
Mv {zafuiem beipleczme Oczyma,
i zt{}dcx pochodzi Ze gmlemy

Prae.




g2 o Strzezeniu,

‘Przechadzki, rozrywki, oglada~
nia, od ftop do glowy ludzi, to ng-
{za cala zabawa. I mafz bydZ cno-
ta cala? nie bedzie nigdy, poki nie
umniey{zem ciekawosct., Tertul-
lian dobrze urode z&profz_ycielem lite
bieznoci zowie: Propertiufz. Oczy
wodzami 2fey milosci. O goraiace
oczu pochodnie , wieluzescie wie=-
cznethi piekielnych ftufow poczy-
nily glowniaini!

Kto wiec ma rozum i zguby
pi‘aghie unikuoaé, niech oczu ftrzeze
pilnie: iezeli bowiem Swietym Pafi-
fkim iedno fpoytzenie, ledwie nie
przynioflo upadku: CoZ za dzielnosé
mieé bedg tyfiaczne oboiey plci na
fiebie pogladania! tak Marcianus 4o
lat na puftyni Zyiacy, ledwie nie u-
padt raz zobaczywizy niewiafte.
Faflor Opat takoz 4o letni Puftel-
nik, Ze raz tylko oko rzucil na
Pinne profig zbieraigcs kiofy,
lat  wiele byt kufzony do grze-
chu. S. PBeruard az w zamrozoney

wodzie ziebil fig, aby nieczyfte pos|
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fkromil upaly, owi fie tarali po ciers .

hiu, inni cale tygodnie poscili, do
krwi fie fiekli &c. Coz fie zwami
ftanie? NN. O JEZU, niech na
Ciebie patrzemy, aby oczy nafze
nie zaciagnely: grzechu, Amen.

KAZA-
Tom I1. Kazar Foflnych X.Drykonfkiego
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KAZANIE IV.

OTYMZE STRZEZENIU
OCZOW.

Recedite recedite, exite inde pollutum
nolite tangere. [f: ga,

ttaZy oczu, Ze nieuchronna po-

trzeba, chyba ten nie przyznaie,
kto {wg zgube kocha, wedle BOGA
za$ rzgdzacy fie , koniecznie po-=
chwali¢ mufza, owe flowa Hieroni-
ma S. Jmpudici oculi nonmorunt ani-
ma pulchritudmem confiderare, Jed cor-
porum.  JWZU ukrzyZowany, iakaZ
to slepota, mieé oczy zwaZaiace
pieknosc -cielfka, a cale nie znaia.
cej fie na pieknoici dufzy. Nedzny
czlowiek uwikfany w urodzie swia.
towey, gdy nia oezy pafie, iakoby
fi¢ mieczem na dufzy zabiial. Co
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jni ztego Ze pafafz, fzpada py=«
fzna ieft, blafk czynigca, dia res
koiesci zlotey, drogiemi wyfadza=
ney kamiefimi, kiedy temu w kogo
nig ugadzaig edbiera Zycie, trupem
go kiadzie: takoz rozumied o uro-
dzie by naypowabnieyiza byla, na
coz fie przyda, gdy gubi czlowie-
ka, z dziédziGwa Nieba wyzuwa,
pieklu oddaie. Sidla fzatafifkie na
zgube ludzi przez oczy, kto wyli-
czy?¢ ieZeli zarazié nieczyftoscia nie
moze, obcowaniem zinney plci o-
fobami, tedy przez Kfigg milo-
snych czytanie, oraz obrazow bez-
witydnych ogladanie, tyfizce ich
zwodzi i z niewinnoéei WyzZUuwa.
Wierzcie mi co z Owidiufzem Poe-
tg nieczyftym Auguft Cefarz uczy-
mil, toby 2z kfigzeczkawi i obrazkas

/mi wtym wieku bez liczby zages
fzczonemi uczynié potrzeba. Owis
diufz na wygnanie poflany, #Ze lus

biezne wier{ze pifal. Kfiazki, por=

treciki lubiesne, nie tylko powys
rzucaé, ale publicznym ogniem fpa~

% lié




223 o Tymze firzezeniu,

1i¢ by nalezalo. O tych dzi§ mo-
wie. -
Zguba cnoty powlzechna, ieft
kfiag nieczyftych czytanie 1 oglafza-
nie. CzescI. :

Uczta, bankiet {zatadfki, ieft
wyftawianie na widok obrazkow,
malowan wizetecznych., Cazesé 1l

C Z E. 8 C I.
ZE zguby cnoty okazysa, kfigzki

nieczyfte, zna¢ to 1mo, zzalu
tych ktorzy ie pifali. ado. Z {zko-
dy 1 upadku tych ktorzy ie czyta-
L1 czytaig. -

I. Zalowal mocno pifm fwych
tracacych niewftydem Dyonizyan,
zwanych , Nonnus Poeta onez. pu-
blicznie podari, i do rzeezy o cno-
tach pifania ufilnie fie zaprzagl.
Teodektowi takoz Poecie nie dobrze
fie nadgrodzilo Ze do swieckiey
tragedyl flowa pifma, czyli do Na-
bozefftwa nalezace |przymiefzal, bo
ledwie oczu nie firacit, na pul o-
_clemaia-
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ciemniaw{zy, a co fie z lubieznych
'pifm czytelnikami ftaniel Sylvus
Eneas potym Pius II. Papiez rze-
wliwie plakal, Ze kfiaZeczke mniey
czyfta ziozyl w mlodosei, flowa iz
jego: Starcowi bardziey niz mioko-
fowi wierzcie, wiecey {zacuycie
Papieza, niZ prywatnego pifarza,
porzuécie zdanie Eneafza, chwyccie

“die odwolywania Piufa.

Takiez pifma mlodoici {wo-
iey publicznie fpalit Picus Miran-
dula, bo¢ lepfzego nie warty miey-
fca, iako ptomieni i flufow. Ah Za-
dna Syrena gladziey nie ulypia w
grzechu! zZadna Hydra bardziey pie-
kielnych iadem nieroznieca ptomie-
ni, wprzod nedznego cielesnika na
popiotl fpaliw{zy f{ferce, potym na
lup piekiu oddaie catego, zdufza i
ciatem. I teé to wielorakiemi prze-
klekwy Zbory Swiete Trydentfki,
i Lateranefnfki, z posrod wiernych
ufiuig wygladzié zarazy: aiezeli
flucha¢ ich nie bedziem, ktoz fie
zlituie nad nami, Zadlem wezow w

pifmach
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pifmach wizetecznych  ukrytych
granionemi, mowi Ekkleziaftyks
Q. us miserebitur incontatori a for-
pente percujjo & omnibus, qui. appro-
piant befiiis . O rzeko piekielna,
wizeteczoe kfiegi, wedlug Auguftyna
S. O zaby ropuchy Egipfkie! we-
diug 7ertul: '

I1. Barabbafza przeniesli nad
Chryftufa Pana zydzi, tak ciekawi
zli Katolicy, fprofne kfiegi nad na-
bozne wyzey cenig. Nie tego mo-
wiz, {zkrupulata, dziwaka, czytac
bede, Tomafza 4 Kempis, on tylko
o Chryftufie, nie Granatenfa, on o
poboznosci, nie tego, owe o umar-
twieniu, o czyftosci, o Maryi pifza-,
cych: wole Woltera, o wolnosci
fumnienia, Heliodora, Faufta, oa-~
morach, rofkofzach, urodach, &ec.
Non hune fed Barabbam. Miéto, flodzi»
ny, Zoigdz, dia wieprzow nieczyftych
na paftwe, nie dla Katolikow.

. O iak Hieronim S, Zalowal, Ze
dla Kraflomowfiwa, ftylu gladkiego,
Cycerona czytal, ochloftany zad to
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od Anijolow. W godzine émierci
‘wielu rzefifte 1zy wylewaloi precz
odrzucaigc zle wierfze {zkodzace du-
fzy. Jtemalsverfus. B) m byl ra-
czey obie oczy diracid, powtarzali
mektmzy, wprzod nizelim te zio-
§liwe czytal pifma 1 niemi fie po-
plowal, lepiey mi bylo' Zyc¢ profta-
kient bez n-m.ic Utimam literas non

qzc/fe;m
G ZGE S e

Uczta, bankiet f{zatatifki ieft,
wyftawianie obrazow wizetecznych?

TE uczte {prawuia pieklu, nie tyl-

ko rmo. po Dworach, Palacach,
znacznieyft, ale ado. po Miaftach,
wfiach, profifi ludzie.

I. Obrazu UkrzyZowanegg
Chryftafa, MARY], Swietych Pain-
fkich, mafo iuz widziem po dwo-
zach, Palacach, chyba ftaropolfkich.
Zas pohtyczm iako mowiy, wieg-

kizego swiata ludzie, lampy aby
fig
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fie palita przed Obrazem MARYI
nie cierpiz. Coz dopiero Obrazu'
Katarzyny S. ani pytay, zznakiem
iey Meczefiftwa i tryumfu, mie-
czem, kolem. Co unich po Obra-=
zie Barbary zKielichem , kiedy
ledwie  przyznaig  przytomnosé
Chryftufa ; eo do Ciala i Du-
fzy. w Sakramencie Olttarza, i to
tylko powierzchownie, aby ich za
od{zczepieficow nie miano. Krzyz
Chryftulow iakby ogladaé mogli, gdy
w rofkofzach brodzs po ufzy, wie-
rutni tegoz Krzyza nieprzyiaciele,
Co im woczy wrazaé Bartlomie-
1a odartego ze fkory , Wawrzyfica
upieczonego na foscie, dla wiary
Chryftufowey, nie moga oni na nich
patrzyc, gdyz gorfzemi nad poddaf.

wem paftwiy fie okrucienftwy, niz
niegdys poganie, fupigc ich ze fkory,
wolnym ogniem palac bliznich, za
ktorych Chryftus umart,

Na to mieyfce petne Palace
pokoie, portretow wpul obnazonych,
kiztaitnic dla podniety cielefney ma-
lowa-
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lowanych, aby ile razy fpoyrza be-
zecne mieli ukontentowania. Ani
tylko fami takimi zabiiaia fie wi-
dokami, lecz nawet niewinne du-
fze, ktore nie znaly co grzech, tu
fie grzefzyc uczg, doikonaly w nie=
zboZnosci, w tey piekielney fzkole.
Pogaifki Filozofie Ariftotelefie, co-
bys ty dal za nazwilko wieku tego
Katolikom, ktory w {wey obycza-
iach kfiedze, tak mowifz: Aspicere
& pilturas & a@us deformes pronibes
mus. Przyznalbys, Ze iuz Pegan prze-
wyz{zyli w niecnotach, cale wityd
utracili.

Batwany byscie fie przepadly
fame, anie raczey dla was tyle
ludu na przepas piekla wpadalo?
Swiete zaifte Medrca flowa. Jniti-
um fornicationis eff exguifitio idolo«
yum & adinventio illorum corruptio
vite. Sap: 14. I od tychei oglada-
nych obrazkow mysli nieczyfle, 4
potym uczynki poczynaig fie i ni-
by z zrodta wyplywaia. Kfiag nie-
czyftych wielu nie czyta, bo.alibo

ic




294 o Tymze frzezentu,
ich nie maia, albo czytaé nie umie-
ia, na portreciki bezwitydne zapas
truia fi¢ wizyfcy, i choéby onez raz
zobaczyli wiZyciu, wyraz ich zo»
ftaie na mozgu i tkwi w glowie; za.
czym iako ptalzyny na fidta i lep
chwytaig fie nieoftrozne, tak ludzie
piekielnemu fowcowi wpadaig w
matnig , obrazkami wizetecznemi
Przyludzeni i zagarnieni.

II. Naynieznosniey{za Ze na-
wet po domach ubogich i fkolata-
nych nedzami Miefzczan, a i wie-
sniakow zmie{zane z Obrazami SS.
owfzem nad ‘nie na przyftoyniey-
{zych s$cian mieyfcach widzied lie
daig wykwintnie, w fieciach fzatan-
fkich {troiow _malowane obrazki,
Kupidyna, Wenery Junony, &c. Ka-
perfztychy pul nagich nierzadnic, w
ftroiu Pan, XieZnych &, te Core-
czki na ftroie, oftatni grofz zRo-
dzicow wyciggaiace na zwiercia-
diach maig, wnie f{i¢ wpatruia bez
przeftannie proZnuige, Mlofkolowie
na tabakierach, {ygnecikach, onez
0o
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nofzg, zkzd ognie porzgdliwosci w
hich fie burzg i czego fie na obraz-

kach napatrza, to im pobudka do za-~

bawy, zZywemi teyZe pici ofoba-
mi, aco z tgd grzechow!
Papierowe te obrazki od Fran-
euzow, Wilochow, przedawane, kil-
ka tylko koiztuia grofzy. Biada
mnie, za kilka grofzy kupilem fo-
bie zgube cmoty! firate niewinno-
éci, pieklo, i kto onez kupuie, ra-
zem dla fiebie i wielu przychodzg-
eych, niby wdzierzawe pufzcza 'pie-
kio, aby fie o wieczne iegoz dzie-

dzi&wo ftarali. I c¢ci co te obraz-

ki wybiiaig, 1 ¢i co nofza na prze-
day, i ci co kupuig, godniby aby
im poucinaé rece, lepieyby im by-
fo ziedng reka doftac fie do Nieba,

niz obydwie majacym odziedzi-

czyC pieklo. 87 manus tua ac pes
tuus [candalizat te, abscinde ewm.
Otoz Oltarze diabelfkie, kto~
rym oczy, ferca, mysli, ofiaruig cie-
lesnicy. Wiecey te pluig ludzi, niz
wmowy {zpetne, bo flowa wymowio-
g
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ne, nikng z pamiecr, malowania w
mysli zoftawaig utkwione. Wierz
cie mi, gdybym w walzych domach
(gdzie nie wiem co fie znayduie)
poftrzegl te zarazy, aczbyscie fie
oburzali na mnie, rozdzieralbym, pa-
1il, plowatl, niech lepiey te mafzias
ry od bezecnych rofkoiznikow uko-
chane, doczelny pochlonie plomief,
nizeliby byl okazya dla wielu, pie-
kia upalow.

Tak uczynil w Jgolftadium ro-
ku 1614 ieden poboiny Miodziany
ktory u Wiocha do iednego wizy-
fikie zakupiwfzy takowe ftrafzydia,

fpalit onez. Palcie, palcie podo- -

bniez, odwracaycie oczy od nich,
zapatruycie fie na ukrzyZowanego
Chryftufa, oto mowi do was. Jam
pickny, Jam [ziachetny. Jam dla was
umarl. CoZ za poZytek bedzie zwy-
Jdaney Krwi moiey. Oux utilitas 1n
fangvine. O JEZU wyraz w my-
§lach nafzych Obraz Twoy, abysmy
iedynie o Tobie mysleli, Amen.
B obctole o
KAZA-
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KAZANIE V.

O GRZECHACH Z UST POCHODZACYCH.

Recedite, recedite, exite inde, pollutum
nolite tangere. Isaim gaz.

T{ta Pana JEZUSA =z{iniale, zbite
Swietokradzkiemi piesciami, na-
puchle: czyliZ nas do politowania
Inad nim porufzyé nie powinny2 ze-
bysmy przeftali ufty nafzemi obra-
Za¢ Boga, 1 co predzey wychodzili
z tych {chadzek, pofiedzefi, kompanii,
gdzie otwieraia ufta na odnowienie
tegoZz Zbawiciela Meki, na zakrwa-
wienie uboftwioney Jego Twarzy,
Przebog!l co fig dzieie? Oczywifle
w tym wieku flow Izaiafza {pra-
wdzenie: - Unjversum os locutum e/
Sluliitiam, c. 9. Wozelkie ufta na mo-
Wienie
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wicnie glupfiwa otwieraty fie. Nie
fulzniez wy, ktorzy Boga kochacie,
bez grzechu Zyc cheecie, macie fie
z towarzyftw glupliwo mowigcych,
wynofice Recediie &%, Uftapcie,

uftgpeie, profze was, na milosé Ukrzy-

Zowanego, na milosé zbawienia du-
{zy walzey. 1 gdzieZ uftspiemy?
mowicie. Tocby nam na puftynie,
na ofobnosei uciekaé nalezalo, gdyz
swiat caly zlym bawi fie mowie-
niem , ledwie w Duchowicfifiwie 1
Zakonach swiete mowy zoftaly, zle
1 {zpetne na wygnanie pofzly, Coz-
kolwiek bzdz choé¢ maley garfztki
dobrze mowiacych ttzymaycie fie,
od zgrai liczney niegodziwemi mo-
wami zarazonyech, iak-od powietrza
unikaycie. O czym podzial.

Tam ugefzezaymy , gdzie o
Bogu, i dobrze mowia, Czeic I.

Z t3d {piefzno wynosmy f{ie,
gdzie przeciw Bogu i zle miowia.
Czesé 1L
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Dobre mowy (ieft to pewna) zZe %

cnotliwych ludzi gruntuia w po-
boznosci, i zepfowanych ezeftokroé
acz nie zawi{ze =z drogi niecnot
zwracaia ; flufzna wiec, Zeby iak
pierwfi, tak i drudzy, tam gdzie do-
brze mowia, ugefzezali.

1. PobozZni nieco zakofztowals
cnoty, trzeba im nieprzerwanie o-
neyze fie trzymaé, Zeby ckliwoicig
uwiedzeni, nie zamienili flodkoséci
Nieba w truigca $wiatowa flodkosé,
O! iak wielu ta {zkodliwa frymar-
ka z wierzeholku gwigtobliwosci
zltrgciwizy, w przepasé wyftcpkow
tak mocno wparowala, Ze wiecey
nie podnieéli glowy. Przyiemny
zaifte miod poboznosé, fzczesliwy
kto go utrzymuie bez utraty. Pla-
firem miodu takZe zowie Salomon

|ulozZone dobrze moswy, offodzeniem

dufzy. Prov: 16. Favus mellis compo=
hta verba, dulcedo anime,

Stu«

il 2
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Stufznie wprawdzie: bo iake
miod pofila bedac pokarmem, {mat
kuie gdyz’ flodki, leczy zdrowia fkut-
ki zawieraiac w fobie, tak mowie-
nie o Bogu, Niebie, $wiatobliwosci,
gruntuie czlowieka w cnocie, ukrzep-
cza, fit . “odaje; czemu? bo ten
miod * o cd pofpolitych pfzczotek
Z kwiatow zbierany bywa, od Ducha
Swietego lafki pochodzi, i w nfta
Judzi swiatobliwych iako w ule
nieiakie ukladany, aby z nich po=
trzebuiacy brali, karmili fie, nafy=-
cali. JakoZ od tak znakomitego
Miftrza (Ducha S. rozumiem) t
flodyczg uraczeni pobozni ludzie,
nic {zpetnego. mowic nie moga, nic
plochego, nauczaSwiety Chryzoftom:
Nullum. turpe verbum poffunt illa ora
emittere nikil scuryile, sed omnia celis
digna.

Podzciefz wiec, ipiefzeie tam
gdzie dla was mily pokarm i uczta
swiatobliwosci, iedzeie ten miod
bardzo wam pozZjteczny Synowie
Bofcy w towarzyliwie z dobrsmi,

’ o
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flo tego was Bog walz Oyciec za-
prafza flowy Pifma: Prov: z4. Co-
mede filr mi mel, guia bonum efl i,
& dulciffimum gutiuri tuo., O! {za-
cowny pokarmie! o! potrawo zdro-
wal! bys fie nam wizyftkim mity &
przyiemnz {tafa!

. /Precz, precz ztad inne flodyczy,
piotunem grzechowym zaprawne, i
oftre iako obofieczny miecz; acz
niby na pozor miodem ciekace, bo
truiecie 1 zabiiacie dufze. O! pla-
ftry piekielde! favws Rillans iobia
Meretricis, noui[ﬁm/z autewm tlins ama-
ra qua’l abfinthium, 8° acuta quafi gla-
diss biceps. Prov: s, ;

2. ‘Aczei was trué zaczal ten
grzechowy kanar, acz zranil wafze
ferca, {umnienia fkaleczyl! miecz
rzeczony, grzefznicy, przeciez 'miey-

.cie nadzieis uleczenia, bylescie to-

warzy{zy¢ zaczeli z temi, co dobrze
mowia. Dotadeseie bluZniercami,
klotnikami, zlesnikami, {zarpaczami
cudzey flawy byli, boscie z bluznier-
cami,

Q
Tom 11, Kaz: Poftnycli X. Drykow/kiego
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cami, 2z klotnikami; 2 zloénikami,
» obmowcami  przeftawall. Dotaa
adalce, Zmiies nieczyftoscr, to W
piofneczkach mitosnych, to W flo-
wach wizetecznych z uft wafzych
1iczno {uuly fie, ‘nie dziw; boscié
obcowali znjewolnikami beftyalikiey
cielefnosci; alez wyprzyfiageie fie
ich towarzyftwa, po"ﬁanq'wcie pilno=
waé drog {wych, przyobiecaycie t0
Bogu flowy Pfalmu 33: Dixy cqﬂo-‘
digm vias meas, ut non delinguam in
lingva men. Porui in ore meo cisflo=
diam. :
_ bageecie fie z poboznemi, nie
pattzcie na wy{oks ich wymowe, na
madrosé wielkg, fame cnote ich awa=
gaycie, wiecey wam ta pomoZe, niz
fkatby, niz boga&wa swiata., Spras
wiedlnwego ulta Cwiczs witly, MOWL
Salomon. . I Swigty Ludwik Bifkup
Tolofahfki, chwalil z pobozneini to=
warzy two, przyrownywaiac ich roz-
mowy do wonnego kadzidia, mitego ¢

adrowego npachi:
Jak.
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Jak fie do obcowania z niemi

.Przyzwyczaiem? mowicie pewuie

zepluci ludzie; kiedy o famym pie~
kle, o karach Bofkich, o furowosci
Zycia, o pokucie, o dreczeniu ciaia
ich cate rozmowy. T owizem tymns
lepiey czynia, bo mitos¢ $wiata do
{zczetu z ferc fwoich i walzych u-
filuia wytepié. Takei radzi Swig=
ty Chryzoftom, aby pod czas obiadu,
wicczerzy, faini Bt o piekle byfo
wipominanie.  Ktoz kiedy nalog ziy '

“wykorzenit tylko oftroscig 2 Tak

ow- Myz {zlachetny, o ktorym pifze
Nider, do bluzanienia 1 klatew od
dziecififtwa przyuczony, inaczey nie
zbyl tego wyftepku, "az tego dnia
witrzymal fie od iedzenia miefa,
ktorego nawet raz w ten nalog upadi.
Drugi w Auguscie Micicie, ile razy
bluznii, tyle fobie kropli krwi z rekx
lub ramienia fcyzorykiem upuscit;
T'rzeci w Menund.‘z:ie, ile razy zile
flowo powtorzyl, tyle dni wode pil,
wina nie kofztowal, tak fie {fami ka-

Q3 rali,
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#ali, tak zlych nalogow zbywali.
Czyhcie 1 wy &e, '
C.Z B. B8 C

7 tad fpiefzno wynosmy fie,
gdzie przeciw Bogl i zle mowias

II.

P‘rzeciw Bogu wowi, kto na blus
7nietfkich, w{zetecznych &ec. fo-
wach czas trawi, zgola, wizelkd
ktora grzechein traci, icft
przeciw. Bogu i niegodziwa, zia
hazwaé fie powinna. Pawel Swiety
witret od Gneyze pragnie uczynié
ludziom: Oinnis sermo malus ex oré
veflro noh procedat. Epht 4 Gardza
oni ta zbawienng rada: ZImos nie
cheac poznawaé 7aTazy ztad wyply=
twaiacey. 2do. Nie dopu‘fuzaigc tych
zlosci poprawié i wykorienié

1. Ciemni co do Wiary, ktofa
tmy oéwieceni Zyiemy , nie maiacy
nadziei Nieba, ktorego iny fig {po-
nieznaigcy Boga, ktory
Poganie z famego
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:Przyrodzeniat swiatia pozna,wali za=
raze wyplywaigca z ztych flow; tak
Ep ktetus napifal: Niebespieczio 1eft

tam, gdzie zwft bezecnoscs wychodza,

ugeszczad.  Juuegnalis takoz naucza:
Gdzie ieft przytoyuny Miodzian, niech

Zam nicwszete: znegomowiono niebedzie,.

ani niewiafty, ani piolnki  zawaruy
Boze! Hgipcyanie z Plutarcha fiow

wyczerpneli' owe o iezyku zdanigs

Frayk ieff fortuna., tezyk diablem, zy-
czem i Smiercig, ~Plautus tego byds
zginionym twierdzi, kfo wstyd wiras
c?. O! moy Boze! toz Poganie na
Sadzie Twoim nas potepiad bedal
toz na nas napifany Twoy wyrok
potwierdza, gdy oni te zaraze fu-

rowo ganili, karali, na ktorey f{ze-

rzenie {ie, my nawet nie welftchnie-
my, nie zaplaczemy, iakobysmy iey
nie poznawali, : NP

Narzekal mocno na tg¢ ludzk%
nieczulosé Jeremiafz C.s. Uwazalem,
Sluchalem, nikt nic dobrego. nie mowi.
Ah! i teraz w kazdego prawie do-
mu zakgcle, flychaé swifzczace we-
ze,
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Ze, zmiie jadowite, Zadla wypufzcza-
1gce, aby niemi truly, zabiiaty nie-
oftroZnych: Nemo quod bopum logui-
Zur, Trupow Zeby nie zarazaly gle-
boko grzebis wziemi, nowe za mia-
ftami na ten koniec wyznaczaia Cmen-
tarze, z uft niepowseiagliwych po-
wietrze pickielne churmem fie was
L, nikt tego nie gani, nie boi fie,
oto nie ftrofuge, nikt tych mow za-
razliwych nje firzeze fie, nie unj
¥e. ; Y
~ Dla BOGA, coi to czynicie,
suz bawidcy fie {zpetnemi mowami,
wi ich fluchaigey 7z ukontentowa=<
-niem; ah . wizak ufta takowych fa
fmroditwize niz ktory chlew i ftay-
nia, kedy bydleta wpedzaia; czegoz’
{fie unich {podziewaé w fercu? gd
zuft tak obrzydliwy, bo kloaki i
gnoiu pelny wydaia- fetor, zapach.
Znaé ze z obfitosci ferca ufta ich mo-
wig. Komu mily BOG i zbawie-
nie, $wietym witydem przynaymniey

4 iezeli‘ich zgromi¢ 1 poprawic¢ nie
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2. 0f pochodzgcych.. =47
moze ) zafarbowaw{zy twarz, nieck
od, nich ucieka. :
Obrufzalibyscie fie na owyeh.
nie pomalu, ktorzyby smieli plwo-.
cinami twarzy wafze zarzucaé, 1
chocby cie kto, ty i oW, z nieoftro-_
Znosci oplul, fkarZenia, firafowania,
}aiania, nie ufzediby. Poznaycie
dla BOGA zle mowy, wizeteczne
dyfkuria, fa to plwocing, a iefzcze.

iako dowodzi Guilelinus Pevaldus,
diabelfkie. T. toz dopuérc‘ic_ie aby
plugawily ufta wafze i gnoily fer=
ca, profze was profze. - Nie finuccie.
Du:ha S. nie daycie Jie zwodzid, pfi-
g dobre obyczaie lubiezne mowy, nie
ja- to mowie ale Pawel S. : '

Ik, Ztym wizyftkim. pepra-.
wié fie nie dopufzczaiz lubieznicy,

owlzem smieia fie z nafzych nauk,
Exultant in rebus peffimis. Provi. 2-
Whyd ich nie byd nicwflyditwemi._
Podzmy mowia i‘czyfmy. to 1ie=
Lrone. Enmus & faciamus, tak o fox

bie ifwycrh'fkorppanach iuZ Nnawro=_

O- prze~

cony, pifze. Auguityn S..
| ' kle-




243 o Grzechach,
kletnicy, iezyki walze plominiem
piekta podpalone, tymi fie karmicig
fpecyalami i iefzcze émiecie za-
razac innych, od nich tez peginie-
cte.  Niewinni, {3 to 13k oliwne
latoroftki, ktore wy piekielne ko-
zly fwym tchem zarazliwym fu-
{zycie, Propter haec venit ira Dei,
YEph: 3. 7

- Przecies iefzezescie 'fie do
fzczetu' Katclidwa pie zaparli,
Wiem Zeby was to obefzlo , 1 go-
dnego ciezkiey kary i smierci, {a-

dzilibyécle tego, kt;oryb_y Kielich‘y «

Koscielne famal, Pufzki w Cymbo-
rium zabrawfzy pfowal, fukienki z
Ottarzow zdzieral. Wy cos podo:
bnerso i iefzcze gorfzego czynicie,
gdy ufta wafze ¢ ylekrod potrawa nay-
zacnieylza Ciata' 1 Krw1 Chryftufo-
wey poswiecone,bezecnym {zpetnych
flow kalacie, zarzucacie blockiem.
Nie widziem nieftety , niewi-
dziem teraz Bernardynowi Swiete-
mu podobnych, flow {zpetnych nie-
przyiaciol: ktory gdy mniey uczci-
we

we
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z UR pochodzacych. 249
we uffyfzal flowo, twarz iego cala
switydliw ym zachodzita rumiencem,
iakoby mu wycieto policzek, i ztad
pochodzito, Ze gdy \vi'l)oi1'owienn.1-
cy iego, co nieprzyl’;oynego mowic
zaczgli, za iego nadeysciem przery-
wali dyfkurs, owemi niby gromem
wzaiem f{i¢ przerazaiac flowy. Milcz-
cie, bo Bernardyn idzie. Nie maflz
miary 1 kofiea, wizetecznym piofn-
kom 1 mowom, bo nie mafz na nie
kary. O swicte eczafly, iakzescie
bez powrotu uplynety daleko, kie-
dy Rudolf Bifkup Eugupiifki Brata
fwego Piotra furowo ochloftaé ka-
zal, 1 przez 4o. dni od picia wina
onemuz fi¢ witrzymaé, za to, Ze ie-
dno flowo {zpetne w pofiedzeniu nie-
oftroznie wymowil,

Teraz, ufta od'ucha do ucha,

przerzynac, igzyki wywloczyé, na-
lezatoby zgor{zycielom nieultannie,
iako gradem wizetecznemi dyfkur-
fy, 1nnych i fiebie zabiiaiacym.
Atoli nikt. ich nie ftrofuie, nie gro-
mi, Smieig fic wraz zs$mieiacemi
g dzieé -
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dzicémr Rodzice , nauczyciele z u-
czniami, Panowie, Panie, 2 flugami,
Lelantur. cum male fecerimt. Fea-
trum tych flownych a i uczynko-
wych rozpuft fa, ochety, fzynkos
wne domy, wefola, affamble, {ame
tom prawie grzechy, zbrodnie, ile
w tych iuz kufchylkowi swiata na-
chylonych czafach, wktorych {ie
nayoczywisciey Jana §. isci zdaniey
Mundus totus m. maligno pofitus eft.

~ Jmieniem Chryftufa Pana, pro=
{ze was NN. firzezcie fie firzezcie,
flow fzpemych linguam nequam. nolg
audire, /fcl: 28, Ucickaycie od: po~
fiedzeh, zgromadzen, tyeh {prosni-
%ow. Za wami za§ cosCie wymos
wii w tey mierze, prolize BOGA,
abyscie lepiey firacill iezyk, zanie-
mieli, lepiey bowiem jeft bydZ nie-
_mowa, niz tak {zkaradnie z fzkoda
wiafny i dufz. ludzkich wymownym,
A : :

W #
KAZA-

fO b )4
me[n

&
Obraz‘

k
O\V,

trzn:

‘ tak@(

Moy

bory,




R e OR2 251

TR WL ZLATRE ZEATR IR AR OB OB PR LT U R TR P
mmmd‘ memmmmmﬂ’mmm

K AZANIE VI
O PRZYTOMNOSCI BOSKIEY
PRZY SPRAWACH LUDZKICH.

Recedite recedite exite inde. poﬂutum
nolite tangere. TG Ba.

dwie pelno CoZ na to NN. za fpo-
foby? nie inne, tylko nie b_)’dé {a-
meinu gr7efzmk1em, nie trzymad

| kow, uciekaé iako przed powie-
| trzna zarazg od ich towarzyftw:
| takac rade daie BOG ,ew Kﬁed7e
kMoyzefm. Num: 16. Recedjie ata-
\ Dernaculss hommum zmpzo; um & noli-
i fe

| Aby umnieyfzyc gr7echow, kto-
; rych w tym wieku w Katoli-

| {ig zgrai zbrodniow , ' chronié fie,
’] oblazalgcych BOGA grzefzrn-‘




252 o Przytom: Bofkiey,

te tangere quw ad eas pertinent nie =,
volvamini in peccatis  eqrum, Zba-

wienny zaifte prgepis: ale czyliz
od wlz;ﬁkvh ufkuteczniony bydz
moze? Czyliz ofobnosé, puftynia, us
nikanie ludzi, wlzyftkim ma fluzyc2
taka rzecza fpolecyenﬁwa, wzaxem-
ne pomocy uftalyby, swiatby zni-
{zczal, fama rmedzy ludzmi zofta-

taby zduczaioac i okropn) poftrachs,

Cozkolwiek badz, ra \cze ‘niezbozny ch_
unikaé, niz z niemi fawaé fie nie-
zboznym, prqnalezy Z tym wizy-
fikim ieft fpr)iob inny: ( Pamigd na
praytomnosc Bofkg ) ktorego kto fig
gruntownie trzyma, nie tylko prze-
ftawaigey z zbrodniami, zbrodni ich
die zaciggnie, ile ted i zaplakaney
wyltepkow toni onychze wy{wobo-
dzié , wydzwigngé moze.  Mily
BOZE, mowiemy to, ale nie czy-
aiemy! gdyZ czesciey 1 ledwie nie
zawi{ze dobry, towarzylzacy z zle-
mi, zepfo“any bywa, nie coby ich
2 Sciolzok niecnot’ na dloge {pra-
wiedliwosci mial zwrocié, Co te-
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przy fprawach ludzkich. 253
go za zrzodio? Nieuwazanie, nie
swzglad na. przytomnos¢ Bofka, to
rodzi, to pémnaza prawie bez kon-
ca w Katoliftwie grzechy.: Bo.cze-
{cig rozumieiy, Ze ich BOG grze-
{zacych nie widzi, czescia, Ze ich
fkrytyéh czynow nie obiawi nigdy.
Peliid grzechow na swiecie,
bo tak fie ludzie grzelzyc zachowu-
i3, iaKoby ith BOG grzefzgcych
pie widzial. Czesc I.
/ Pelno, &c. bo ludzie grzefza,
rozumieiac zZe ich fkryte czyny ni-
gdy na iaw nie wynida, czyli aie
beds wyiawione: Czesc II.

e i T S

ja.f'nzégrze [z nad Storice Naywyzfze-
go Oczy, we w(zy[lhie ludzkie wglg-
daigce drogi: imowi Ekklez: w Roz:
23. zaczym, nayfubtelniey{ze na
fze przegladaiy mysli, ¢rudno, o
wi{zem niepodobno przed tym f{ie
tkry¢ . Panem. Obrani przecie z 10-

zumu grzefznicy: imo. Strzegy fig

co-
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cokolwiek grzechu, gdy na nick |
ado. Nie ﬁrzega |

ludzie patrza.
fie weale grzechu krom oczu ludz-
kich acz na nich BOG patrzy, mnie-
maiac Ze ich nie widzi. :
1. Imienia dobrego flawy, ah
nieftety! uludzi trofkliwie fzuka-
my, abysmy milemi byli BOGU;,
mniey dbamy: Jn sceleribus DEQO
contempto homines formidamus: mos
wi S: Chryzoftom:
wick{zy u nasna oczy ludzkie, niz
na Oczy Bofkie? wieklzy zaifte.
Wielu dla tego zmysla pokore aby
ich za pyfznych nie miano, we-
wnetrznie pyizni iak lucyper, tacy
dworfcy. -Wielu dla oka afmiszng
daie, aby ich nie poczytano za nie-
lutosciwyeh, w kacie radziby grofz
dany wydarli. Wielu poses aby ich
z odizczepieficami w pare nie {prze-
gono. Wielu mowig o milofierdzu
onez fie zdaia §wiadczyé poddah-
ftwu, na oko, ale krom oczu ledwie
oftatniey z niego nie tupia fkory,
przez nakiadanie podatkow, bedsc
nie
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przy sprawach ludzkich. 355
nie proftemi zlodzieiami i tupiez-
>cami, ale politycznemi zregul CwWi-
cgonemi. 1 tam daley.

Ci tedy uludzi bez grzechu,
ale przed Bogiem winroxi‘ra_yéj. Na
coz im fi¢ pizyda ta cnct zmjslo>
nych okrafa¢ na wickfze potepienies:

ewnie ta hipokryzys nie ofzuka-
ia BOGA, bo¢ nawect ludzie zmy-
§long poftaws ( ile przebiegli ) oizu-
ka¢ fie nie dadzg; tak Adryana Ce=
farza pewny flarzec f{iwy o icdng
profil 1afke, gdy mu odmowil, wro-
cit doh fuknie odmieniwf{zy, i bi-
by cdmiodniawizy przez uczernie=
nie fiwych wlofow, ale zZnowu toZ
co przedtym zyfkal z kfetaltng Ces
farza odpowiedzia: Fam hoe Patry
tuo negavi: Pozory cnot bnie zy-
fkacie Nieba, przeto ze was ludzie
za poboinych maia, -boscie grze=
{zni przed Bogiem. : )

Oczy ludzkie diardicie nedznis
cy; nie omamicie Bofkich. Nie wi-
dzi nas BOG; dobrze mowicie, ale
odmieficie nie co flowa; Mowcie nies

maiz




256 o Przytom: Bofkicy. (
mafz znami BOGA przez fafke, a- |
le ieft zzemfta, to famo trzyma’ | eyt
Berhard'S.  Si DEUS zotum non et M wda
per gratiam adefi per vndicfam. I | BOC
coz wam ludzie pomoga, gdy was. 8 cnc
BOG furowo kara¢ bedzie? | énie;

II. Przepasé¢ zlosci taka PO- | mow
chloneta niezboznych, ze rozumied in pu
smle;a}, iakoby ich BOG gizefza- | j
cych nie widzial; diawno ich W_)- o
tchngt palcem DaW1d w Pfali: 73s @ly,
Quomodo [eit DEUS & fi oft scientin (| {.,
in excelso? Ei dixerunt: mom ' videbit ;o
Dominus: 1 toé rozumienie proitym
goscificem prowadzi ich do piekial
Pytaymy fie cudzoloznika ezemu
on §mial Malzefiftwa Swiete gwal- - moy
cic, prawa pokgtnie na bezccua od- & 4y
waza¢ fie {profnosc? Ze mie nikt | i1
nie poftrzeze rozumialem. Niech Wid;
obfkocza zlodzieia wykonywacze vy, |
{prawiedliwosei, czemus do cudzych i
rzeczy reke poﬁggnai?« meipodzle— il nik,
walem ﬁg pow1e, aby niie kto wi-
dzial, aby mie fchwytano,  Nema
nos videt.

tus i
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pr2y sprawach ludzkich. 25>
Wy mury, sciany, fklepy nay-

| fkryt{ze zakaty, nie wyiawiacie pra=

wda fprofnosci ludzkich , ale onez
BOG widzi, ktorego zarowno w o=
czach wizyftkich, iak w naycia-
$nieyfzym kacie baé fie: potrzeba,
mowi S. Auguft: Deus timendus eft
an publico, ipfo in fecreto. Co wick{za

Ze Pan ten caly ieft okiem, bo wi. "

dzi wizyf{tko, caly reka, bo wizyft-
ko dziala, caly nogami, bo z miey-
fca naemieyfce nie przenofzgc fie

zarazem wizedzie przytomny, to-

tus pes ubigue eft. S.” Aug:

Nie obaczy mas Pan, przeci
mowia grzefznicy? JakZe {ie przez
nim potraficie ukryc? alez gdy nie-
widza ludzie, iakoby i BOG- nie
widzial. Nie rozumiem tey mo-
wy. Atoli przychodzi mi na pa-
mieé, Ze takowi bezbozuicy! torem
nikczemnych rybek morfkich, Glo-
wacza 7 Minoga ida, oktorych pi-
{ze

Zom II. Kaz: Fofiny: X. Drykow/kicgo.




258 o Przytom: Bofkiey,
fze Pliniulz, Ze gdy {trachem ia-

kim rybolowow przerazone bywaia,*

glowy kryig w wode, cale fiebie
wyltawiwl{zy na widok, rozumieig
ze 1z nikt ich nie widzi, toz glu-
pie ptalzyny kuropatwy czynig: i
- i 1ako ryby, ptaki, tak fie kryiace
fchwytane bywaia, tak ludzie czar-
tu piekielnemu fowcowi wpadaia
wiidla i ging. ;
Szukaycie fprosnicy iako chce-
cie ciemnosci ofobnosci kgtow, dla
wypelinienia zlych chuci wafzych,
przecieZz nie ukryiecie fie przed Bo-
iem. O slepota wafza iak wiel-
ka, wola Caffiodorus. Quam pro-
funda cxcitas Deum ante eoculos non
habere. 1 znowu Bernard S. Ante
oculos judicis cunf¥a cernentis vivis.
ILepiey pamictaycie o BOGU, za-
pewne mniey bedzie grzechow, wi-
dzi On wizyftko, pamieta, {adzié
was 1 kara¢ bedzie.

. /CZESC
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Pelno grzechow na swiecie, bo
ludzie grzefzge rozumlela, Ze ich
fkryte czyny nigdy na iaw nie wy-
nida.

Obmwzo wftydy twoie, 7 pokazg Na-

rodom nagosc twoie, mowi BOG3
I znowu: Math: ro. Nic nie masz
zakrytego, coby wyiawione nie bylo.
Zaplona fie tam g1zelzmcy, owizem
ledwie nie zgorzeia od witydu, gdy
wizelkie {tworzenie zobaczy. 1mo.
Iako mieli tyfiaczne pobudki do
cnot, a natomiaft chwytali fie
grzechow. 2ado. lako woleli wie-
cznie, niz doczesnie pokutowac.
3tio. Ialko raczey pocharfbienie, niz
chwale , z Uft Sedziego flyfze¢ o-
brali {obie na fadzie powfzechnym.

; Pobudk'} do walec7ncgo z
nieprzyiaciolmi ucierania fie Woy-
fka Rzymfkiemu byta wyftawiona
tylko w mysh przytomnos¢ Senatus
gdy onemuz tak ferca dodawal i

Rz pio:




860 o Praytom: Bolkiey, :
pio: Tak fic potykaycie iakoby na nas

caly patrzat Senat. Samo na Teo- ¢

dozyufza W. Cefarza w potyczce
fpoyrzenie nieprzyiaciol w rofpacz,
a woyfko iego w odwage 1 waleczno$é
wprawialo. - Czegoz dokazaé. nie
powinny tyfigczne wpismie S. po-
budki w nas, tudziez przykliad Chry-
fiufa Pana, i dworzan Niebiefkich,
patrzacych na utarczki nafze, i fer-
ca nam dodaiacych, ktorych fie pie-
kielne boig woyfka, iako Filiftyno-
wie przytomnegd BOGA w obozie.
1. Reg: 14. Timueruntgue Philiftham;
dicentes, vemt DEUS in Cafira.
Wolemy atoli nieflasnie padaé
na placuy, z {zkaradng klefka, niz fie
potykaé, pufzczaé zwycieftwo kto-
reiuz iug wreku nafzych bylo, Ah
nas nieroftropnych, toz lepizy grzech
niZeli cnota; tak fie bydlecey ludz-
kiey zdaie zm yslnosci, i.ta zdrowy:
rozum odbiera czlowickowi zniza-
igc go do bydlat, onymze podobnym
czynige.  Comparatus eft tumentis
wftpientibus & fimilis jaius eff illis,
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|, Przebog , czyliz nie lepfzyj drogi
dyament, niZ fzklane cacko, czy-
1iZ nie millzy dziefi iafny, nizli noc
okropna! czyliZ nie pozadafifza wol-
no$¢, niZz dobrowolne fie zaprzeda-
nie < niewola , ta¢ miedzy grze-
chem ktory kochamy, a cnota przed
ktorg wuciekamy roznica - Ah iaki
nas za to wityd przed calym ogar-
nie Swiatem.

II. Albo w tym Zyciu na zba-
wienie, albo w przyiziym iuz bez
nadziei zbawienia nam pokutowad
potrzeba. ‘Oplakana potepieficow
pokuta, zbawienna -Zylacych na
fwiecie ludzi. O potepienicach mo-
wi Pifino. Penitentiam agentes &
prie anguftia [piritus gementes: Zas
Zyigcym flodkg grzechow odpufzczes
nia BOG czyni nadzieie. Penitere
2 Jalvum faciam te. Gdziez wiec
podzieli ¢t rozum? ktorzy tu
-niechcge pokutowad, na przyfziosé
odktadaig pokute.

Wyteza fie caly Dawid na wme-
wienie . w grzefznikow ,. aby w ca-

i fym
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fym tym Zycin {zukali zgubiones
go BOGA, Quarite Dommum & vir-

tutem eius, querite faciem eius [ems
por. 1 niedofyé ma na wzbudza-
niu innych, f{zczesliwy pokutnik
od fiebie famego zaczyna z pla-
czem: Tibi foli “peccavs & malum
coram te fecs. Ah mnie! ah maie!
moy dobry Panie, na przytomnosé
Twgie nie mialem wzgledu, Oczu
Twych ftrazy nie zwazalem, Urya-
{zowych uniknslem oczu, ale Twao-
ich'Stworco i Sedzio moy unikngé
nie moglem,  Ty$ widzial grzech
moy, Tys go w Kfiegt Niebiefkie wpi-
{al Ah!gdybymbyl pamietal o ptzy-
tomnosci Twoiey, nigdyby omnie
Zem cudzoloftwo i Mezoboy{two po-
peinil, nie czytala potomnosé. = Ma-
dum coram Te fecr. i

Dobrze fobie poradzit Dawid,
Ze na przyfzly Zywot nie odkiadat
pokuty, ale ia tu wypelnil. Toz
famo 1 o Cefarzu Mauryeym czy-
tamy: ktory fiebie famegoj ofadzit,
aby nie byt cieZey {gdzony. Cll_lzva-
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it fprawiedliwosé¢ Bofka wypelnio-
ing na fobie. . Juftus es Dominz &°
reum  judicium L. Katolicy
zmieluycie fi¢ nad fobg, tu raczey
_przyimuicie z rak Bofkich chiofty,
niechowaycie ich na przyf{ziosc.
Dobra ci wydarto , honor .wzigto,
mow: Sprawiedliwys Fanie &c. Dom
‘ci fie fpalil, urodzay chybif, mow:
Sprawiedliwys &c. Dziecid pomarly,
przyiaciele cie odftapili, mew: Spra-
wiecdliwys &c. Niechcecie wy tak
pokutowaé pokuta was leczgcg, be-
dziecie pokuta was dreczgea. LPeni-
tentia cruciabilis. non Janabilis. S.
Augu: Obieraycie co chcecie, od
walzey woli lub 1w{za lub 2ga po-
kuta zaleZy.
I1I. Pochwale przed wizyit-
/kiemi na f{gdzie BoZym przytomne-
mi. QO ziaka ferca pociechg! ufty-
fzy {fprawiedliwy ow Abel;. ze BO-
G A zZawsze Jobie przytomnego w my-
§1i wyftawiatac wfilnie pilnowal cnoty:
znowu chanba wityd ogarnie Kaima,
Ze niecnot pelny,  podftrzegacza
zio-
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zlosei {wych cierpie¢ nie mogae

brata, krew iego niewinng okrutnie

przelal. Job-{prawiedliwosci fwych
tamze nadgrode odniefie, zlosliwe

iego Maf¥once Ze mu do bluznienia
BOGA dawala okazyg, pobudzala do
niecierpliwosci zganiono bedzie, ka-
va iey nie chybi. = Unus affumetur
alter relinquetuy.

Oko Bofkie flofice swietnoscig
przechodzace, odkryie §wiatu, czym
pobudzony Mikolay S. kryiomo o-
knem  iuz gubi¢ chcacym Paniefi-
ftwo Pannom, pofazne wrzucif pie-
niadze: toZ famo oko Bofkie wyia-
wi wielu dla oka i proZney chwa-
Yy czyniacych ialmuszne, lituiacych
fie nad nedza, ale zpowodu ciele-
fnego upodobania nie dla miloéci
BOGA i blizniego, oktorych mo-
wi Auguftyn S. Noli ad laudem tus
am operari, guod bonum agis.

Tam fig zisci co mowi Jza-
iafz c. 3. Powiedzcie fprawiedli-
wemu, Ze dobrze dla niego, pozytki
wynalazkow fwych pozywaé bedzie,
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Dicite jz@;’lo guoniam bene: ale biada
“bezboznemu bo zle fie z nim i{tanie.
Fe impio in malum ¥c. 1 iakZe toZ
bardziey nam fie podobal bedzie He-
roda przyklad niewinne dziatki za«
biiaigcego ( ktore my gorzey zabi-
iamy, niZ on, bo nie na ciele, ale
na dulzy, przez niepoczciwe przy-—
ktady ) iak Kalafantego, Wincente-

o aPaulo, i innych dzieci éwicza-
cych, boiazfi BOGA, poboZnosé w nie
zalzczepiaiacych ¢ obieramyZ ra-
czey chanbe niz chwale?

Chwyémy fie chwyémy ecnot,

pokutuimy grantownie poki czas
mamy. Dum tempus habemus, ope-
remur bonum. O coby dzi§ dali
potepieficy za to! Gdyby u drzwi
piekielnych Aniotl, albo ktory Swie-
ty itanat z narzedziami pokuty: to
ieftfancufzkami, dyfcyplinami, wto-
fiennicami, pancerzami, &c. i za-
wolal na nich, wychodzcie ztego
tarafu oplakani wiezniowie, BOG
: fie

RERRSIST. T i




266 W N ek

fie zlitowal nad wami, po kilka ty-
fiecy lat macie ciala walze dreczyé
na ziemi, potym do Nieba wnidzie=
cie. Ah oni tego fie niedoczekaiz;!

My pokutuymy poki czas mamy,
Amen.
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KAZANIE
O BOLESCIACH

Nayswietszey

'MARYI PANNY

Animam tuam pervivanfibit gladius.

Luc:® 2

Bolesm ludzkim nieobiete rozu-

mem, Matki Pana nafzego JH-
ZUSA Chryftufa, Naysiwictizey
MARYYE, gdy podle Krzyza w cza-
fie Meki Jego przytomna byta, wy-
ftawiaiac {obie w mysli NN, nie-
wiem zkgd mowe Mmoie r0zpoczgCe
Albowiem i zbolaly Pan Zbawiciel
prawy Syn MARYI, ktorego nay-
wytezenfzg nad wfzyﬁku_ Matk;,
kto-~




269 o Bolesciach,

ktore byly, {3 i'beds, kochala mie.

ke @ . . . * . 9., 354
foscig, thwi mi w pamieci i boleig*
c

ca Matka, ktora takie ukochal i

kocha nad wizyftkie fzczere ludzie
Chryftus, owfzem cala Troyca zda
mi fie bydz w oczach w yobrazona.
CoZ tu wiec czynié? Potrzeba pe-
wnie oboie porownaé i pogedziés

gdyz prawie  bolesci [EZUSA-od -

bolesci. MARYI nierozdzielne,. co
cierpial. JEZUS, to cierpiala MA -
RYA." JEZUS na Ciele, na Du-
fzy MARYA; gdyby byl nie cier-
pial JEZUS, aniby byla bolata MA-
RYA. Ziscilo fie iawnie* Twoie

proroétwo, pelny Ducha Bozego Sta-"

rufzku Symeonie. Aunimam  tuam
pertranfibit gladius, Zaifte bolesei
nie pofpolite w ciegu Meki Zbawis
ciela ogarnelty MARYA, ktore thu-
macze pifma Swietego rozwazaige,
mowia, Ze Stals podle Krayia dla
{cisnienia bolami Serca, do Zadney
powierzchowney nie fpofobna fpra=
wy.. Zktoregoby fie zrzodla bo-
lescr tak dotkliwe na Serce MA-
i RYI

RYI
Yypi
wylic
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Nays: Maryr Panng. 269
| RYI zlaly, rozni rozne z Teclogow
wypifuia zdania, ale ia nad
| wyliczaniem bawié fie nie mysle, nie
chce teZaby tu {zlo o dowcipku zale-
| cenie, lecz o poZytek dufzny. Z dwo-
iakiey ‘przyezyny, pomnazaly fie
bolesci MARYT. 1mo, Ze Chryftus
{ cierpial. 2do. Ze cierpienia i me-
ki Jego wigcey lud i na potepienie,
I niZ na zbawienie zaz ¢ mialo. Czyli
Chryftus tu obral cier sienie,any i lu-
dzie Jego toremidac cierpieli na fwie
|cie: leez coz swiat niebaczny CZyni;
‘tu wiamych rofkofzach bez cierpie~
nia zZy¢ kaze, potepiaiac {wych hotdo-

" Jwnikow na cierpienie Po Smierci.

Bolata MARYA , nad zme-
czonym Chryftufem iako Synem Nay-
ukochafifzym. 'Czesé I.

Bolala i boleie nad ludZmi na
lee mekl Syna zaZzywaigcemi i o-
|bieraigcemi raczey po émierci zczar-
|tem cierpieé,®niz wZyciu z Chry-
Iftufem. Czesé 11
: Chryfte TEZU, ktory$ mowik
ido placzacyeh nad fobg Nie;viaﬁ:.

ich.




270 o Bolesciach,
Nolite super me flere, fed super vos
metiplos flete & super filios veflros.
powtorz &c.

U R IS G

Czego nie widzi czlowiek oczami,
na to nie boleie fercem, wizela-
ko fama wiadomosé, doniefienie nam
- o niefzezesciu tych ofobliwie, kto-
rych ferdecznie miluiemy, ciezkie
rany nafzemu fercu zadawaé zwy-
kiy. KtoZ =zas bardziey kochal,
mog} kochaé, powinien byl kochaé
fwe dziecie, iakoc MARYA JEZU-
SA? a zatym chociaz nie bylfa przy
kazdey meki zadaniu, iako to -po
wiezieniach, w Ogroycu &c. iednak
bolala zawfze. 11
frogie przeymowaly bole. ado. Ser-

ce ley kaleczyly nieprzeftannie.
I. Rozumem MARYA pozna-
wala Bofka Syna {wego doftoynosé,
$wietnosé, niewinnosé, tenZe rozum
wyftawial Iey niefprawiedliwos¢ fe-

dziow, wyrok §mierci na Niego da- -

igeych, wicieklosé . chalaftry roziu-
: {zo-

1mo. Rozum ey,
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Nays: Mary: Panny. 2L

Azoney, i podzfe'gr']igney od piekla,
“Tegoz dreczacey, i inne okoliczno—

sci okropney meki lego: Tteé to
miecze dreczyly MARYA, mowi
S. Damafcen. MARIA tanguam gla-
dio cogitationibus difcerpitur.  Stawa-
1y Tey wpamieci przepowiedzenia
Prorokow, ktorzy zaiadloi¢ katow
w duchu’przewidziawizy, nie ludzi
ale beftyi dzikich nazwifk godnych
ofgdzili,| tak Dawid Pfal: 16. w O-
fobie Zbawiciela mowi : Ob/gpilz
mig pft liczni, zgraia zlosnikow oblp.
gla mnie; przyieli mig ako Lew go-
towy do tupu, iako [zczenie Liwse miye-
szkaigce w jamie. Czyliz te male
bolesci dla MARYI?2

Przypominala fobie Habakuka
i Sofoniafza, Prorokow, ktorzy tych
katow wilkami, Jzaiafza, ‘ktory ich
niedZwiedziami mieni; a gdy go iuz
obfiedli na wzor pfzczot i trze{zcza-
cego miedzy cierniem ognia. Cir-
cumdederunt me ficut apes ¥ exar-
serunt ficut fgnis in Jpinis. Co Da-
wid, gdy iako przeciw zboycy, i te.
tIQ-




2rs o Bolesciach,
t¢rowi, zmieczami i kiimi, wyfzli.
Co famChxyﬂus mowi; nie ciezkafz
tu dla MARYI meka?

Coz mowié, gdy plwalina twarz
Jego, policzkowali, biczowali u flu-
P2, U‘adem plcsc1 przyttukali, Pa-
na, gdy go iak wilcy, niediwiedzie,
&c. kiami {wemi przeiawlzy lZy-
1i, otwieraige nan ufla inko Lew po-
sywaigey 1 ryczacy. O moy BOZE
iakZe turozum Jey bolem przeiety,
ale 1 Serce.

II. Pewna, Ze zZadne ferce tak
nie kochalo JEZUSA, iako Serce
MARYI, tak znowu zadne Tego me-
ka nie bylo zkaleczone, iako MA-
RYI.  Plus omnibus dilexit, propte-
rea & plus doluit. S. Hicron: Ah me-
ka Zbawiciela, ledwieby krzemie-
ni i fkal do politowania nie poru-
{zyta. Coz dopiero dzialo fie w
MARYT Sercu? Ah! kolce ciernio-
we, gdy JEZUSA a7 do mozgu
przefzywaia glowe; te fame rame}
Serce MARYI. Rece i Nogi Zba-
wiciela, gdy szyteploneml z {ro-
gim

1o 1
toly

Ton
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| gim tyranfiwem przybiiaia do Krzy-
| Za gwozZdzmi, tez gwozdzie rozdzie-
raig Serce. MARYI. Longin wio-
cznia Bok Chryftufow otwiera, taz
fama wlocznia przebiia Serce MA-
RY1: mowi S. Bonawentura. Zulne-
ra per Chril?i corpus Jparsa in corde

MARLE fuifle unita.
Wotat J[EZUS, do Wf{zechmo-

| cnego Oyca. BOZE czemus miz opis-
Seits w Sercu MARYT teZz iakoby
wyryte, glos podnofity w Nieho flo-
wa. BOZE czemus mnie 10 Synie opu-
scif. Czemu mi Syna odbierafz tak
znakomitego. - Czemu mnie zofta-
wiafz, ofierociala opu{zczafz. Mowit
JEZUS pragne. W Sereu MARYT
toz {amo napifane pragne. Znowu ia-
ko Svn, tak Matka polegaize na wo-
1i Wizechmocnego Oyca nanie fie
fpufzczali cale, Syn ufty mowit.
Non ficut ego volo, fed ficut Tu: tod
MARY A powtarzafa w Sercu, Omns-
no tunc erat una Chriff; @ MARIE
voluntas, Arnoldus. i

S . OMa-
Tom II. Kazan Poftn: X. Drykcw/fkiego




87l o Bolecinch,

‘0O Matko Boga moiego ‘mowie
% Jerem: Wiclkie ‘iefl iak morze fkyu-
skente Twoie? Daleko wiekfze T'woe
ie,Ynizeli Matki Tobjasza zindrtwie-
nie!l tamta plakala, Ze Syn Ty z
drogi nie powracil, w kforey ma
Aniotl byt przewodnikiem. Ty bole=
iefz, zé Syn Twoy untieta na Krzy-
7u,' od lotra Tudafza, iakoby %otr
choé Nayswiet{zy, ‘przedany * Bol
Twoy dofadniey{zy niz Machabey=
czykow Matki; bo tey Synow fie-

dimiu, zZa Meczennikow poczytali .

Zydzi. Twegb za winowayce, {zu=
bienicy Krzyza godnégo. Bol T'woy
przewyzfza Abrahamow,ten luto {y-
ifa prowadzil na smierc, ale ma fie
wrocil z bhﬁgoﬂa’wiéﬁfm}em’. Twoy
miera %z przekleGwem nie 1akim w
pismie, Przeklety od BOGA ktorg

i/l na dyzewie. Dewt: g1. Ciedlzy .

siad bol Dawida Twoy: bo Abfalon

stz urddziwy ale wniegodziwych u-

topiony chuciach: 'Twoy BOG iftna

Svigtos¢, morze nieprZebrane $wig-

tobliwosei, Jakobpwi po firaconym
A Jo..
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i ]'ozeﬁe iedenaftu zoftato Synow, Ty§

Matko. iedynaka firadala. O iakze
twa boles¢ wielka/
G E BN ar

Bolata i boleie MARYA nad

ludZzmi, na zle meki Syna zaZywa-

igcemi; i obierajacemi raczey 'z-

czartem nizZ zChryftufem cierpieg,
bo ci Syna ley. Serce rwa, rozfzie-‘
Taij. :
ie dobfzeby ale blednie fadzil,
ktoby rozumiat ze MARYA za-
fowala na okup swiata, cierpiace~-
go 1 umieraiacego Chryftufa: 1 lu-

bo bolata ciezko iako Matka prawa,,

zoadzala fie iednak z wyrokiem Oy-
ca ‘szech11wog§xcego, z Ktorym wraz
ofiarowata go nad Odkupienie §wia-
ta, mowi S. Bernard. Ut [ervim re-
dimerent communem Filium tradide-
runt. . Stata podle Krzyza, ale nie

plakala, dowodzi S. Ambrozy. Stan-

tem. lego flentem non lego.  Dreczy-
ta fi¢ wraz z Synem, bardziey dla
Sz te-

-l

-~




276 6 Bolesciach,
tego, Ze 1mo. caly tego Swiata
grzechow ciezar na Niego by zwa-
lony. ado: bardziey, Ze na zle Me-
ki Jego zaZy¢ inialo wiecey ludzi,
niz na dobre. gtio: naybardzicy, 7e
z czartem raczey wielu, mieli obraé
cierpienie, niz z Chryftufenn.

1, Nikt nie ogl 2adofy¢ u=
czynié fpra"wiedl.i'\iros"ci Bofkiey, za
grzechy swiata, tylko ofoba rfowna
w godhosci obrazonemu BOGU; nike
nie powinien b'y{’ zadofy¢ tzynié
za tez krzywdy, tylko winowayca,
Otoz fam BOG Weielony, przyos
blek! fie w hature i poftaé winoway?
cy; dla wyplacenia nafZych diugow,
AR! kioz tu nie zadrzy, biorac ha
uwage, ze iftotnie Swiety; poczgs
tek; mokze §iviatobliwosci wizelkiey
w haybezetnieyfzg gizechow fuknig
przyobleczony, W Oczach obrazone=
go Maieftatu dal fie widziec? ze {pra=
wiedliwos¢ Bofka, khZac Mu 23 nas
grzefznikow cierpiec 5 uczynila

Tego grzechem, ktory grzechu nie

znal. . BEum gui peccatum non nove-
! rat,




Nuays= Maryi Panny. ary
| , rat, pro nobis peccatum fecit. Fauls
Myémy temu, winni my! Bo w/zy-
| scy iako owce. zbipdzilismy, kazdy na

- swg droge poszed!, a Pan wloiyt nan
nieprawast nas wizyltkich.  Jsai: 55

A

Na toé bolala MARYA.

N e

‘ OBOZE mqy;- Tys gl;zc_ach‘y
| wizyfikie swiata dzwigal. Nayswiet-

woleliby fi¢ byli Zywo wpiekio po=~
grzesé, niz ieden grzech, smiertel-

tak fie trwozyli 1, bali, Ze ledwie
w . piekle bez grzechu, niz w Niebie
$wiata zbrpdnie. na fobie dzwigaiz.
|| | Zbytek, zbytek NN. wyfiloney tu
nioflosé Ewa, fwe niepoffulzenftwo
Adam, Bratoboyfiwo Kaim, Balwo-
chwalftwa Poganie, czartoftwa H-

gipt, Iudafz targ swigtdkradzki, Zy-
; ‘dzi

-2 v = = g
e s e o~ e ot

{zy! wizak fludzy Twoi niektorzy,

ny  w {zpetnoici: widzied, iaks ma -
w fobie; inni: widzge z obiasnienia,
"Twego, nawet grzech, powifzedni, -
z0fali przy Zyciu, inni woleli bydz
; zgrzechem, Ty =zai wizyftkiego,

Ah poiaé fie nie moge moy Panie!

dobroci Bofkiey; na niego fwa wy-




278 o Bolesciach,
dzi Bogoboyftwo zwalili. Wizyft
kich nas i Antychryfta grzechy ob-
cigdyly Zbawiciela. Posuit ineo Do-

minus miquitatem omuinme
II. Bardziey pomnazalo bole§é
MARYI, zle zazjycie meki Syna
ley od wielu ludzi: i kiedy tefknit
drzal i trworzyl fie w Ogroycu, te
{fame tefknice ' trwogi Nayukochaf}-
{za dreczyly Matke, Temié to ia-
koby flowy, urzewniala/{obie na
Swiat i miefzkaficow lTego. Wiecze
Moy Syn Naymillzy tak wiele ciet-
pi i Zycie polozy za was, ztosliwi
l"udz,i‘e! wy za$ na potepienie wie-
kize walze, Tego meke'i §m‘ile4ré 6-
brocicie! Tegoz fi¢ 'to po was {po-
dziewalo Niebo! '
Zépfuty swiecte, cozesty kie=
dy memu Synowi wyswiadezyt do-
brego? Nic nic zaifte, chybas Go
obrazit, ukrzywdzil bez liczby.
Frzyszed? na Swiat dia Swiata, Swiat
Go nie poznal, swoi Go nie przyili,
ledwie Go po Narodzeniu miedzy
bydlem w Szopie pomiescili, rofl po-

; tym
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@ty wikrytosci, pracy, ngdzy, nie-
maigc gdzie fktoni¢ glowy, Nie diu-,
go po Narodzenpiy, iuz naf miecy
{wey za_i;a%dioécimoﬁr;yl Herod, az
fie kryés tulaé, do Bgiptu, miedzy .
obce umyka¢ mufigd, Wylzydzano.
Go, kamijienoiwyac cheiano, podchw y-
tywano, de‘_ﬁr_;egan,o_;, Maiez to krzy=.\
wdy! ' '

Teraz. Go ieden uczel. Zapree-.
dal; inni pigrzchucli, nie chcsc ba-
wié przy Nam, Piotr Go, fig zapari,
‘zwalil- fie na Niego caly meki cie-
Zar, zydezi “wolaia ukrzyzuy,ukrzy-
Zuy. 7 kung dimittis mon €S QLIS

- Cesaris.  Coz da tn do Niego r1ze-
ke. Nie zaluie Go. bo ta ieft wola
Cyca i Iego, tego koniecznie swiat,
aby caly unie zginal, wycigga. Przes
ciez znad {ig beda do. wdziecznosck
ludzie, za dzieto Odkupienia. Gdy-
byé tak. bylo,. iefzczeby iakozkol~.
wiek.

Lecz opacznie dzieie fig wizys
fiko.. Co Syna i Muoie bardziey. iak
meka iuz fpelniona trapi. Wy Kaa

- tQ=:




298 o Bolesciach,
tolicy ialzczurcze plemie! zamiaft
wdziecznosci pogarde okazuiecie:
zamiaft poiytkowal zkrwi wyla.
ney Syna mego; -z snieciami onez i
blockiem zlosliwie mielzacie, de-
peecie; Multi gemitus mei & cor me-
um merens. Thr: 1. Znacznaé was
Yiczba, ktorzy fie wiernemi mieni-
cie, coz potym, kiedy przed Poga-
ny izydofiwem, wityd, chanbe nau-
ce i mece Syna czynicie. Ut videne
1es opera vefira mala blasphement Pa~
Zrem qui in calis eff. Syn moy wam
Sakramenta na zbawienie zo awily
wy onez fwemi' fprofnoéciami na
Potepienie obracacie, Ah pociefzyé
fi¢ nie moge, bo Syna Mego iuz nag
Prawicy Oyca bedscego, ftokratnie
krzyzuiecie. Renuit consolari anima
mea, Blal; P
III. . Cierpieli zczartem owi
bilwana Baala Kaplani_ Reg: 3. 13,
Kiedy na doswiadezenie, keory BOG
Prawy czyli Jzraelfki czyli Baal, od
Eliafza Proroka wyzwani na plac,
wolu fobie wydzielonego w fztuki

X B Po. s

Ize
$pi
8r1t




aﬁ

iae
. 1§
1=
g
as

1e

B

Na o Maryi Panny. 81
porgbali na f’cos wlozyli, wolaigc glo-
“$no. Brals wyftuchay nas, spusc ogieh
na spalenic ofiary. Gdy zas® przez -
pot dnia nic wywolaé nie mogli,
kraiali ﬁg ,» kaleczyli nozZami, wio-
czniami, Krew obfita z nich pfyne{a.
Eliafz {zydzil =z nich mowiyc: Glo-
Sniey wynoscie p roiby , bo moie Bog
{pz luh zatrudm/ng, 95’5. Zas' Blia-

za wolu zaraz wiozouego na ftés -
ogiei ogarnat i fpalil.

Cierpialy zczartem Weftalkie
Panng,dreczw fie p11nowan1em ogaia,
i wiecziiym zachowaniem Paniea-
ftwa. Foganie w Armuzyi, w Ame-
ryce, na ofiare balwancrn, brzytwa-
mi_{ig  kraigcy, noZami kaleczacy,
pod kola na zgruchotanie lie mio-
taigcy, &c. Heretycy tak Donat_yﬂ:o-
wie ochoczo na meki dla fwey'fe-
kty biezeli, lub fie wiafoemi zabi-
iali rekami: tak Huﬁ'ytoww, to ieft
Jaa Hu( i Hieronim z Pragi na zbo-
rze Konftancyefifkim na {tos fkazani
spiewali zwefelem umieraigc. Non
erit illa fidei corena fed pena perfidie,
A Aug- . Ka-




282 0 Ealescmck
Katohkow takich, millionami
llczy Plen{l@' ktorzy wule c1erp1eh
w Z) ciu z czartem i pewme Wlef‘ey

- 1ak Meczenmcy Chh)’ﬁﬂfOWl. Go-
rzeh iak pochodnie na uflugach Pa.
now memﬂuch, przy 1ch intereffach
pomnazamu fortuny, utr7ymywamu

reputacyi, wycidganiu intrat, dr(z-.

czeniu poddanﬁwa, 1 teraz gmqu
w piekle. Swiatownice owe ktorg
dla cery gmdkosm ciala fubtelno-

» poscily, nocy bezfenne tra\vﬂy,
plekrzac batwana  cielfko , goreig
wp1ekle Z firafzliwym powtarza-
ig¢ wyciem. LafSati sumus in via -
niguitatis zmomowahsmy fie, &c.
Ambulavimus vias dgjmlvf trudnemi
drogami.

MARYI Serce ten mjiecz prze=
biia, cho¢ iuz w Niebie krolumcey
&c. ze i my NN. wolemy z czartem
wiecznie niz zChryftufem docze-
snie cierpied, ' Przebog zhtuymy fie
nad ta Panig, zmituymy fie nad duy-
fzami’ naf{zymi! w czymze nas uras
zili JEZUS ¥ MARYA' 'Ze onl nag
keo-
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Nays.. Maryi Banny. 283
‘1 kochaig , to my fie przeciw nim
Khntuiemy! Ze nam wizyftko dobre
4 swiadcza, to my wfzyﬁek zbior bo-
| low na nich miotamy! Ze oni fig po;
: pr2y1acxel{ku nami opiekulg, to my
iak nieprzyiaciele pizeciy nim fie
| porywamyl! Plzebog za cozZ ]ELU-
SA na krzyZ wbiiamy, w Sercu MA -
RYI rmecz top1emy’ Ah ferce Ka-
tolickie, ieZeli w ciebie ‘w korzenila
! fie py&.ha, tyrafftwo na bliznich,
| zemita, meczyﬁ:osc, roﬂ{o(';'y. mi-
! 1osé swiata, dla mifosci JHZUSA-
i MARYT przeftad tych zbrodni, po-
kutuy. Dolyé ci dofyé,cierpi BOG,
| od Pogan, Turkow, zydow, Heu.-
tykow , bedaz fic nad nim nawes
wybmm Katohcy paltwié 2 Amen.
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> ‘ 3 2al
Non oft inventus. qui rediret. & daret " obto
gloriam DEQ. Liuc: 17. byli,
Eris deserta quis oblita e;.DEI: .Sal-' | Urépr
~watoris tui . Sortis, fzd]utar_z; tus_ el
non_es recordata. Jai: 17., B
Tak Ad_zi‘ew‘iz}ciu\ tredowatych z do- | g&i?
. broczynnosci Chryftulowey o« POJ’[]
czyfzczonych, z ktorych tylko teden | i
dziefiaty z podziekowaniem do Chry- /| 1"
powrocil; iako i ludu Jzrael- ||PoVi
ftufa powroeil; iako i ludu J Al
fkiego, po zwyciezonych Damafcen- turyg
czykach za pomoca Bofka, o Dawcy o
zwycieftwa BOGU zapominaigcego, | o
kiedy grubg uwaZacie niewdzig- .} ‘%



| BRI W XX . 335
lcznos¢ NN. pewnie fie nieukojo-.
|tym przeciwko nim obrufzaiac gnie-
{wem, furowey na nich od BOGA
domagacie fie zemf{ty, mowigc: Spra-
| wiedliwy BOZE ,  gorliwy o fwoy
| honor, ktory rnowifz: Chivaly moicy
s [ qie uflapie mikomu. CzemuZ mie-’
| eza Zzapalczywoscl Twoiey ile dox
| byles na flufzne ukardnie tyth nie

»i"i.vdz‘ﬁq"c#znikow? Czemui niié rozkad

| 2a1 Mocarfiwoiit Niebiefkim, aby ich
et § obrocili w prach 1 perzyne, Hodni
ﬁ byli, godni b Panie! aby zobydwoch
| firon zaoftrzony, ktory mniegdys =z
“", ! Ul Twych wychodzif, miecz,; ich
i ;karadny wraz zniemi, do {zézetu
! wytepit wyftepek: Co wietey po>
| Wwiemy, godni byli aby iako nie-
do- § gdys za Ezéchield, po dwa-krod,
0* % po trzy kroc thiecz Twey {prawie-
et o dliwosci; na iichifie oburzyt; iz nich
17- § powiekizenie fpiiftofzenia i obalin
e}' | 'uczynil. Duplz‘te'td% gladius, irz'plice- -
ei- 8 tur gladius; hic éft gladius occifio-
¢y 8 mis magne gu: multiplicat yuinas. K-
50, 8 zech: 2. Zwolna, zwolna NN. po-
ie- 8 iniar- _

s !
e i ‘—;‘!;Q‘i’lr;asw RN e g



296 na Zakonczente,

zbyteczna gorliwosé,  Jezeli tyiko

fny nad dwoiaki tych ludzi rodzay \

gotfzemi fie nie pokazemy. Pierwfi
moze za lednego tylko' z Prorokoiv
inieli Chryftufa, a wiec mniey{z

ich wyftepek, drudzy tak widomych
fafk i oswieceni iakich nam BOG
doftatcza nie znali, 4 wiec iakgkol
wiek wymowke mieé moga. My
wiemy dokladnie z wiary, Ze BOG
prawy iett Chiryftus; odbieramy ie-
-zeli Kiedy, to pod czas Jubileufzu;
obfite 1afki "z {czodrobliwey Jego
Reki: .a przeciemy niewdzieczni?
dd fiebie ftofuymy Pawla S. flowa,
Cum_cognoviflent Deum, non ficut' De-
i glorificaverunt aut gritias egerunt
sed evanuerunt in cogitationibus suis
& obscuratibin. cor eorum. CoZ nas
za to czeka, oto obawiaé nam fie
potizeba aby nas nie opufcit BOG
weale.  Eris deserta quin oblita es

o1 omnieliémy niewdzieczni- . | o
DET Zapomnieli§my zieczni- . | padl
Il chac}

¢y o BOGU. Alboz nam w przecia-
gu Jubileufzu iuz pottzeby zbawie-.
nia

: : ity | nia |
miarkuycie fie , pofkromcie wafze |
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= Fubileuszu. 287
nia nie przekhdano iuz fpofobow
33ko fie o nie {tarac, nie obw;efzcnx—
no. Ofadzmyz teraz Ktorzy Zyiem
po Jubile ufzug tako prred Jubileu-
fzem, Zeimy’ iuZ godni odrzucenia

1 od BOGA Byis dewrtah Dziele
| mowe,

W przecmgu ]ublleufzu tizna-
llsny potlzef)e zbawienia: b1¢1da
nam.’ Zeimy {i¢ onie nié ftarali

e {taramy, Czesc I

W przeciggu Scc. odkryto nam

‘Wle‘kg liczbe fpofobow, do naby-=

cia zbawienia , biada nam' Zesmy
fie ich n1echwyc1h. Czesé IE.
Do Ciebie mowie BOZE Pros

rockiemi flowy!,  czemuzes zatwar-

li Ciebie. szre indurafti tor no=
ﬂmm ut non timeremus Te? Ale my
to raczey "atwardzlhsmy fiebie,
&c. 'meekcz Paiiie fetca nafze,
ibyémy cztery dni iefzcze maigc do
konca ]ubxleuizu od pokuty nie od-=
padli, iako owi po czterech grze-

chach: Super guatuor steleribus non

con-
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convertam, Upros pomoc N. M. P.

Ad M.D.G.
e RAN R G

]uz’eécie NN. tak odemnie iako i
od innych, z tego mieyfca fly-

fzeli, e dopieroza 25 lat Jubile- |

ufz wielki do nas zawita; nikt ie-
dnak upewnionym nie ieft czyli go
doczeka, Oiak wielu ztym fie
rozftanie $wiatem! Podobno nas i
czesci w tym Miescie z okolicami
iego nie zoftanié. Biada nam wiec
biada! iezeliémy wprzeciagu iuz na
fchyiku bedacego Jubileufzu uzna-
wizy potrzebe Zbawienia nafzego,
na nie nie pracowali, lub nieco po:
czaw{zy pracowaé poprzeftali. Al-
boz to na zaciaganie wiek{zego gnie-
wu {Wego dat nam BOG te tafki
Jubileufzowe , nie dla doftapienia
zbawienia? mowi to PawelS. Threns
5. Non poruit nos DEUS in jram [ed
m._aquisitionem salutis. A za co?
fpufiofzeniem fpuftofzona ziemia, bo
nikt

nikt
74 W
tego
one. |
aully
wyn
rach
boz
ZNo
{pra
ado
nose
befp

iNte

mo;
deft
tyll
72§
czlo
Chr
cesy,
baw
Jeg:

{zc;

Tom



Jubileuszu. 239

nikt nie rozwazal fercem: Co to
za waga, doftoynosé, znamienito$é
tego odpuftu. Jerem: 1a. Deolati-
one desolata eft universa terra gquia

aullus eft qui recogitet corde. Coz za

wymowke damy Sedziemu BOGU,
rachunku od nas wyciagaigcemu. Al-
boZ nam rozni nie przekladali Ka-
znodzieie. 1. Ze zbawienie nafze ieft
fprawa naywick{zey godna uwagi.

2do Ze nayofobliwizey wyciaga pil-

nosci. gtio Ze {zkoputow i naynie-
befpiecznieyfzych , nizZeli wizyftkie
interefla ieft peine trudnosci.

I. Nikt zaifte przeczyé nie
moze, iz ta fprawa naywick{zey

ieft godna uwagi, ktora fama iedna

tylko czlowiekowi potrzebna: kiedy
zas {prawa zbawienia fama,\ tylko
czlowiekowi potrzebna, iako mowi
Chryftus. Luc: 10. Porro unum eft ne=
cessarium. Za coZzfiety i ow zanied-
bawizy zbawienia, z {zkoda owf{zem
Jego, i trofkales fie i trofzczefZ' ie-
dzcze owiele. Ouid turbaris erga
: T vlu-
Tom II. Kaz: Poftnych X, Drykoiofkizge




200 - na Zakonczenie,
plurima. Wizak nie ieft gwalto-

Wna potrzeba Zeby§ konieczuie, tee

dobra, te kamienice, te grunta ku-
pil, zeby$ ten urzad, godnosé, &ec.
{prawowal, zeby$ w tych paradach,
wipanialosciach, swiatQl przyswie-
cal? Za coz fie wig¢ o to zbyte.-
cznie trofzezelz, zapomniaw{zy zba-
wienia? Wolal wprzeciagu Jubileu-
{zu, przezufta Kaznodzieiow, Chry-
zoftom S. wola iteraz na tych nied-
balcow. = 87 cor habes, intellige, quia
omni neceffitate, major eft neceffitas fa-
lutis anime.

Jzaliz nam od poczatku zaraz
Jubileufzu, nie potrzeba byle wzigs¢
za pierwizy cel zabiegow nafzych,
6 zbawienie? Nalezalo do nas upatro-
waé przéfzkody tamuigce pomysl-
ny rzeczonego intereflu fkutek , ma-
1a¢c pilne oko, iakie na nas uwikta-
nych zaftawione {idfa, iacy nieprzy-
iacicle; aby im odpor dawac? Win-
nismy byli nasladowac owych Me-

znych zwoyfka Gedeona Bohaty- -

Tow, ktorzy na potyczke prieciw
a-




» Madyanitom idac, zemdleni pragnies
niem, nie pili tylko w biegu, gar-
cig wode czerpai%c, bardzo fie ro-
Zniacy od nikczemnych wipot zot.
nierzy ; ktorzy wygodniey{zega
chege napoiu, kladli fie na ziemi
po nad rzeks, :

O coto za godny uwagi Zof-
nierzy Gedeonowych poftepek, piig-
cych gariciaz wode w biegu: znowuy
kiadacych fie na ziemi, naganny,
Wieluz znas nasladowato pier-
wizych? ledwieSmy nie wizyfcy poa

{z1i na drugich? Alboz fie nie wa-.

lamy po ziemi, i owfzem po ufzy
w ziemfkich nurzamy {ie marng-
sciach? Przyznawaf nam Dawid
nierozozum tyle razy, Ze ﬁg uga-
niamy za proznoscia. Ut quid dli-
gitir vanitatem & QUETItIS  mendacr-
um, iakoby rzekl. Klamfiwo to, Ze-
by te dobra trwaé dtugo mialy,
Kiamftwo Zeby was nafyci¢ mogly.
Kiamftwo zZeby nawet nazwifka
dobr, godne b’yf{‘- A za coz, &e,
2

Brzmia.

e e SYSE S | AR e
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202 na Zakonczenie,
Brzmiala i brzmi wufzach na-
{zych, taz potrzeba zbawienia, a
rzecie proZnosci {zukamy , MOWIL
S. Auguftyn, Fam' clamat yeritas
& adhuc  quaEritur vanitas. 'Spra-
wiedliwy wiec BOG, ftufznie nas
chlofzcze, dozpaiemy iuz naglych
¢mierci, iuz ¢horob, tcisnienia. Me-
rito flagellatur hic mundus., Dobra
nafze, uciechy, rofkofzy, obracaig
nam fie w utrapienia, abysmy iedno
tylko znali zbawienie. Quid mirum
57 multwm mundus vapwlat? servus
sciens, voluntatem Doming mon faciens
dignus eft plagis- _

I, Opiefzaly w {prawie zba.
wienia czlowiek, tym naybardziey
do pilnosci wzbudzitby fie powiniens
i wmowi¢ w fiebie, Ze ten interes
nayofobliwizey wycigga pilnoseis
albowiem zbawienie Zyﬂmwfzy, pozy-
{ka dla fiebie naywyzize, ado tego

czne 'dobro i blogoﬂavneﬁﬁwo,
przeciwnie firaci-
wizy zbawienie, T1zeczone utraci

dobro, & wnaywyi{zym fiopniu,’ na-
ba-

wie

to ieft BOGA;

= Vs

=5




_ Fubileufzu. v
bawi fie wizelkich niefzczesliwo-
sciy ile Ze ten BOG ktory tego zba-
wionego, mial bydz naypetniey{zym
ufzczesliwieniem w Niebie, bedzie

293

na cate wieki naysroz{zym udrecze-
niem w piekle: ktorego udreczenia
iakZe unikniemy, kiedysmy tak zna-

czney wagi

mowi S. Pawel.

zaniedbali

zbawienia,

Ouomodo effugie-

mus 2 tantam neglexerimus salutem?

ad Heb:

Krotki byl czas Zycia nafze-
go przed Jubileufzem podobno, 'iuz
po Jubileufzu ktotfzy; gdyZz ten czas
nam pozwolony pod miarg; im zno-
wu dluzey zZyiemy, tym fie l?ardziey

przyblizamy do s$mierci.

Foflas

Swiata niknie. mowi S. Pawel. Ja-

koZ iuz teraz indze mody, firoie,?

fantazye, obyczaie, nie te ktore przed
lat 26. byly, azatym niknie Zego
Podobna naftapi in-
na poftaé Swiata, okropniey{za czy-
li tagodnieyfza, ktoz to zgadnie?
Podobno w tym roku poftaé swia«

Swiata poftac.

ta, iaka widzie¢ fie dala przed lat

26




204 na Zakonezenie,
06 smiefzngby wam fie zdawala, a
ezemuz gdy Swiat niknie, nie ftara-
my fie ozbawienie? Wizak w po-
dobnym ieftesmy ftanie, iake nie-
gdy$ Zydzi, do ziemi® obiecaney i~
dacy; 40, lat trwala ich podroz na
puftyni.. Synai- Iiczyl woyfka ich
{zesckroé fto tyfiecy i trzy. Moy~
zelz we 38. lat potym na Moab-

fkich rowninach, znowu ich liczge,

znalazl, {zeidkroé flo tyfiecy i ie-
den tyliac, Ztey ftrafzney liczby
tylko dwoch zoftalo. Kaleb 7g. Jo-
zue §3. lat maigcy, mowi pifmo.

Nullusque ex eis rvemansit nisi Ca-

leb & Josue.
NN. Przed lat 26. ktorzyscie
na Jubileufzu byli, wieluz was fig

e

tu znayduie. Gdziez fa ci ktorzy

odprawiali Mfze przy tych Olta-
rzach? ktorzy byli wzieei w zgro-
madzeniach tego Koéciota? u Xig-
#3t, Prymafow, pierwize wzgledy
mieli? do was wtym Kosciele ka-
zali, gdzie fie podzieli? ci zas kto-
szy pozoftali, podobno w odmiennym

wi- |

Wi
"Tef

ten

ki,
kw

P
wi
1ef,
Iat
701
leni
ale

ze

wie
{ob
W}r(
naj
dZie
Ig ]
Waz

|- mnj

{ob;



P

Jubileuszu, 205
widzicie ftanie? Wy Xtorzy teraz
*ieftescie , pofiadacie ich mieyfce;
w iakim flanie, wiakim wieku, na
ten czas sbyliscie?

Nie byto pewnie o was wzmian-
ki, lecz coz fie po roku dwoch, ro.
kwartale, tygodniu z wami f{tanie?
a iakde fie flaramy o zbawienie?
Przedziwne nafze zaslepienie, mo-
wi S. Auguftyn, pragniemy lat, i
ielzcze lat, a nie myslemy okoncu
lat naszych. FVis ut veniant anni %
non vis ut veniat finis annorum. Ah
leniftwo, opiefzalosci, slepoto, &c.
ale {zkopulow &ec. 2 S

ITT.. Doswiadczamy tego NN,
Ze codziei mam fie praca na zba-.
wienie trudniey{za zdaie, atym o-
fobliwie ktorzy wiezow grzechoy
wych, ze wszy{tkim nie potargalis
natogi podobno i¢h codzien fie bar-
dziey wkorzeniaig namietnosci, fta-
ig fie gwaltownieyfze, boiazi i po-
wazenie BOGA w f{ercu nafzym
mniey{ze. O moy BOZE gdy ia
fobie wyftawiam lata Zycia przepe:
dzo-




296 na Zakonczenie, .
dzone w marnosci, zal mf, Zem od

miodosci zaraz na zbawienie nie

pracowal, Przy tylu przeftrogach,
fatwiey mi fie bylo w niewinnosci
trzymaé, a do tego tyle zagrodze-
nia i przefzkod do cnoty, ile mi
ich wiek dalfzy sporzgdzil, nie ma-
14c,

Przyznaycie mi fie, NN, nie

macieZ teraz wiecey frudnosei do

zbawienia, iak przed lat pietnaftu,
dwudzieftu, &ec. Oto ftan ktoryscie
obrali, urzad, ktoryscie nabyli; Mat-
Zefiftwo ktorymescie fie obowigza-
li, potomfiwo ktore: chcecie wy-
nies¢ nad wafzg fortung, wtym

‘wizyfikim znalezliscie jedyne fidia,

izkopuly, Zrzodia zeplowania. Ciez-
{ze te przefzkody, teraz, niZeli
przedtym, utraciliscie niby po {to-
poiach idac, proftote, niewinnosé, po-
boznosé, poczeiwosé, honor a podo-
bno' i wiare, coZz wam teraz do u-
tracenia ‘zoftaie? ah ieZeli macie
ifkierke rozumu,swiatetko wiary, pos
znaycie, co za {zkoda, iezeliscie fie
wCza-

gor
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,w czafie Jubileufzowym, zupetnie

"nie nawrocili do BOGA. 7

Stofuycie do fiebie NN. ow
wyrok, ktory gofpodarz Ewangeli-
czny wydat przeciw figowemu drze-
wu: Trzy lata, mowi on, chodze do
tego ladaiakiego drzewa, aznaydu-
ie go bez owocu, wyrgbaé go wy-
rgbaé go, wyciad z korzeniem. Suc-
cide illam wtguid etiam terram oce
cupat. Witawit fie iednak za nim
ogrodnik, mowigc, Domine dimitte
tllam ¥ hoc anno. :

Ah moy Bracie, od iak wielu
lat daremnie ziemie zaftepuiefz i
gorfzy{z i3? dawno cie BOG pod-
cigé rozkazat, wftawiala fie Nay-
Swietfza Panna, Swieci Panfcy, &c.
kiedys fie pod czas Jubileufzu: o-
wizem po 15. zo. lat nie poprawik
czeka cie fiekiera, mowi Aug: 'S.
Quid vefiat nisi securis? Oslepr ciz
BOG, bo mowit do Proroka. Exce-
ca cor popul; hujus & aures eius ag-
grava, nevideat,intelligat convertaturis
sangm ewm. W Przeciggu &c. odkrys

) to




298 ' na Zakoficzenie,
to nam wiele fpofobow do nabycia
zbawienia, biada nam zesmy fie ich *
niechwytali. l

oA e o1

Spofo’oow nam - do. zbawienia da-

nych cd BOGA, kiedy rozwa~
Zam mnogo$¢ i liczbe, zawotaé mi
z jednym Oycem S. nalezy.  Heu,
hew, quod nobis ad falutem viee. Krots
kosé *iednak czafu tych mi wyli-
czaé nie pozwa! ; bo flowa Pawia
S. ftawaig mi w pamigci. ktory
chcgcym ' zbawi€ dufze, obrzezanie
ferca, czyli odciecie namigtnosci
radzi, mowiac. 87t circumcisio cor-
poris in spirity, lezeliémy tego w
przeciggu Jubileufzu nie uczyniliy
daremny nafz zawod, bo nie be-
dziemy mogli ani unikng¢ ztego,
ani czyni¢ co dobrego, bo nam Pi-
fme te dwa naygruntownieyfze do
zbawienia podale fpofoby. [Declina
amalo & fac “bonum.

L

¥




Jubileuszu. 209
1. Strzez fie ztego declina a ma-
20, gdy ix te flowa rozwazam, zda-
ie mi fig, i tak w {amey rzeczy
ieft, zesmy przy zaczeciu Jubileu-
fzu, podobni byii do owych Jzraeli-
tow,; ktorzy po dlugim btakaniu
wefzli na koniéec acz w maley licz-
bie do ziemi obiecaney. jakoz prze-
czy€ nie mozemy, iz wielu po bie-
dnych Swiata manowcach btakato
fie z Katolikow, wiecey moze iak
25- lat, dopiero fie pod czas Jubi-
| leufzu obaczyli, i zbrodnie fwe o-
puscili. Kiedy za§ iuz w ziemir
obiecaney ftaneli}zraelitowie, rzekt
| BOG do nich, Dispergite cunttos ha-
bitatores terre confringite tituios
| flatuas. Ego enim dedi vobis in pofSes-
| fionem hanc terram Num: 33- Jako-
| by mowit; wykorzenicie wizyfikich
obywatelow, Zadnego nie zoftawu-
igc, pokrufzcie ich pofagi i znaki
zwyciefiw: ilbowiem datem wam
te ziemie, aby wafzg byta, chce
| zebyScie w niey byli.nie iako {przy-
mierzeni, lub poddani, albo niewol-
ni.




00 na Zakonczenie,
nicy, ale iako Panowie. Daley w
teyze pifma S. Kfiedze, karg tla
nich ftanowi, iezeliby Bofkiego Je-
go nie wykonali rozkazu. Qui re-
manserit ox eis erunt vobis quési ca-
wi in oculis ¥ lancew tn lateribus, &
quid quid cogitaueyam thls facere, fo
czam wobis. ;

O co to za ftrafzliwa kara, ie-
Zeli ich zoftawicie, iezeli _tego
przekietego plemienia nje wygubi-
cie, beda wam tak uprzykrzeni, ia-
ko gwozdzie woczach, iako wilo-

cznie w bokach , com miat im u-

czynié to wam uczynie, AhNN.
na 'nas fie ta Bofka fprawdzi pom-
fia. Wf{zakze to ziemia nam od
BOGA dana ieft dufza nafza i fer-
_ce! Poki iefte§my poddanemi grze-
chowi, poty niewolnikami teyZze
ziemi i grzechow bydZ, mufiemy.
Przez Jubileufz ufitowat BOG nas
namowic, abysmy miefzkancow
ferc nafzych . to ieft” grzechowe

{profnosci, (do fzczgtu wytepili.

Dispergite cunilos habitatores,
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Nic ztego, nic, panuig nad
flami iako i przedtym. Coz fie z
nami ftanje, ote biada nam! bo na-
fze namietnosci tdk nas wniwecz
obracaé beda, iakoSmy ie wniwecz
obracad byli powinni, nalezalo do
nas onez nifzczyé, wytepiad, 4Zes-
my im pobtazali, one nas mifzczyé
wytepia¢ beda. Erunt wvobis guasz
clavi n eculis.  Stang fie iako wilo-
cznie w bokach, ktore nas na bez-
denng popchng przepasé. Quasi lan-
ce in lateribus. BAG

Hurmem zwalg fie na nafze
ukaranie putkami niefzczescia, i
podobno zgubia nas, ile do pomysi-
nosci §wizatowey, zgubia ile od BO-
GA, pomnoza klefki, nedze, nie-
izczescia nafze, pomnozZg grzechy
z ktorych fie wywindowaé nie zda-
Yamy. Ouid quid cogitaveram illis fa-
cere, vobis faciam. Ah! &ec.

Il. Cozesmy dobrego w prze-
ciggu Jubileufzu czynili2, rzecze=
cie, obowigzki nakazane w Bulli wy-
petnialismy, to ieft: Pofty , Iatmu-
: Zny
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202 na Zakonczenie,
zny, obchody, modlitwy, iakZe, kig-
dysmy nic nieodmienili obyczaiow?
O iak mafa liczba takowych do kto-
rych BOG, iako niegdys do Jozve-
go mowi¢ moze. Hodie abfuli oppro-
brium  Agypti avobis. Jost 5. Le-
dwie nie w(zyscy obowigzkow Ju-
bileufzowych wypetnianiem. gnie«

walismy BOGA, bo obchody, mo- -

dlitwy nafze rmo. nie miaty przy-
miotow zdatnych do wazrufzenia
BOGA, miaty 2do. wiele przywar
40 oburzenia BOGA.

Pokora, gargcosé, ufnoéé, zda-
tne to f3 pobudki wzrufzaizce BO-
GA do wyfluchania modlitw na-
{zych: wizak 1 my fami pokornych
wyfluchiwamy, gdy naso co profza.
Wzor tych przymiotow Swietych
mamy w [zraelitach , ° ktorzy
dowiedziawfzy fie o nacieraig-
cym na fiebie nieprzyiacielu
wolali zpokorg do  BOGA.. Pec-
cavimus miguitatem Secimus cum Pa-
tribus noftris,  Skoro klefke nad fo-
by wifzacg poznali, co Zywo zbies

o gali
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_ 3
| gali fie do Jerozolimfkiego Koscio-

2a; inni zdaleka na twarzy padali,
modlili fig plakali, poscili, w popie-
le, w worach, nie iedno prosci sle i
Panowie, dzieci, Xigzeta, rozrywki,
bale, &c. uftaly, wizyfcy pokutowa=
li za greechy, &c. %
Nifza pokuta iaka2? odmienity
fie czaly mowicie, iuz teraz nie-
wiedza -ludzie co to 'wtofiennica,
co popiot, co poft przez dni cale,
czemuz to nie wiedza? co zas? toz:
to pudry, i wonie na glowach z
zamiaft popiolu w oczach Bofkich,
toZ to drogie materye , iedwabie,
pyfzne odzienia zamiaft wiofienni-
cy; lubiezne piofnki, zimiaft placzu,
przedtuzone biefiady, zamiaft poftu2
1 22 wowym czefltokroé pyfznym'
na wzgarde, Obnazonego na Krzy-

| zu Chryftufa odzieniu, pokazemy fie

w Kosciele, rozumiemy, Ze fie przy-
fluzemy BOGUZ? 0 iak wielu owemu
Agryppie podobnych, ktorzy flucdha-~ .
igc Pawla S. o piekle, fadzie &c, ka- .
2gcego, mowit. W krotcebyé we
mnie
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mnie wmowit, Zebym Chrzedciani-
nem zoftal, tak &c. ten Kaznodzieia;

Spowiednik, ledwie we mnie nie

wmowit, &c. Niechea pokutowaé
odzywaiac fie z Szymonem Mogu-
tem, 4by fie za nich modlili Zakon-
pi Xie#a. Profcie 2a mng BOGA.
Profié bedziem BOGA ile nie u-
rofiemy, iako Moabitowie. Jugre-
distur ut obsecret & non valebit Boy-
my fie bo grozi BOG , Faciam do-
mui huic ficut feci 'Silo. & proijciam
vos afacie mea Jicut project Silo, Fer:z

Pefle ¥ [angvine & imbre & lapidi-.

bus magnificabor ¥ fanEicabor. Ezech:
1. Tranfiit eflas, finita eft Meffis, &
ot falvats mon [umus. Jer: 8. Sedecias
regno CXUTUS nihil magis dolwit, quan
sobedientiam Erga Prophetam Jeremz-
am. Bellisarius depavperatus, nihil ma-
gis doluit, quam quia dives_fuit.
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